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(MUQAYESEKIRINA ZIMANE HIiTiTi U KURDI
(KURMANCH)
KURTE

Armanca vé tez€ muqayesekirina zimané Hititi G zaravaya sereke ya zimané
Kurdi, Kurmanciyé ye. Zimané Hititi di Malbata Zimané Hind-Ewropi de zimaneki
heri kevn ¢ G di nava Koma Zimanén Anatolyayé de cih digire. Zimané Kurdi ji di
Malbata Zimané Hind-Ewropi de, di nava Koma Zimanén irani yé Bakuré rojava de
cih digire. Ev xebat bi pirani ji ¢avkaniyén rézimani G metnén nivisa mixi std

wergirtiye 0 li ser van esasan hatiye amadekirin.

Ev xebat ji destpék, sé besén sereke G encamé pék té. Besa yekem; ji aliyé
ziman, dengzani G peyvsaziyé ve besa duyem; ji aliyé nav, cihnav a rengdéré ve besa

séyem,; ji aliy€ hoker, ergatif 01 Iékeré ve hatiye muqayesekirin.

Peyvén Sereke . Zimané Hind-Ewropi, Zimané Hititi, Zimané Kurdi,
Hititi 0 Kurdi
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OZET

Bu tezin amaci Hitit dili ile Kiirt dilinin Kurmanci lehgesinin karsilastirilmasidir.
Hitit dili en eski Hint-Avrupa Dil Ailesi’ne ait bir dildir ve Anadolu Dilleri Grubunda
yer almaktadir. Kiirt dili de Hint-Avrupa Dil Ailesinin Irani Kolunun Kuzeybati
Grubunda yer almaktadir. Bu ¢alisma, daha ¢ok gramatik kaynaklar ve ¢ivi yazih

metinlerden yararlanilip bu esaslar ¢ergevesinde hazirlanmstir.

Bu ¢alisma giris, ti¢ boliim ve sonugtan meydana gelmektedir. Birinci boliimde
dil, seshilim ve sekilbilim; ikinci boliimde isim, zamir ve sifat; {i¢lincii boliimde zarf,

ergativ ve fiil, acisindan karsilagtirilmistir.

Anahtar Kelimeler : Hint-Avrupa Dilleri, Hitit Dili, Kiirt Dili, Hitit¢e ve Kiirtge
Sayfa Sayis1 » 137 + X
Tez Danismani . Prof. Dr. Vechi Sonmez



(M.Sc. Thesis)

Stileyman YILDIRIM

VAN YUZUNCU YIL UNIVERSITY
INSTITUTE OF LIVING LANGUAGES
October, 2019

COMPARISON HITITES LANGUAGE AND KURDISH

(KURMANJI)

ABSTRACT

The aim of this thesis is to compare the Hittite language and Kurdish language
Kurmaniji dialect. The Hittite language belongs to the oldest Indo-European Language
Family and belongs to the Anatolian Languages Group. The Kurdish language is also
in the Northwest Group of the Iranian branch of the Indo-European Language Family.
This study mainly benefited from grammatical sources and cuneiform texts, and has

been prepared within the framework of these principles.

This study consists of introduction, three chapters and conclusions. In the first
part, language, phonology, morphology, second part are compared in terms of noun,

pronoun and adjective. In the third chapter, adverb, ergativ and verb are compared.
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TERMINOLOJi

Bi rasti di pévajoya tezé de ji aliyé terminoloji ve me hinek zehmeti kisandin,
1€ heta ji me hat me termninoloji diyar @ zelal kir. Di terminolojiya zimané hititi de

hinek pirsgirék 0 nigas hebln.

Kesé zimané hititi gareser kiriba bi eslé xwe ji Céké b, i gori alfabeya Céké
tipa /5/ té hemberi tipa /s/yé€, hattusa (hattusa). Lé di 1ékolinén dawi de hate féhmkirin
di hititi de tipa ku wek /§=s/yé dihatin xwendin, ev tip wek /s/yé té xwendin. Ji ber wé
me ji di tez€ de ne wek tipa /$=s/y€, wek tipa /s/yé tercih kir. Terminolojiya pési Hassu

(Hassu), Hattusa (Hattusa); terminolojiya niha Hassu, Hattusa.

Di terminolojiya hititi de hinek tip bi vi awahi tén bikaranin. " h, §, u, i" ji bo

alozi ¢énebe, me di stina wan de" h, s, w, y" nivisand.

Di terminolojiya zimanén kevn de peyvén hititi li ku dera hevoké bén
nivisandin bi¢ik G italik, yén someri li ku dera hevoké bén nivisandin mezin tén
nivisandin. Her wiha di navbera peyvén someri yén hevedudani de ji xal tén
nivisandin. Peyvén akadi ji di nav hevokan de mezin 0 italik tén nivisandin. Her wiha
ji bo wan zimanan rézikén rastnivisiné ji nehatine bikaranin. Ji bo mijar zelal bibe em
€ minakeké ji pirtiika Elisabeth Rieken bi navé “Einfiihriing in die hethitische sprache

und schrift ”(Destpéka Ziman G Nivisandina Hitit?) bidin.

Minak:

Rapel 194.

nuza ABUYA kuwapi DINGIR “™M-is kisat
Hit. akd. hit som. hit.

"dema ku bavé min b G yezdan"ango (dema bavé min mir)

Xl



PESGOTIN

Armanca vé€ xebatg, ji aliyé rézimani ve mugayesekirina zimané hititi G kurdi
(kurmanci) ye. Mina kurdi, zimané hitit ji ji malbata zimané Hind-Ewropi Yye.

Taybetblina vé xebaté ji ew e Ku heya roja me ti xebat li ser vé mijaré nehatine kirin.

Di seri de spasiyén xwe péskési séwirmendé xwe cenabé Prof. Dr. Vechi
Sonmez dikim. Di pévajoya tezé€ de her tim bi sebir ez guhdari dikirim G alikari G
pistgiriya xwe ji ji min texsir nedikir. Her wiha ji seroké besa Iranistik Mamoste Prof,
Dr. Ludwig Paul re ji spas dikim. Dema ku min teza xwe li Zaningeha Hamburgé besa
Iranistiké dinivisand, her tim deriyé xwe li min vedikir @ fikr (i ramanén xwe én héja
bi min re parve dikir. Ji bili van, ji bo alikariya wi, ji hevalé xwe Mehmet Emin Aslan
re ji spas dikim. Her wiha di pévajoya teza min de kesén rasterast yan ji nerasterast

alikari dane min, ez ji dil spasiya wan dikim.

Stileyman Yildirim

8/8/2019 / Hamburg
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DESTPEK

Diroka Hititiyan

Ji ber ku Anatolya di navbera du parzeminan de b, taybetmendiyeke wé hebi.
Bi taybeti ji ji aliyé madenan ve bi derfet G dewlemend bi. Li Anatolya, ji destpéka
qonaxén Rojhilata Navin heya rojam me diroka mirovahiyé bi pés ketiye, ji vé ji
candeke berfireh derketiye holé.! Anatolya, mina pireke di navbera Asya (i Ewropayé
de ji t& nasin 0 bi hezar salan bliye cihé hevnasina ¢andén cuda.? Li Anatolyayé, b.z.
di sedsalén 19-18an de koloniyén bazirganiyé y€ Asliran hebiin. Bazirganiyén Asfiran
di ferga vé dewlemendbiina Anatolyayé de bin, wan li wir firosgehén bazirganiyé

(karum) 0 stibeyén (wabartum) wan vekirin.?

Bazirganiyén Asira, ji bo karibin rihet bazirganiyé bikin pédivi bt bi rayedarén
Anatolyayé re peyman ¢ékiribana. Her du aliyan ji, di van peymanan de merc G
daxwaziyén xwe derdixistine pés 0 li hev dikirin. Ev peyman him bi saziyén fermi re
0 him ji bi yén nefermi re dihatine ¢ékirin. Peymanén diplomatik én ku di nav saziyan
de ¢édibin; bi tené peymanén siyasi, zagoni G abori bin. Peymanén ku di nav gel 0
bazirganan de ¢édibtin, dandsitandin, zewac 1 tistén cuda yén ¢andi blin. Peymanén
diplomatik én di navbera bazirgan G rayedaran de ¢édibtin ji ber ku bazirganén Asiiran
bi tena seré xwe hikariblin van peymanan ¢ébikin; ev peyman bi réya rayedarén Xaniyé
Karuman (i qasideki ku ji dewleta wan dihat, ev peyman dihatin ¢ékirin.* Karum @
Wabartum |i gelek cihan hebln, ji wan én heri giring ev in: Kanes, Hattutas,

Purushattum, Kussara (i Zalpa.®

Navenda van koloniyan Kanes/Kiltepe bi.® Li Kanesé di arsivén Asiiran de

Tahsin Ozgiic," Hititler'in Tiirkiye Kiiltiir Mirasi Igindeki Yeri™ Hititler ve Hitit imparatorlugu Bin
Tannili Halk/Die Hethiter und IThr Reich Das Volk Der 1000 Gotter, amd. Wenzel Jacob (Bonn: Kunst
und Ausstellungshalle der Bundesrepublik Deutschland, 2002), r. 386-7.

2 Gernot Wilhem, " Bati ve Dogu Arasinda Anadolu", h.g., r. 388-9.

% Isabelle-Klock-Fontanille, Hititler, Wer. Nuriye Yigitler, Dost Yayinevi, Ankara, 2005, r. 14.

4 Hatice Giil Kiiciikbezci, M.O.2. Bin Yilin Ik Ceyreginde (Assur Ticaret Kolonileri Cagi’nda) Orta
Anadolu 'nun Sosyoekonomik Yapisi, Teza Doktorayé ya ¢apnebiiyi, Selguk Universitesi, Konya, 2010,
r. 110-1.

® Klock-Fontanille, b.n., r. 14.

6 Hiiseyin Sever, "Kiiltepe Tabletlerinin Anadolu Tarihi ve Kiiltiir Tarihi Bakimindan Onemi”, 1991, r.
248. dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/26/1254/14402.pdf.(5.1.2016.)



navén binkiyén kesan pirani bi zimané hititi b@, hin caran ji bi zimané luwi b.” Li
Kaneg/Kiltepey€, b.z. di hezarsalén llan de agahiyén pési yén li ser Hititiyan, cara
yekem li Kanes/Kiiltepeyé di tabletén Astiran de téne xuyakirin.®

Li ser Hititiyan hé ji niqas hene; gelo ew binkiyén Anatolyayé€ ne, an ji ji
devereke din hatine Anatolyayé, ger ji devereke din hatibin ji kijan réyan ve hatine
Anatolyayé? Li ser vé hinek hipotez hene, yek ji wan ev e: Li ser Qefgasan ve riya ku

té rojhilat 0 rojava an ji riya ku ji ser Trakya (i Canakkaleyé ve té.°

Li gori Hititolog Albrecht Gotze, ew ji mina gelén Hind-Ewropayé ji rojava, di
ser tengavan re derbasbiine Anatolyayé. Li gori Hititolog Ferdinand Sommer ji li ser
Qefgasan ve hatine Anatolyayé, pési li Kizilirmaké (Cemé Sor) mayine 0 pist re ¢tine
Yesilirmaké (Cemé Kesk). Arkeolog Leonard Wolley ji dibéje, beri béne Anatolyaygé,
pési li Mezopotamyayé€ jiyane. Li gori Hititolog Ali Dingol ji, li ser Deryaya Res a
Navin re hatine Kayseriyé.?® Beri qewmé Hititiyan béne Anatolyaya Navin, evder di
desté Hattiyan de bl. Zimané Hattiyan cuda bd, nedisibiha zimané Hind-Ewropi
Samiyan ji. Hititiyan axa wan dagir kirin. Ew kirin bin hikmé xwe de, demeke diréj bi
wan re jiyiyan G gelek Yezdan, ayin 0 efsaneyén wan ji xwe re pejirandin.!* Li gori
metnén nivisén mixi, Hititiyan ji welaté xwe re digotin welaté Hatti. Ev navlékerina
welaté Hatti, berl Hititi béne Anatolyay€ ji bi vi awayi bi. Pisti Hititl hatin Anatolyayé
ji, navé vi welati neguhartin. Di metnén mixi de Hititiyan digotine xwe zilamé Hatti,
gelén welaté Hatti, zarok G zécén welaté Hatti. Qralén Hititiyan ji xwe wek Qralé

Mezin yé welaté Hatti binav dikirin.!?

Qraliyata Hititiyan b.z. destpéka sedsala 17an de, ango di serdema bronzé de,
ji Anatolyayé heta Rojavayé Mezopotamyayé G Bakuré Striyé imparatoriyek ava
Kirin. Paytexta wan a réveberi G dini hertim Hattutas bd. Ji aliyé xanedaneke béqisir

ve hatibf birévebirin.** Kronolojiya Qralén Hititiyan wiha ye:

" Klock-Fontanille, b.n., r. 12-3.

8 Stefano De Martino, Hititler, Wer. Erendiz Ozbayoglu, Dost Yaymevi, Ankara, 2003, r. 32-3.

° De Martino, h.b., r. 33.

10 M.Beste Yesiltepe, Hitit Civiyazili Metinlerin okunmasinda Uzman Sistem Uygulama Ornekleri,
Teza Masteré ya capnebiiyi, Baskent Universitesi, Ankara, 2015, r. 6.

11 Klock-Fontanille, b.n., r. 11.

12 flker Kog (ed.), Hititler, Odtii GelistirmeVakfi Yaymncilik , Ankara, 2006, r. 6.

13 Trevor Bryce, Hitit Diinyasinda Yasam ve Toplum, Wer. Miifit Giinay, Dost Yayievi, Ankara, 2003,
r. 24.



Tablo 1. Krolonojiya Qralén Hititiyan*

SERDEMA DESTPEKE

Navén Qralan

Dirok (b.z)

Malbati

Pithana

di seré salén 18001 de gralé Kussara

Anitta di nivé salén 18001 de gqralé Kussara | lawé Pithana
SERDEMA QRALTIYA KEVN
1680-1650
I. Labarna

(qralé Hititiyan yé yekem)

xwarziy€ I. Labarna,

II. Labarna/ I. Hattusili 1680-1620 Jirkur

I. Mursili g-(?azggli?r?}?a Babilé b.z. 1594) neviyé 1. Hattusili, zirkur
1. Hantili 1590-1560 birayé 1. Mursili
I.Zidanta zavayé . Hantili
Ammuna 1560-1525 lawé 1. Zidanta
I.Huzziya birayé blika Ammuna
Telipinu 1525-1500 burayé 1. Huzziya
Alluwamna zavay€ Telipinu
Tahurvaili (nediyar)

I1. Hantili 1500-1400 lawé Alluwamna

II. Zidanta

lawé II. Hantili

Il. Huzziya lawé I1. Zidanta

I.Muwatalli (nediyar)
SERDEMA QRALTIYA NU/IMPARATORI

I./11. Tuthaliya neviyé 1. Huzziya

I. Arnuwanda 1400-1360 ;?rﬁ};é L/IL Tuthaliya,

II. Hattusili lawé 1. Arnuwanda

I11. Tuthaliya 1360-1344 lawé II. Hattusili

I.Suppiluliuma 1344-1322 lawé II1. Tuthaliya

Il. Arnuwanda 1322-1321 lawé 1. suppiluliuma

II. Mursili 1321-1295 birayé II. Arnuwanda

[l. Muwatalli ggiﬁﬁ s 1274) lawé II. Mursili

Urhi-Tesup/II. Mursili 1272-1267 lawé I1. Muwatalli

1267-1237

III. Hattusil1

(Peymana Kades bi Misré re)

lawé II. Mursili

IV. Tuthaliya 1237-1228 lawé III. Hattusili
Kurunta 1228-1227 kurapé IV. Tuthaliya
IV. Tuthaliya (cara duyem) 1227-1209 kurapé Kurunta

I11. Arnuwanda 1209-1207 lawé IV. Tuthaliya

I1. Suppiluliuma 1207-? birayé I1I. Arnuwanda

4 Kog, b.n,, 1. 14-5.




Li gori v€ tabloyé, navén qralén Hititiyan pirani bi pasgertafa -ili G -a’yé
dawibiine. Séwaza réveberiya Hititiyan teokratik- monarsi ba. Qralti ji bav derbasi kur
dibd, 1€ dema ku em li tabloyé dinérin hinek ji wan navan ne kurén qralan ne Li gorl
séwaza réveberiya hititiyan nakokiyek heye . Belki kurén hinek gralan nebin ji ber wé

biira, zava i kuram blne gral an ji wan kesan bi derbe bline gral .

Hinek gralén Hititiyan him navé Hititi him ji navé Hurri bi hev re bi kar anine.
Minak: Urhi-Tesup (navé hurri)- III. Mursili (navé hititi)

Belki du navlékirin mode b ji, navlékirina navén hurri belki siyasi bi ji, ji bo
dewleta Hititiyan bandoreke siyasi li ser dewleta Hurriyan bike. Hinek gralén Hititiyan
bi graliceyén Hurriyan re dizewicin. Dibe, wan qgraliceyan ji bili navén hititi navén

hurri ji 1i zarokén xwe kiribin.

Di serdemén beré de, li gelek heréman, mirovan ne ji Yezdaneki bi tené bawer
Kirine, ji gelekYezdanan bawer Kirine. Hititi ji aliyé dini ve neteweki dindar ba. Ji ber
weé ji ji Yezdanén netewén din ji bawer kirine G wek Yezdanén xwe ditine. Pirani ji
din bin bandora diné Hurriyan de mayine G din G Yezdanén wan piroz ditine. Yezdanén
wan wek Yezdanén xwe ditine. Belki ji bo pirozahiya din 01 Yezdanén wan, Hititiyan

navén hurri li zarokén xwe Kirine.

Di metnén mixi yén Hititiyan de peyvén ku gralan didin nasin bi vi awayi ne:
Bi hititi hassu, t/labarna " gral” someri ji peyva gral bi vi awayi dihat bikaranin.
LUGAL, LUGAL.GAL, PUTU®, LUGAL"Qral" LUGAL.GAL" Qralé Mezin"
cudabiina di navbera wan herdu peyvan de ev e: LUGAL ji bo qralé bajarén ne giring,
LUGAL GAL ji, ji bo bajarén giring mina qralé mezin yé serbajaré Hattutas dihate
gotin.'® Herwiha di akadi de ji wateya qral SARRU ye, peyva ° UTU®' di akadi 4S4MST
01 di hititi de Ystanu ye. Di her sé zimanan de wek " navnasé gral 0 qralé rojé" dihate
zanin. *® Qralén Hititiyan ji aliye leskeriyé ve hé di pigtikahiya xwe de perwerdehiyeke
bag diditin. Dema ku seferén leskeri ¢édiblin qral bi artésé re dich seferan'’

Berpirsiyariyén gral ev in: Wekilé Yezdanan, serekrahip, serfermandar, serdadger G

15 Klock-Fontanille, b.n., r. 76-7.

16 Johannes Friedrich, Hethitisches Worterbuch: Kurzgefasste Kritische Sammlung der Deutungen
Hethitisches Worter, Verlag Carl Winter, Heidelberg, 1952, r. 312-3.

" Kog, b.n, 1. 73.



réveberé gisti ba.28i ber ku qralén Hititiyan xwediyé ewqas peywir (i wezifeyanbiin,
xwe deyndaré Yezdanan diditin G bi saya Yezdanan xwe bi héz 0 siyan diditin. Ji ber
wé, ew diparastin 1 ji wan re qurban serjé dikirin.!® Ew tékiliya di navbera wan de bi
riya dini ¢cédibi, gral wek serkesayé mezin serokatiya hinek merasiman dikir.2°Di van
merasiman de tawananna (qrali¢é) ji bi gral re merasim péskés dikirin G carna ji bi
tené merasim péskés dikirin. Peywirén graliceyé én din ji ev in: Dema qral digl
seferén ser bi gral re bi. Dema qralice wekiltiya gral dikir, hikimraniyén wi bikar
dihanin. Ji bili mohra ku bi gral re bikar dihani, mohra wé bixwe ji hebi. Ew mohr
nisana serbixweblna wé bl. Dema gral wefat dikir, merasimén jé re dihatin Kirin; ji
bo graliceyé ji dihatin kirin. Li vir ji diyar e, di hiyerarsiya politik de ¢iqas giringbtina

wé heye.?!

Ji bili biréveberiya gral G graliceyé rékxistinek ji hebli panku (meclis) té
wateya civat, grip 0 komite. Ev meclis ji asilzadeyan pék dihat. Meclis, pirsgirékén
welét bi gral re mizekere dikirin. Dema gral bixwesta tayinkirin G idamkirina prenseki
bikira; ewili diviya wi, ev yek péskési meclisé bikira G meclisé ev daxwaz tesdiq
kiribiya. Ev rews otoriteya gral sinordar dikir. Lé dema Hititiyan dawi de qral hema
desthilatdari 0 hikimrani xistin desté xwe de.?? Pist re pirsgirékén Qraliyeta Hititiyan
destpé kirine. Ev pirsigirék him yén navxweyi G him ji yén dervayi bin. Pirsgirékén
navxweyi ev blin: kriza aboriyé, nexwesiyén sewbé, kémbiina nifiisé,® bébarani 0
zuwayi, rola gralén herémi, pirneteweyi; pirsgirékén derveyi ji ev bian: her tim
ériskirina dijminan 0 ériskirina qewmén behré.?* Ji ber van sedeman imparatoriya

Hititiyan di sedsala 12an de hate hilwesandin.?®
Diroka Kurdan

Di hezarsala b.z. 3an de Somer G Babilan, hin agahiyén ku bi hevdu re nabin

18 Bryce, b.n., r. 44,

19 De Martino, b.n., r. 77.

20 Klock-Fontanille, b.n., r. 56.

21 Klock-Fontanille, h.b., r. 81-2.

22 Tuggem Tirfil, Hititler'in Devlet Y&netimi ve Dini, r.3. www.academia.edu/33370112/ HITITLERIN
DEVLET YONETIMI VE DINi(5.2.2019)

23 De Martino, b.n., r. 74.

24 Berkay Necati Tanrisever, Hitit Imparatorlugu’nun Yikilisi, 2017, r.2, www.academia.edu
/33180907/ Hitit ImparatorlugununYikilis (5.2.2019)

% De Martino, b.n., r. 74.
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http://www.academia.edu/33370112/%20HİTİTLERİN%20DEVLET%20YÖNETİMİ%20VE%20DİNİ(5.2.2019)

nakoki histine. Li gori wan agahiyan 1i navend 0 bakuré Ciyayé Zaxrosé miletek bi
navé Guti an Qurti dijiya. Ji bo navé dewleta wan ji Gutium dihate gotin.?® Li ser peyva
Kuti/Kurti G Quti/Qurti, ji aliyé qralé Astr Tukuliti ve du nivis hatine ditin. Ev herdu
nivis li ser heman meseleyé ne; di nivisa yekem de navé " Kurti" G di ya duyem de ji
navé " Guti" hatiye nivisandin. Li gori van nivisan " Kurti G Guti" navé mileteki nisan
dide. Kurti an ji Guti navé saxeke mezin a Gutiya ye.?’ Rojhilatnas G.R. Driver di
pirtika xwe ya bi navé " Tarixa Kurd 0 Kurdistané" de dibéje " Guti Gt Karda" bapirén
Kurdan e. Rojhilatnas Dr. Rays ji di wi fikri de ba.28 Driver, listeya ku ji metnan
derxistib(i; rastl navén Kurdan wek Kurti, Karda, Karduk, Gord, Kardekes G Kyrtii
hatibd. Her ¢igas pasqertafén wan di zimanan de cuda hatibe nivisandin ji koka wan

hemiya krd/krt ye.?°

Diroknasé Ermeni Arshak Safrastiyan dibéje peyvén " Kurti, Gurti, Kurti" yek
peyv in, sedama wé ji wisa 1zah dike: Di zimanén Hind-Ewropi de dema tipa "' r'* pisti

tipa " u" yé té, tipa " " té avétin.*® Ereban ji navé Kurdan wek iro " Kurd/Kurdi"

binav dikirin, 1é piraniya wan ji Kurdan re " Ekrad" digotin.®!
Kurd, mileteki heri kevnare yé heréma Mezopotamyayé€ ne. Ev herém ji ber ku

li ser réyén bazirganiyé b, ciheki giring e. Li ser van riyén bazirganiy€ saristani hatine

avakirin.%2

Diné Kurdan beriya islamiyeté, zerdesti bl. Ev din ji aliyé Zerdest péxember
ve b.z di navbera salén 660-583an de hatiye belavkirin.®® Baweriyén Kurdan yén din

islamti, éziditi, yaresanti, elewiti, misewiti 0 xiristiyanti ye.3

Kurd, li Tirki, Sari, Iraq 0 Irané, Qefgasan (Ermenistan, Gurcistan 0

% Egon von Eickstedt, ilk Caglardan Giiniimiize: Tiirkler Kiirtler Iranlhilar, Wer. Haydar Isik, Péri
Yaymlari , Istanbul, 2010. r. 57.

27 Mihemed Emin Zeki Beg, Diroka Kurd  Kurdistané, Wes. Avesta, Stenbol, 2012, r. 60.

28 Cemsid Bender, Kiirt Tarihi ve Uygarligi, Wes. Kaynak, Istanbul, 2000, r. 45.

29 Hasan Baragkilig, Kiirdistan Uygarlig1: Tarihin Baslangic1 Uygarhgin Besigi Medeniyetin Temelleri,
Wes. Do, Istanbul, 2011, r. 200.

30 Sozdar Midi (E. Xelil), Tiréjén Carsembé Xelek — 21: Peydabiina navé Kurd di kiiraniya diroké da,
Wer. Mustafa Resid, www.amidakurd.org/pel/Xelek-21-kurdi.pdf. (11.6.2019)

31 Kemal Burkay, Kiirtler ve Kiirdistan: Cografya-Tarih-Edebiyat, Wes. Deng, 2008/capa 4 min,
Diyarbakair, 1. 47.

32 hitps://ku.wikipedia.org/wiki/Diroka kurd 0 Kurdistané(24.6. 2019)

33 https://ku.wikipedia.org/wiki/Dinén_kurdan. (24.6. 2019)

34 www.bitlisname.com/2015/12/09/kurtlerin-inanclari-ve-kimlik/.(24.6.2019)
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https://ku.wikipedia.org/wiki/Dîroka_kurd_û_Kurdistanê(24.6.%202019)
https://ku.wikipedia.org/wiki/Dînên_kurdan
http://www.bitlisname.com/2015/12/09/kurtlerin-inanclari-ve-kimlik/

Azerbeycan), Risya, Tirkmenistan, Qazaxistan, Ozbekistan, Ewropa, Amerika G li

gelek dewletén din én Rojhilata Navin dewletén wek Israil, Libnan & hwd. ji dijin.%

Prof. Dr. Kadri Yildirim di pirtika a bi navé " Temel Alistirma ve Metinlerle

Kiirtce Kurmanci Lehgesi” de li gori welatan niflisa Kurdan wiha nivisandiye.

Kiirdén Tirki : 11.380.000
Kurdén Iraqé :4.980.000
Kurdén irané : 8.838.000
Kurdén Sari : 1.270.000
Kurdén Ermenistan : 600.00
Kurdén Libnan : 130.000
Kurdén Misré : 20.000
Kurdén Gurcistan : 341.000

Kurdén Azerbeycan : 139.000
Kurdén Qirxizistan : 170.000
Kurdén Qazaxistan . 273.000
Kurdén Efxanistan :267.000

Kurdén Pakistan :35.000

35 https://ku.wikipedia.org/wiki/Kurd. (24.6.2019)
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1. ZIMAN, DENGZANI, PEYVSAZi
1.1. Ziman

Ziman, amira ragihandina navbera mirova ye. Ev ragihandin bi alikariya
dengan pék té G mirov bi van dengan hest G raman G tékiliyén xwe radigihinin hev.
Ziman, dergis G nasnameya mirova ye. Ji ber vé di navbera ziman G nasnameyé de
tékiliyek heye. Di encama vé de ji qewm 1 netewan ji hevdu cuda dike.*® Ziman
heblineke zindi ye. Li gori qaideyén xwe dije G bi pés ve dige, neteweyeki li hev
dicivine, diparéze G hevpariyeke civaki ya wi netewi derdixine holé. Ew saziyeke

civaki ye ya bi pésketina bi sedsalan ve derketiye holé.*’

Ji aliyé SIL a Navneteweyi ve hatiye belgekirin, li dinyayé tevi zaravayan nézi

7000 ziman, di bin 100 malbaté zimani béhtir de hatine tesnif kirin.®

1.1.1. Ji Aliyé Binyadé Ve Malbatén Zimanan
Tablo 2. Malbatén Zimanan

Hind-Ewropa
P H dl E z lA zZ lE
roto Hind-Ewropa imanén Asyayi imané Ewropi
! ! ! AR
Griiba Anatolya Zimanén Zimanén Zimanén Zimanén
Hezarsala Il. Hezarsala I. Hind- frani Latini Germeni Slavi
! ! (R o l l
Hitit Hiyeroglifa Lawi Hindi Farisi Itali Almani Rasi
Lawi Zimané Likya Urdi  Kurdi  Ispanyoli Ingilizi Bulgari
Palayi Zimané Lidya Pestiyi Romeni Holendi Sirbi
Hiyeroglifa Lawi Zimané Karya Beltici  Portekizi Hirwadi
Zimanén Palfilya®® Taciki ~ Fransi Lehi
Hami-Sami Cin-Tibet Banti Ural-Altay
i } ! ! !
Erebi Cini
fbrani Tibeti Zimanén Afriki Zimanén Zimanén
Hebesi Urali Altayi
Suryani l l
Macari  Tirki
Fini Moxoli
Estoni Mangiyi
Tunguzi
Jaboni
Koreyi*?

3 Sami Tan, Rézimana Kurmanci, Wesanén Enstituya Kurdi Ya Stenbolé capa berfirehkiri, Istanbul,
2011, r. 21.

37 https://tr.wikipedia.org/wiki/Dil (7. 01. 2016).

38 Metin Alparslan, Hititolojiye Giris, Wes. Tiirk Eskicag Bilimleri Enstitiisii, Istanbul, 2009, r. 43.

39 Alparslan, h.b., r. 47.

4 Tan, b.n,, r. 17.
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1.1.2. Zimané Hititi

Zimané hititi, zimaneki heri kevn & Hind-Ewropayi ye G di nav Koma Zimanén
Anatolyayé de cih digire. Malbatén vé komé yén hevdem ji zimanén lawi G palayi G

yén din ji b.z. hezarsala I’¢ de ji wek zimané likya, lidya @ karya ye.*!

Li ser koka Hititiyan ¢avkaniyeke din ji morfolojiya navén sexsan e. Ji vir ji
diyar e, zimané hititi ji malbata zimané Hind-Ewropi ye. Herwiha hinek peyv ji nézi
hev in, peyva avé di Hititi de " water " di almani de " wasser "; peyva heft di hititi de

" siptam™ , di almani de " sieben” hwd.

Malbata zimané Hind-Ewropi dibe ji bakuré Deryaya Res belav bibe,
Rojavayé Ewropayé 0 heta bi heréma Hindistané ji. Dibe, bapirén Hititiyan di dewrén
kevin de kog kiribine Anatolyayé. Di wan dewran de, zimané hititi, li bajaré Nesa G
Hattusayé hatibe axaftin. Li bakuré rojavayé wé zimané palayi, li basiré wé zimané
lawi dihate axaftin. Li rojavayé wé ji zimané lidyayi dihate axaftin, ew ziman b.z. di
hezarsala 1°¢ de li rojhilaté Izmiré dewam kir. Zimané hititi, beri wan zimanan hatiye
vegetandin G di demeke diréj de ji izolé maye. Ji Rojavayé Anatolyayé ji koknasiya
luwiya kevin, zimané lidyayi G palayi hatiye hilberandin. Pist re ev ziman di bin
bandora hev de mane. Ji ber vé ji dara malbatiya van nayé dayin. Di nav van zimanan
de ji cara pési, zimané likyayi ji luwiya kevin hatiye vegetandin. Zimané likyayi li
Rojavayé Antalyayé dihate axaftin, ji ber ku derdora wé bi ¢iyayan hatib dorpégkirin,
z&€de pés neketibl. Di b.z. hezarsala llan de luwiya mixi G ya hiyeroglif, di b.z.
hezarsala I’ € de ji di nav zimané luwi de zimané sideyi, zimané pisidi G zimané karyayi
dihate axaftin. Di b.z. hezarsala 18an de hititi G luwi ji hevdu hatine vegetandin. Ev
vegetandin, bi réya navén kesén taybeti yén di tabletén Astiran de derbas dibin ji diyar
e. Dema yek cudahiya wan G pésvecilyina zimanén kevin yén din G mugayesekirina
wan dinére. Di navbera wan G zimanén din de yén ku b.z. hezarsala 18an de hatine
axaftin, ewgas cudabiin nin e G di navbera qonaxa zimanén Anatolyayé de heri kém
500 sal heye. Naxwe li gori vé rewse dibe, zimanén Anatolyayé yé heri kevin di b.z.

nézi hezarsala 23an de hatibe axaftin.

41 Alparslan, b.n., r. 14-5.



Dema ku ew ziman bi zimanén Hind-Ewropi re t€ne mugayesekirin, zimanén
Anatolyayé béhtir nézi hev in. Li gori vé yeké zimanén Anatolyayé cara pési li heréma
Anatolyayé ji hev dir ketine. Dibe, Hind-Ewropayi di b.z. nézi hezarsala 23an de

kogberi Anatolyayé biibin.*? Hinek taybetiyén zimané hititi ji wiha ne:

Taybetiyeke zimané hititi heye, 1€ ev taybeti di zimanén Hind-Ewropi de nin e.
Di hititi de du zayend mewcad in. Bi gotineke din zayenda hevpari (genus commune)
0 bézayend (genus neutrum). Jixwe di demén pési de zayendén mé G nér, heta cihnav
ji pirr disibiyan hev, ji hevdu nedihatin kifskirin. Pisti ev ferqa piglk ji holé rabd,
zayenda hevpari derkete holé. Bézayendi ji di tabletén niviski de té féhmkirin ku ew
ji wek pési pir nehatiye bikaranin.**Her ¢iqasi jineke Hititi ne xwedi zayendibane ji
disa bi alikariya hinek gertafén zayenda mé dihatin ¢€kirin. Ew gertaf ji ev in: /wiya/
0 /saral.
Minak:
Tunnawiya —Navé mé
Hassu —Qral, Hassusara —Qralicé
Isha— Beg, [shasara —Xatan*

Suppi —Paqij, Suppisara—kecika nezewici/bakire*

Hititiyan, ji bo zayendé diyar bikin; determinatif (nisan) ji bi kar dianin. Determinatif
dihate pési G pasiya peyvé, derbaré peyvé de agahi dida.
Minak:

Dema determinatif bihatiba pésiya navén méran an ji yé jinan bi vi awayi

¢édibi: Ev nisana mixi a berwari (T) navé sexsé méran (maskulin =m) diyar dike.

I e 4 < 6

M Ha-at -tu- si - [I ("Hattusili)

42 Nobert Oettinger," Hint Avrupa Dilleri Grubuna Ait Dilleri Konusanlar Anadolu’da MO 3. Binyildan
Bu Yana Yasiyorlardi : Anadolu dillerin Olusumu " g.n. 407-9.

#3 Ali Dingol, Eski Anadolu Dillerine Giris, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, istanbul,
1970, r. 65-6.

44 Paola Cotticelli Kurras, Grammatica ittita, r. 23, http://www.dfll.univr.it/documenti/ Occorrenzalns/
matdid/matdid932431.pdf _(19.05.2018)

45 Ahmet Unal, Linguae Hethiticae Grammatica/Hititce Dilbilgisi: Civi Yazis1 Isaret Listesi ve Cok
Sayida Okuma Pargalariyla Birlikte, Wes.Bilgin Kiiltiir Sanat Yayinlari, Ankara, 2019, r. 119.
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Eger ji du gose ¢engel G berwariyeké (:’— = sal= jin) hatibe pékhatin, ev

determinatif navé sexsé jinan (feminum= f) diyar dike.

S— =TT kT B HTHT B9

A

" Is - ta- pa-ri- ia(ya) Uistapariava)*®

Ji bili van, di metnén mixi de determinatifa bajar, welat, pis€, ¢cem, kani,

yezdan, ¢iya, xani, qap, ¢lk, riwek i navén nebati ji dihatin bikaranin.

Minak:

Determinatifa bajar G ¢iya , BAJAR/URU ('”’54?!') i ya CIYA/HUR. SAG (QE by
) dema bé pésiya peyveké t€ féhmkirin ku ev peyv, bajar 0 ¢giyayek e.

Minak:
2T e A v <k 3L ¥ p 1T

URUHa- at- tu- sa (Bajaré Hattusa) HURSACHa- az -zi (Ciyayé Hazzi)*’
Taybetmendiyeke hititi din ji bi dubarekirina kiteyan daristdina peyvan dihatin
¢ékirin.

Minak:

mal " hérandin,” memal " ard "
titita ' pipik, bibika cav "
duddumi " kerr"

Herwiha di hititi de ji bo ku wate bé per¢inkirin dubarekirina bégihanek

pir dihate bikaranin.

Minak:

annas attas: dé bav, hassa hanzassa: nifsén bén 8

% Kog, b.n., r. 19-20.
47 Kog, h.b., 1. 21.
8 Unal, b.n., 1. 127-8
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Di hititi de him gihanekén serbixwe him ji gihanekén enklitik heban. nu, ta, sa
0 su yé serbixwe ne, a enklitik ji gihaneka alya ye, ev gihanek li gori deman tén
guhertin di nav van de a ku pir dihate bikaranin gihaneke nu’y€ ye, di hem@ deman de
hatiye bikaranin. Angasteke wisa heye; gihaneka ta ji bo dema niha, gihaneka sa dema
bori, nu ji ji bo herdu deman hatiye bikaranin. Dengdéra u’ya gihaneka nu G su’yé

asimileyé dengdéra a/e yé dibin.

Minak:
nu-an —na-an: 4 wi/é (sg)
SuU-as—sa-as: i ew (sg)

nu-e—ne-e: i ew (pl) *°
CareserKirina Zimané Hititi

Di sala 1913an de Saziya Zanisteyén Rojhilata Almanan a li Berliné, Astirolog
Friedrich Bedrich Hronznyé Ceki, ji bo li ser tabletén Muzexaneya Arkeolojiya
Stenbolé bixebite, ew sandine Stenbolé.>° Ji bo ev zimanén i ser tabletan béne nasin
péwist bii. Heke Hronzny binyada vi zimani bibine G dé bi vé rébazé, malbata zimanan
bihata ditin. Beri Hronzny, di sala 1902an de Knudtzon gotibl ev ziman zimaneki
Hind-Ewropi ye. Pasé Knudtzon ew fikr G ramanén xwe berdewam nekiribt. Li gori

vé nériné péwist bli, Hronzny ji nii ve dest pé kiribtya.>!

Hrozny, hevoka nu NINDA-an ezzateni watar-ma ekutteni weke sermijar pék
ani. Jixwe beré hatib{i zanin, peyva NINDA té wateya nan 0 ideogrameke Someri ye.>?
Bi taybeti ideogramén Someri hevok hésani dikirin. Tista din a bala Hrozny kisandibt
ji, guherina dengan a di nava peyvan G dawiya peyvan de ¢édibl. Ger ev guherinén
rézimani rast bin, wé demé yek dikare bibéje hititi hevsibiyé zimanén Hind-Ewropi.
Hrozny ji xwe bawerbil ku vé hevoké berdewam bike. Péwist bii, peyva nan bi lékara
Xwariné re bihata gotin. Peyva pisti nan hatibi nivisandin, peyva ezzateni bala Hrozny
kisandibi. Ev peyv té wateya 1€kera xwariné; bi almani essen, di ingilizi de to eat, di

yunani de edein, di latini de edere, di almaniya kevin de ji ezzan; peyva water ji di

49 Unal h.b., r. 245.

%0 Kog, h.b., 1. 3.

51 Alparslan, b.n., r. 75.
%2 Kog, b.n., 1. 3.
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Zimanén Hind-Ewropi de pir disibiya wateya avé. Ev peyv di almani de wasser, di
ingilizi de water, di zimané saksoni de vatar, bi swédi vatten, bi izlandi vatna ye.
Mantiga nan-xwariné, divé 1€kera av G vexwariné re ji hatiba sopandin. Lékara ekutenti,
a ku di dawiya hevoké de derbas dibe, bi zimané latini aqua ye G ev ji té€ wateya
vexwaringé. Li gori wan agahiyan diyar e ku hititi ji zimaneki Hind-Ewropi ye.

Wergerandina hevoka hititi ya ewili bi sikli derdikeve holé.>

O - 4

[ 2 - b T bt ¥ L W T
A, r’;y-*’*'*f\ AV Y v ﬁ.ﬁ:‘{ T p Ao~y Pipe

=
=A%

RN
n#  NINDA-gr  c-cz-za-at-te-ni Wo-t-Lar-nd  e-ku-ut-te-n[i]

“nu NINDA-an ezzateni watar-ma ekutteni: G hiné xwariné bixwin, 1€ avé ji

vexwin. %4,

Agahiyén di derbaré Hititiyan de, cara pési di tabletén Asiran de li Kultepeyé
derketine holé. Di dema kevn de navé Kiltepeyé, Kanis bh. Evder di gavkaniyén
Hititiyan de wek Nesa derbas dibh. Di roja me de, evder bi navé Kultepe té binavkirin.
Pist re hate féhmkirin, Hititiyan ji xwe re digotin Nesili G ji zimané xwe re ji digotin

zimané nesa. °°

Di seri de dema hititi hate caresekirin, peyva Hitit i Nesa bi hev re dihat
bikaranin. Di Tewraté de peyva Hitit derbas dib(. Hinek zanyaran Xwestin peyva Hitit
a ku di Tevraté de derbas bibi sererast bikin. Wan zanyaran ji stina peyva Hitit ve
peyva Nesa tercih kirin. Lébelé ji ber ku peyva Hitit cihé xwe girtibd, di roja me de

wek peyva Hitit té zanin @i qebdl kirin. >
1.1.3. Zimané Kurdi

Zimané kurdi di Malbata Hind-Ewropi de ji Koma Irani ye. Di vé komé de ji,

di nav zimanén bakuré rojava de ye. >’ Zimanén weke medi, farisi, beliici, tati, talisi 0

53 Alparslan, b.n., r. 75-6.

% arkeokur.tumblr.com/post/.../hititgenin-bir-hint-avrupa-dili-oldugunu-one (24.10.2016).
% De Martino, b.n., r. 32-5.

% Alparslan, b.n., r. 12.

> Tan, b.n,, r. 23.
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gileki ji di vé komé de cih digirin.>® Zimané kurdi xwediyé gar zaravaya Ye.

1) Kurmanci (kurmanciya jorin)
2) Sorani (kurmanciya jérin)
3) Kirmancki (zazaki-dimilf)

4) Lori (leki-bextiyari)®®

Din nav van zaravayan de zaravaya ku heri z&de pé té axaftin kurmanci ye. Li
Tirki, Iraqé, Stri, Irané, Efxanistan, Israil, Libnan, Amerika, dewletén Qefgasan @
Ewropayé té axaftin.®°Devokén kurmanci ev in: botani, silivi, mehmedi, badinani,
bayezidi, hekari, asteyi, qafkasi 0 xorasani ye .** Di nav van devokan de devoka botani
mina bingeha zaravaya kurmanci hatiye pejirandin. Réziman 0 ferheng ji 1i gori vé
devoké hatine nivisandin..®? Zaravaya kirmanckai ji li Tirki té axaftin @ ji van devokén

pék té : amedi, dérsimi G siwregi, cewligi, xarpeti, gumgumi, xerziki.®?

Zaravaya sorani ji ji aliyé Kurdén Iraq 0 Irané ve té axaftin. Xwediyé van
devokén bingehin in: silémani-babani, mukri, sineyi-senendeji, germiyani. Zaravaya
lori ji ji aliyé rojavayé Kurdén Irané ve té axaftin. Ev zarava ji van devokan pék té:

xaneqini, feyli, kirmansani, leki, kelhuri, perewendi @ qulgayeyi.®*

Di zimané kurdi de zayend ji xwediyé xustsiyeteké ye.®® Zayend di zaravaya
kurmanci de ji ciheki giring digire. Di kurmanci de zayend bi alikariya gertafén tewang
0 vegetandeké té diyarkirin.%® Qertafén tewangé: -1 (nér), -&¢ (mé) (yekjimar)/ -an

(pirjimar)®’; gertafén veqetandeké: - (nér), -a (mé) (yekjimar)/ -én (pirjimar).%®

Zimané kurdi zimaneki péveki ye. Peyv qgertafén pésgir G pasgir G him ji

% Kadri Yildirim, Temel Alistirma ve Metinlerle Kiirtce Kurmanci Lehgesi, Avesta yaynlar, Istanbul,
2013, r. 22.

%9 Nezir Ocek, Waneyén Rézimana Kurmanci, Wes. Sitav, Stenbol, 2014, 1. 16.

80 https://tr.wikipedia.org » wiki » Kiirtce (29.3.2019)

61 Aziz Samur, Kurdiya Reziman @i Rastnivisa Kurmanci, Wes. Niibihar, capa duyem /2014, b.n., r. 249.
62 hitps://ku.wikipedia.org » wiki » Gotibé&j:Ziman...(11.02.2016)

83 Samur (2014), b.n., r. 184,

84 www.zazaki.net/haber/kurtcenin-lehce-ve-siveleri-1562.htm(28.02.2016)

8 Halil Aktug, Gramera Kurdi — Kiirte Gramer (Kurdi-Tirki, Kiirtce —Tiirkge), Wes. Avesta, Stenbol,
2013, r. 178.

8 QOcek, b.n., r. 96.

7 Aktug, bn., r. 194.

8 QOcek, b.n., r. 81.
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gertafén navgir distine.%® Dema peyv van gertafén pésgir G pasgir distine di koka wan
de ti guhertin ¢énabe.”
Minak:

Tablo 3. Qertafén Pésgir G Pasgir (Kurmanci)

Kurmanci
Qertafa Pésgir Peyv Qertafa Pasgir Peyv
-ve girtin -ar guh
vegirtin guhar ™

Peyva girtin lIéker e pésgira -ve sitandiye, peyva guh ji nav e pésgira -ar
sitandiye. Di koka wan peyvan de ti guhertin ¢énebiye.

Ji aliyé ziman ve nugteyén hevbes:
a) Herdu ziman ji ji Malbata Zimanén Hind-Ewropayi ne.
Ji aliyé ziman ve nugteyén cuda:

a) Di Malbata Zimanén Hind-Ewropi de, hititi di Koma Zimanén Anatolyayé
de cih digire. Kurdi ji Saxeki ji Griba Zimanén Irani ye. Di vir de ji, di nav Zimanén
Bakuré rojava de cih digire.

b) Di zimané hititi de ne diyar e ku zarava 0 devok hebin. Di zimané kurdi de
car zarava hene G her zarava ji xwediyé ¢end devokan e.

c) Di zimané hititi de zayend nin e. Di sina wé de zayenda hevpari heye. Di
kurdi de zayend di zaraveyén kurmanci G zazaki de ciheki giring girtiye.

d) Zayend di hititi de bi alikariya determinatifan té ¢ékirin. Ji bo zayenda nér
Nisana T ji bo zayenda mé ji ev nisan < té bikaranin.

Minak:

89Em Zimané Kurdi Binasin, tirsik.net/.../enstituya%?20kurdi%20-%20stenbol/kurdi%20bi pdf. (14. 3.
2016).

0 Adem Avcikiran (ed). Kiirtce Anamnez: Anamneza bi Kurmanci, Wes. Diyarbakir Tabibler Odast,
Diyarbakir, 2009, r. 13. (tirsik.net/danegeh/pirtuk/ismail%20bulbul/ anamneza%20bi%20kurmanci.pdf
(14.03.2016.)

" Mehmet Sait Cakar iyd. (2010), Ortadgretim Kiirt Dili ve Edebiyat1 Ders Kitabi, Tarih Vakfi Yurt
Yayinlari, Stenbol, 2010, r. 25. https://gundekurd.webnode.c.tr/products/kurt-dili-ve-edebiyati-ders-
kitabi/pdf (14.03.2016).
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TBerdan, = Heévi.

Di Kurmanci de zayend bi alikariya pasqertafén tewang G vegetandekén
¢édibe.

Minak:

Hévi desté bake digire (Qertafa tewanga- mé), Mihimid nani dixwe (Qertafa
tewanga -nér), hevala min ji Wané ye (Qertafa vegetandeka- mé), ji hevalé xwe re

digot ¢iroka ' 'Mem 1 Zin “ Ehmedé Xani nivisandiye (Qertafa vegetandeka -nér).

1.2. Dengzani

Ji 1€kolina ku li ser zanistiya peyvan té kirin re dengzani t€ gotin. Dengzani, li
ser van mijarén dengan disekine: guherin, pevguherin, ketin, lerizin 0 veguhastin.

Dengzani, van mijaran di nava xwe de dihewine 1 bi sikleki zanisti ji izah dike.”

1.2.1. Nivis @ Alfabe
Nivis, ji bili axaftiné, ji bo mirov karibin hestén xwe, daxwaz G ramanén Xwe
bénin zimén, pékhatina hinek isaret G ji pergela wan, weke ifadeyeke mayinde té

terifkirin. @

Alfabe, ji bo her zimaneki ji rézén tipan pék té, ji van tipén her yek li himberi

dengeki &, jé re dibéjin alfabe.”

1.2.1.1. Nivis i Alfabeya Hititi

Anatolya, di navbera salén b.z. 1950-17001 de , nivisa mixi a ku ji kiteyan pék
té beri Hititiyan di serdema koloniyén bazirganiyé Astiran de nas kiribf.”® Halbiki ev
nivis beri hezar sali li heréma Mezopotamyayé hatiba bikaranin.’® Ev nivis ji aliyé van
zimanan ve hatiye bikaranin: someri, akadi, babili, astri, elami, eblayi, hurri, hititi,

urartuyi, medi 0 persiya kevn.’’

2 0cek, b.n., r. 21.

" Kog, b.n., . 17.

" Rosan Lezgin, Ji Bo Kurmancan Bi awayé Muqayeseyi Gramera Kirdki (Zazaki), Wes. Rosna,
Diyarbakir, 2013, 1. 26.

s Kog, b.n., r. 18.

8 Alparslan, b.n., r. 13.

""Fehmi Onur Cakmak, arkeopolis.com/civi-yazisi-doguyor (5.5.2017)
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Hititiyan, séwaza nivisa Astran a ku nézi dused sali li Anatolyayé hatibl
bikaranin ji Xwe re nepejirandin; 1€ séwaza nivisa Babilan ji xwe re pejirandin. Sedema
vé ji nediyar e.’® Hititiyan ev séwaz li gori zimané xwe adapté kirin, hinek wateyén
isaretan ji guhartin.” Li gori vé séwazé hin isaretén bingehin yén ku di nivisa mixi de

tén bikaranin ev in:

p— F 4 <
: . L mixén xwar €n jor . .
mixa berwarl mixa ginc i jér mixa gose ¢engell

Nivisa mixi, pésvecgliyina xwe pési ji aliyé s€waz 0 naveroké ve temam Kir.
Pisti wé, bi isaretén kiteyi, bi determinatif G ideograman (somerogram) ji hatin
nivisandin @ é&di ji her ali ve xwe temam Kir.®Pisti vé temamkirina isaretén kiteyf,
ideogram(somerogram) i akadogram di nivisén mixi de tam hatin bikaranin.®* Bi
alikariya ideograman, bi isareteke peyvek dihat ifade kirin. Minak: Peyva hassu té
wateya " gral "rewsa wé ya nominatif ji hassus e. Dema katibén Hititi ev peyv
nivisandibana, péwist bi, ev her ¢ar isaret jinivisandibana: ha-as-su-us. Katib, ev peyv
bi ideogrameke Someri bi siklé LUGAL dinivisandin. Lébelé dema Hititiyan ev peyv
dixwendin, ne weke LUGAL dixwendin. Ev ji, ji gertafén késané yén ku dihatin
dawiya ideograman diyar in. Minak: LUGAL-us, yané hassu-us, Hititiyan gertafa-us
li dawiya ideograma LUGAL dinivisandin. Lé dema Hititiyan ev ideogram dixwendin,
ne bi siklé LUGAL-us dixwendin, bi siklé hassus dixwendin.®?Nivisa mixi, pisti ku
dewleta Hititiyan b.z. sala 1190i de hate hilwesandin 0 nivisa wé ji bi dawi b2
Hititiyan, ji bili nivisa mixi, nivisa hiyeroglif (wénenivis) ji bi kar anib(in.® Ev
hiyeroglif, ji aliyé gelé Anatolyayé ve hatibl kisfkirin 0 pésxistin.®® Hititiyan, li ser
tabléten kilé, nivisa mixi dinivisandin. Li ser mohr G abideyén zinara ji, nivisa

hiyeroglif dinivisandin. Nivisa ku bi hiyeroglifé dihat bikaranin ji hititi béhtir disibiya

8 Turgut Yigit, Hitit Civi Yazisiin ilk Ortaya Cikist The First Appearanee of the Hittite, r. 82.
derqgiler.ankara.edu.tr/dergiler/18/33/257.pdf (8.5.2017)

9 Alparslan, b.n., r. 13.

8 Selen Hirgin, Civi Yazist: Ortaya Cikisi, Gelismesi, Coziimii, Eskicag Bilimleri Ensititiisii Yayinlari,
Istanbul, 2000, r. 11.

81 Kog, b.n., . 19.

8 Alparslan, b.n., r. 13-4.

8 Kog, b.n., 1. 22.

8 De Martino, b.n., r. 17.

8 Kog, b.n., 1. 22.
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a luwi. Ji ber vé wek hiyeroglifa luwi t€ zanin. Ev nivis, pisti Ku imparatoriya Hititiyan
hate hilwesandin, heya serdema dewletén Hititiya dawi yén ku li Bakuré Rojhilat G
Bakuré Siri hatibane bi cih Kirin ji, ev nivis hatibi bikaranin.2® Di pergala nivisa
hiyeroglifé de, her wéneyek bi wateya gotineké dihate nivisandin.®” Ev nivis, cara
yekem ji aliyé A.H. Sayce hatibQ ¢aresekirin. A.H. Sayce, pési wateya Yezdan, gral G

welat ditiba.%8

@ Yezdan

ap Mezin

A Qral

Ky Qralé Mezin
N Qraliga Mezin
A Prens

A Bajar

A4 Welat

Y Sy Qahraman

AAA Keleh

7% Ciya &

Hiyeroglifa Anatolyayé, heya dawiya sedsala b.z 7001 G di destpéka sedsala b.z
6001 de li Kargamesé li ser hinek tistan, séwazé vé nivisé dihate xuyakirin.*°Alfabeya
Hititiyan ji wan tipan pék té:

Tablo 4. Alfabeya Hititi

Alfabeya Hititi
Tipén Girdek A,E, H I, G/Q/K,L,M,N,B/P,S,D/T,U W, Y, Z
Tipén Hirdek a,e h 1 gqgk 1, mn blp, s,dt,u,w,y,z
Tipén Dengdar h, g/a/k, I, m, n, b/p, s, d/t, w, y,z
Tipén Dengdér a,e l,u %

Dema em li alfabeya hititi dinérin hinek tipén ku di kurdi de hene di hititi de

nin in. Wek van tipén dengdér : Tipa i, &, 0, 0

8 Hirgin, b.n., 1. 19.

87 https://ku.wiktionary.org/wiki/hiyeroglif (11. 09. 2017.)

8 Kog, b.n., 1. 24.

8 arkeofili.com/anadolu-hiyeroglif-yazisi-ile-tanisin (12.09.2017)

% Hasan Peker, "Anadolu hiyeroglifleri ve bunlarin Yakin Dogu galigmalarina son katkilar1", Akmend
/Antalya, 2018, r. 16: www.academia.edu/../SEMPOZYUM Diinii bugiinii ve yarmi_ile Ana
dolunun_Epigr. (16.05.2018)

1 Theo Van Den Hout, The Elements of Hittite, Cambridge University Press, Cambridge, 2011, r. 14.
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Dibe ku tipa 1 G1'yé yek bé ji, di hititi de tipa y nivdeng e. Nézi tipa 1 ‘y€ ye.

Minak:
pai-pay: ¢lyin

Di hititi de tipa € 0 i nin e. Dibe ku hebe ji dema em 1i hovekén hititi dinérin,

peyv bi wi awayi derdikevin pésiya me.

Minak:
ne-e-pi-is: asiman

Mur-si-i-1i: navé qraleki Hittiya ye

Di peyva ne-e-pi-is 4 Mur-si-i-1i de du tipén dengdér ji hev li pey hev hatine,

dibe ku ev herdu tipén li pey hev hatine nisana tipa é- G 1 ‘yé bin ji.

ne-e-pi-is: népis
Mur-si-i-1i: Mursili

Tipa —h- dibe ku bi siklé -h- G -x-‘yé hatibe xwendin.
Minak: happira/ happira/xappira: bajar

Di alfebeya hititi de tipa 0 nin e. Dibe Kku, tipa 0 G u hevdeng bin ji.

Minak: Qral Hattusili: Qral Hattosili

2Du tipén nivdeng bi navé /ya/ (i /wa/ ji hene. **Herwiha we-(ue), we/wi-(ui)

dibin u-

Minak: huinut —Aunut " bila li pés bimese, " kuera—kura " mera, malé xezine,

" hatraweni—hatrauni " dinivisin"

%Peyvén ku bi tipa y G r’yé ji destpédikin nin in. Hititiyan, tipa /i/ G /e/ pir

caran wek hev gebul kirine. Ev herdu dengdér di sina hev de ji bi kar anine.

92 Van Den Hout, b.n., r. 14.
9 Unal, b.n., r. 253.
% Dingol, b.n., 1. 45.
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Tablo 5. Tipa 1 6 e’yé (Hitit))

i/e
eshar / ishar xwin
esha-isha beg

':' ekuna/ ikuna sar

b [sivse jére

E 9s7s/ses razan, raketin

i ” A

¢ fsna/esna hevir

N fnara/enara bir(,
fshahru/eshahru héstir
hinkan/henkan weba

Di hititi de guhartina tipa /i/ G /e/yé, dibe ku li gori devokan hatibin bi kar anin.
Di navbera tipa /a/ G /elyé de ji guhertinek heye. Lé sedema vé guherine ne ji diyar e.
Tablo 6. Tipa a G e’yé (Hititi)

Hititi
ale
9%ak/ ek mirin
as/ es biin
aku/ eku vexwarin
Ysak/sek Zanin
asas/ases rinistin

Ev guherina tipa a G e’y€ di pir zimanan de derdikeve pésiya me. Di kurmanci

de li hin deveran cuda té bikaranin. Li Mérdiné devoka Toré nabéjin eré dibéjin aré.

Di hititi de ji dibe ku ev guherin li gori devokeé ji hatibe bikaranin.

Guhertina navbera tipa a G e’yé di dema késana l1€ker i navan de ji ¢édibe.
Tablo 7. Késana a G e’yé (Hititi)

A Hititi
Késan e
Léker sak zanin Prs. 2. sakti-sekti
N watar av Gn. Sg. wetenas
v tekan erd, ax Gn. Sg. taknas °8

Li gori tabloyé ev guherin tisteki rézimani ye. Di késana I€keré de bi siklé a—e

di késana nava de ji bi siklé e —a guherin ¢€blye.

Di hititi de tipa /z/ wek /ts/ té telaftiz kirin.*® Ev telaftiz, di peyvén ku li ba

hevdu derbas dibin ji diyar e. Di zimané almani 0 itali de ji bi vi sikli té telaftzkirin.

% Unal, b.n., r. 252.

% Dingol, b.n., 1. 46.

9 Unal, b.n., r. 252.

% Friedrich, b.n., r. 26.

% Van Den Hout, b.n., r. 13
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Tablo 8. Tipa z/ts (Hitit1)

Hititi
z/ts
aniyat(t) ‘ kar, xebat | Nom. Sg. aniyaz / aniyatts 1%

Di hititi de guhertina tipa /z/ G ts yé di halé nominatif de té pésiya me. Nom.

Sg. kartimmiyaz dibe kartimmiyats “xezeb, gehr ”.Di almani 1 itali de ji tipa /z/ wek

[ts/ té telaflizkirin.

Minak:
Almani : Zimmer (tsimer): Oda

[tali: Pizza (pitsa)

Di hititi de di navbera dengdarén hisk G nerm de ti cudabtin nin e. Ji ber w¢,
zimanzanan, tipan b, d, g/q di bin p, t, kyé de kom dikin.
Tablo 9. C+V 0 V+C (Hititi)

Hititi
C+Vv ta, ti, tu/ da, di, du 0a, gi, gu/ ga, qi, qu; ka, ki, ku ba/pa
V+C at, it, ut/ ad, id, ud ag, ig, ug/ aq, iq, ug; ak, ik, uk ap/ab
. tai-dai karap-garap Linatili-batili
Minak danin Xwarin cureyeke rahiban 1%

Di metmén mixi de peyv bi sikl€ hisk G nerm derdikevin pésiya me.
Minak:

zik/zig/ziq : tu

atta/adda: bav

babili/papili: zimané babili

1.2.1.2. Nivis it Alfabeya Kurdi

Kurdan ji wek neteweyén din, ji destpéka diroké heta roja me nivis G alfabeyén
cuda bi kar anine an ji alfabeyén ku hatine bikaranin, wan ji bi kar anine. Di nav
alfabeyan de yén ku hatine nivisandin; nivisa mixi, pisti sedsala 4an ji alfabeyén Arami
0 Yewnani, alfabeya Bin G Sad, Masi Sorati, alfabeya Avesta, alfabeya Pehlewi bikar

anine.

10 Dingol, b.n., 1. 52.
101 Dingol, b.n., 1. 49.
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Nivisa Mixi (b.z. 3000-600): Ev nivis ji aliyé Someran ve hatiye
icatkirin, ji ¢ep€ ber bi rasté ve t€ nivisandin. Ji aliyé bapirén Kurdan ,
dewleta Medan ve hatiye bikaranin. Ji 36 tipan pék t€. Medan, 6 tipén
din bi ser ve zéde kirine @ biiye 42 tip.1%?

Alfabeyén Arami @t Yewnani: Kurdan di b.z. sedsala 4an de, di siina
nivisa mixi de, alfabeya arami i yewnani bi kar anine, belgeyén heri
kevn én bi vé alfabeyé€ hatine nivisandin, nivistekén Hewrami ne.
Alfabeya Bin @i Sad @& Masi Sorati: Zanyar Ibn Wahsiye dibéje, ev
alfabeya Kurda ye 1 ji bili Kurdan milleteki din bi kar neaniye. Ev
alfabe ji 37 tipan pék t&.1%

Alfabeya Avesta: Ev alfabe ji aliyé bapirén Kurdan, dewleta Medan ve
hatiye icat kirin. Ji milé rasté ber bi milé ¢epé ve té nivisandin 1 ji 44
tipan pék té.

Alfabeya Pehlewi: Bi vé alfabeye, di navbera sedsalén 3 0 7an de,
zaravaya Gorani saxa wé Feyli, pirtikén weke Zend Avesta, Dinkerd,
Bondhisin, Pendnamegi Zaradust it Minoki Xired hatine nivisandin. Ev
alfabe ji, ji rasté ber bi ¢cepé ve té nivisandin @ ji 24 tipan pék té&.1%4
Alfabeya Kurdén Ezidi: Bi vé alfabeye, pirtikén diné Ezidiyan én
weke " Mishafa Res, Kitéba Celwe™ i yén din hatine nivisandin. Ji rasté
ber bi ¢epé ve té nivisandin 1 ji 31 tipan pék té.

Alfabeya Erebi: Dema Kurdan mislimanti gebdl kirin, bi vé gesedané
re alfabeya erebi bi kar anine. Ji milé rasté ber bi mile ¢epé ve té
nivisandin 0 ji 28 tipan pék té. Ev alfabe di roja me de ji aliyé Kurdén
Sird, Iraq G Irané ve té bikaranin.*%®

Alfabeya Kirili: Ev alfabe ji aliyé Kurdén Komara Sovyeta kevn ve té

bikaranin.%®

102 Radri Yildirim, " Kiirtlerin Islam Oncesi Alfabe Seriiveni', " Kiirt Tarihi Dergisi, hjm: 5, Istanbul,

108 Yildirim, h.g., 1. 26-7.
194 y1ldirm, h.g, r. 27-9.
105 Nusrettin Bolelli, "Alfabe’nin Icadi ve Tarih Boyunca Kiirtlerin Kullandigi Alfabeler": (The
Invention of Alphabet and The Alphabets Used by Kurds Throughout The History), Bingdl Universitesi
Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi, hjm: 1, 2015, r. 22-4. dergipark.gov.tr/ download/article-file/220218

pdf (27.2.2018)

106 \weh.telia.com/~u63802125/Xaneper/Hemsida/pirtuk/dilbilgisi/kurtalfabesi.html (27.2.2018)
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9.

Alfabeya Latini: Ev alfabe, ji aliyé Kurdén Tirki, Stri, Iraq 0 Irané ve
hatiye bikaranin. Wek Alfabeya Kurmanci, Hawar G Bedirxan ji té
binavkirin.*?” Cara pési li Ermenistané di sala 1928an de, ji aliyé Isahak
Marogiilov @i Erebé Semo ve hatiye damezirandin.’®Van herduyan
pirtikek bi navé " Xwe bi Xwe Férbiina Kurmanct™ nivisandin G di sala
1929an de li Erivané wesandin. Ev sereke pirtikeke kurdi ya bi tipén
latini bh. Ev pirtlk, cara pési di sala 19301 di rojnameya Riya Teze de
li Erivané hate wesandin. % Mir Celadet Bedirxan ji, ji sala 1919an ve
dest bi xebata vé alfabeyé kiribh. Ji aliyé wi ve di 15¢ Gulana sala
1932an de, hejmara Kovara Hawaré ya pési bi vé alfabeyé hate
wesandin.*® Ji ber wilo ji sala 2006an @ vir de her sal 15 Gulané wek

cejna zimané kurdi té piroz kirin.'!*

Alfabeya Kurmanci ya bi tipén Latini, ji 31 tip 0 pevdengeké pék té. Ji van

tipan 23 heb dengdar in G 8 heb dengdér in. Ji van dengdéran 5 tip diréj, 3 ji kurt in.

Tablo 10. Alfabeya Kurmanci

Tipén Girdek

Alfabeya Kurmanci
ABCCDEEFGHIIJKLMNOPQRSSTUUVWXYZ

Tipén Hiirdek abcgcdeéfghilijklmnopqrsstudtvwxyz
Tipén Dengdar bcegdfghjklmnpqrsstvwxyz

Tipén Dengdér aeéiioul

Tipén Diréj aéiol

Tipén Kurt eiu

Pevdeng xw 12

Tablo 11. Tipén Di Alfabeya Kurmanci De

K | Li gori ciderké dengdér Li gori awayé vebiina devé mirov

u | Pésderki e, 61 Gilover o,u,

r | Navderki i,u Nivgirti é 1,1

m | Pasderki a, 0,0 Vekiri a, e

a | Li gori asta derketiné dengdén dengdér | Li gori awayé derxistina dengan dengdar
n | Bilind L,1,u 0 Girtiya higk K, p,qt

C | Navinci é, 0 Girtiya nerm b,d, g

1 | Nizm ae Girtiya difini m, n

107 https://tr.wikipedia.org/wiki/Kiirt alfabesi (17.2.2018 )

108 hitps://ku.wikipedia.org/wiki/Alfabeya _Semo-Marogilov (27.2.2018)

109 Temiré Xelil,

Elfabeya pésin, romana pésin G romannivisé pésin, www.nefel.com /kolumnists/

kolumnist detail.asp?...30. (27.2.2018 )

10 hitps://ku.wikipedia.org/wiki/Alfabeya_kurdi ya_latini (27.2.2018)

HINasir Kemaloglu, Cejna Zimané Kurdi, candname.com/tag/nasir-kemaloglu (27.2.2018)
112 Cetin Tas, Waneyén Réziman (i Rastnivisa Kurmanci, Diwan, Stenbol, ¢apa duyem /2013, r. 18.
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Li gori ciderké dengdar Fizeka hisk f,s,s
Lévki b, m, p,w Fizeka nerm J, v,z
Diranlévki f,v Herikiya lerzoki r
Dirani dn,stz Herikiya rexki |
Pésezmandevi ¢, ¢, LSy Nivdengdér h,w,y
Ezmandevi 0 qiriki g, h k, g, x Domdara hisk x 113

Di alfabeya kurmanci de ev tip nin in: 1, 6, ii, g . Di kurmanci de hinek tip tam
wateya xwe nadin. Di wir de péwiste hinek tip z€de bibin. Dema em minakeke 1i ser

tipa /x/yé bidin:

AXxa Mérdiné sor e.

Axa ligunde.

Li gori van minakan de Axa Mérdiné sor e wateya xwe dide, 1¢ Axa li gund

e wateyeke din dide. Ji tipa /x/yé béhtir dengé tipa /g/yé derdikeve.
Di alfabeya kurmanci de taybetmendiyén hinek tipan hene.
Cudatiya /E/ 0 /[E/yé

Tipa /é/yé dengdéreke diréj e. Di navbera dengé /e/ G /i/ de ye. Cudatiya

navbera /&/ G /elyé pir eskere ye.

Minak:

Ezing, tér, sér peyvén wek " ez, ter, ser”. 114

Di hinek devokan de ji ber ku tipa /&/yé nézi tipa /ilyé€ ye. Dema tipa /&/y€ beri
tipa /y/y€ té, siina tipa /é/yé de ne tipa /e/ té, tipa /ilyé té. Hinek alozi li ser vé rewsé
heye. Dema em minakeke ji bo peyva" ré/ri "yé bidin. Dema ku tipa /&/ 0 /i/yé beri
tipa /y/yé tén dibin tipa /i/.

Tablo 12. Tipguhertin: &/i: i (Kurmanci)

Kurmanci
en:i
pé, pi piyén min
ré, i riyamin

113Abdullah Karabax, Rézimana Kurdi ya Kurmanci, Lozan, 2013, r. 22-3: https:// gomanweb.org /G
OMANWEBZ2/Sonradan Eklenenler/kurdi-yeni/ Reziman.pdf (05.03. 2018).
114 Ocek, b.n., r. 28.
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dé | diya wi 11 |

Dema em li tabloyé dinérin, tipa /efi/yé dibin /i/. Sedema vé guherine ji
nivdenga /y/yé ye. Her ¢iqas li gori rézimané ev guhertin hebe ji, 1€ carinan yek li gori

rézimané nage.

Dema ku yek guherina tipa /i/ G /i/yé dinére, di peyvan de dengé kijan tipé béhtir
derdikeve pésiya me. Wek peyva ¢iya G ¢iya ? Dema ku yek wan peyvan dixwine
dengé peyva ¢iya béhtir derdikeve, 1é dema ku yek guherina tipa /&/ G /i/lyé dinére, yek
li gori nivdenga /y/yé dige. ji tipa /&/yé béhtir yek wek tipa /i/lyé yek dixwine. Wek
peyva diya min G déya min yek béhtir dibéjé diya min. Lé di hinek devokan de li gori
nivdenga /y/y€ nagin. Dib&jin déya min, péyen min, réya min.

Guherina di navbera tipa /&/ . i/’y€ de, di navbera /e/ 0 i/i'yé de ji heye.

Tablo 13. Tipguhertin: e/i 7 e/i (Kurmanci)

Kurmanci
eli e/i
teji tiji deyne danin
cel cil dane dani 116

Li gori tabloyé guherina tipa e/i G e/i ne rézimani ye. Diyar e ku ev guherin li
gori devokan ¢ébliye.
Minak:
Pirsgirék an pirsgerék

Bine an béne

Cudatiya /0/ 0 /Ulyé

CCANI.

Tipa “0”yé€ pirani wek /ulya tirki té telafiiz kirin.

Minak: Bik, bin, sin, str, kr.
Dengé /ulya kurmanci dengdéreke kurt e.
Minak: Guh, gund, xurt, kul, du. 1t/

Peyveke ku bi tipa /u/yé destpékiri hebe, mirov wé bizanibe ev peyv ji zimaneki

115 Celadet Ali Bedirxan, Roger Lescot, Kiirtce Gramer, Wes. Avesta, Stenbol, 2009, r. 13-14.

118 Aktug, b.n., r. 26.

117 Sami Tan, Réziman 0 Rastnivisa Zaravayé Kurmanci, Wes. Enstituya Kurdi Ya Stenbolé, Stenbol,
2005, r. 41.
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din hatiye nav kurmanci.!®

Tipa /i/ya kurmanci ji /ifya tirki diréjtir t&¢ xwendin.!'® Minak: Dik, mir, tir,
s'1~I..120

Dema tipa /ilyé beri tipa /y/yé té kurt dibe.'?!

Tablo 14. Tipguhertin: i/i (Kurmanci)

Kurmanci
/i
zevi zeviya me kefi kefiya sor
kevi keviya berfé xweli xweliya agiri 122
sofi sofiyé serhedé besteni besteniya sir'?

Dema em li tabloyé dinérin ku tipa /i/yé hatiye pésiya nivdenga tipa /y/yé tipa
fil'yé blye tipa /i/. Hergiqas tipa /y/yé nivdeng bé ji tipa /i/yé kurt bike ji dema ku yek
dixwine yek carinan li gori kurtkirine nage yek Ii gori xwendina peyvé dige. Minak
deriye wé an deriyé wé? Dema ku yek peyvé dixwine yek wek deriyé wé dixwine.

Di kurmanci de tipén kelijandine /h/, /w/ G /y/ ne.

Minak: Avahi, tiwén, gundiyan. 1%

Ev tipén nivdeng, dema ku téne pésiya dengdérén diréj wan kurt dikin. Tipa

ly/yé van herdu dengdérén diréj kurt dike. /i/ G /é/yé dike /il.

AAAAA

Kurmanci
1/ &/i
zevi | Zeviyé me dé | diya min

Tipa /h/yé ji dengdérén diréj kurt dike. Tipa /a/yé dike /e/, tipa /i/yé dike /i/,
tipa /o/ 0 /i/yé dike /ul.
Tablo 16. Tipguhertin: a/e, i/i @ o/u (Kurmanci)

Kurmanci
ale i o/ u
cav cehv ri rih botan buhtan'?®

118 Ocek, b. n., r. 19.

119 Lezgin, b.n., 1. 29.

120 Aktug, b.n., 1. 19.

12! Tan, Réziman @ Rastnivisa ..., 1. 35
122 Tas, b.n., 1. 22.

123 Ocek, b.n., r. 26.

124 Aktug, b.n., 1. 44.

125 Ocek, b.n., r. 26-7.
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Tipa /wlyé wek /s /a erebi t& bilévkirin. Minak: Wargeh, awarte, war.1?®

Cudatiya wé 1 tipa /v/yé pir diyar e. Tipa /v/yé tipeke diranlévi ye G nézi tipa /f/yé

ye 127

Tipa /w/yé dema ku té pésiya tipa /li/yé wé dike /u/. Ev tip wezifa kelijandiné

ji dibine.'?®

Tablo 17. Tipguhertin: i/u (Kurmanci)

K i/u

u A

r ta tuwa res

m ri ruwé rojé

a hesii hesuwa ¢iyayé jori

n A PN

c Xwesi Xwesuwa Beybliné

i pésii pésuwa xwinxwar'2®

Di hinek devokén kurmanci de di stina kelijandina /w/yé de kelijandina /y/’yé

té bikaranin.

Minak : Tuwa res: tuya res

Tipa /g/yé wek //a erebi t€ bilévkirin.
Minak: Qirik, baqg, germigi.

Tipa /xlyé wek /¢/ya erebi té€ bilévkirin.

Minak: Xelat, ax, xew.**°

Di zaraveyén zimané kurdi yén kirmancki G kurmanci de bi tipén "¢, i, j, o, u,
i, y" yé peyv kém dest pé dikin.'*! Tipa /i/yé ji bili hinek dagekén wek " ji, bi, li, di,
¢i" bi vé tipé peyv dest pé€ nakin 0 ne ji p¢ dawi dibin. Ger peyvek bi vé tipé dest pé
kiribe an ji pé dawi biibe, yek dé zanibe ev peyv ne bi kurmanci ye, ji zimaneki din

hatiye nava kurmanci.**?

126 Aziz Samur (2012), Kurdiya Réziman KURMANCI, Wes. Nibihar, Stenbol, 2012, 1. 6.

127 Tan, b.n., r. 53.

128 Tas, b.n., 1. 22.

129 Ocek, b.n., r. 26.

130 Samur (2012), b.n,, 1. 6.

131 M. Malmisanij, Kurmancca ile Karsilagtirmali Kirmancca (Zazaca) Dilbilgisi, Wes. Wate, Stenbol,
2015. 1. 27.

132 Ocek, b.n., r. 19.
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Minak: Izin, isaret, insan, imza.'

Tipa /i/y€ kurt té€ bilévkirin. Dema tipa /i/yé hiirdek bé nivisandin, xal li ser té
nivisandin; 1€ dema /1/ girdek bé nivisandin xal li ser nay€ nivisandin.
Minak: Bivir, zivirandin, zivistan/ BIVIR, ZIVIRANDIN, ZIVISTAN. 13
Tipa /alya kurmanci ji /alya tirki diréjtir t€ xwendin.
Minak: Bav, sar, mal, av, sal.'®
Di hinek peyv G 1€keran de tipa /a/yé diguheré tipa /i/yé.
Tablo 18. Tipguhertin: a/i (Kurmanci)

Kurmanci
ai
ani bine | mayin/man bimine

Emé li gori 1€kerén jor hinek minakén di nav hevokan de bidin. 1ékera ani 0

bine, mayin/man G bimine, ev Iéker li gori deman ji tén bikar anin.

Minak:

Wi pirtiika " Mem 0 Zin" ji min re ani .

" Diwana Malayé Ciziri" ewé sibé ji min re bine.

Ez é sibé romana Mehmet Uzun a bi navé " Rojek ji Rojén Evdalé Zeyniké " ji
te re binim.

Ez anha berhema helbestvan Sérko Békes a bi navé " Kawayé Hesinkar" ji te
re tinim.

Dema em li van minakan dinérin dema bori de tipa /a/ ye. Lé ku formén deman

tén guhertin tipa /a/dibe tipa /i/.

Di hinek peyvan de ji tipa /a/yé diguheré tipé /e/ G /é/yé.

Tablo 19. Tipguhertin: a/e 7 a/€ (Kurmanci)

Kurmanci
ale a/é
Berfiné tesi bada min nan ¢ékir
Berfin résiyan bade ez nén ¢édikim 136

133 Bedirxan @i Lescot, b.n., 1. 9.
134 Samur (2012), b.n., 1.6

135 Bedirxan 0 Lescot, b.n., 1. 4.
1% Aktug, b.n., 1. 24.
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Li gori minakén tabloyé dema ku kirde ji rewsa tewandi dikeve rewsa xwert

de tipa /a/ diguheré tipa /e/ 1 /&/.

Minak

Zeynebé pirtiik dani ser mase (kirde tewandi)
Zeynep pirtlikan deyne ser mase (kirde xwer()
Min dew cékir. (kirde tewandi)

Ez déw ¢édikim (kirde xwert)

Dengdéra /o/yé ji diréj té bilévkirin. Dengdara kelijandiné ya ku pisti /0/yé té
/wlye. Lé hinek caran /y/ ji té.

Tablo 20. Tipguhertin: o/w # ofy (Kurmanci)

Kurmanci
o/w oly
ro ava rowé zeéwé ziwa ba. co | coyaavé 7

Dema ku tipa /o/yé dema beri dengdara /h/yé té kurt dibe { tipa /o/dibe tipa /ul/.

Tablo 21. Tipguhertin: o/h (Kurmanci)

Kurmanci
o/h
do duh
co cuh
nok nuhk 138

Tipa " J-j "yé hiirdek be, xal li ser té nivisandin. Ger girdek be, xal li ser nayén
nivisandin.

Minak: jiyan, jéhati, jin/ JTIYAN, JEHATI, JIN.13¢

Di kurmanci de du tipén dengdar wek hev @ nézi hev, nayén ba hev. Gava bén

ba hev, ji wan tipan yek dikeve 0 peyv bi tipeké té nivisandin.

Tablo 22. Tipén jihev @i nézi hev (Kurmanci)

137 Aktug, b.n., r. 30.
138 Tas, b.n., 1. 23.
139 Ocek, b.n., r. 17.
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K Tipén Jihev Tipén Nézi Hev

l: xurt xurt-tir xurtir rind rind-tir rintir

m rast rast-tir rastir bilind bilind-tir bilintir

2 sist sist-tir sistir dewlemend dewlemend-tir dewlementir
c kurt  kurt-tir kurtir. 240

i

Herg¢iqas 1i gori qaideye du dengarén ji jev an ji nézi hev neyén ba hev ji, 1€ dema
ku em minakén jor dinérin, xwendin 1 nivis ji hevdu cuda ne. Nivis ne wek xwendine
hatiye nivisandin. Minak ji bo peyva devlemend dema dengadara /t/y€ t€ cem dengdara
/d/’yé yek weke devlemendtir dixwine. Ji ber ku di xwendiné de dengdara /d/’yé ji té
telafazkirin.

Di kurmanci de guherina hinek dengdaran bi awahi ¢édibe.

Tablo 23. Guherina Dengdaran (Kurmanci)

Guhertina Hinek Dengdaran
piing pink
K gk zarong zarok
u dit dihém tém
r slz destgeh dezgeh
r: fiv axaftin diaxive!#?
n b/v kebani kevani
c b/p biciik pichk™®
N m/v dims divs
s/¢ birsi birei 144
s/j kustin bikuje*
Ev guherina dengdaran li gori zarava G devokén kurdi carna tén guhertin.
Minak:
Kurmanci Sorani
bir¢i birsi
kebani kevani

Ji aliyé dengzaniyé ve nuqteyén hevbes

a) Herdu gelan ji alfabeyeké béhtir alfabe bikaranine.

140 Tas, b.n., . 21.

141 Bedirxan-Lescot, b.n., r. 28.

142 Aktug, b.n., 1. 44.

143 Bedirxan-Lescot, b.n., r. 18-9.

14 Aktug, b, r. 46.

145 https://ku.wikipedia.org/wiki/Lékerén kurdi (11.03.2018 )
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b) Hititiyan alfabeya mixi bikaranine, ev nivis dewlata Medan (bapirén

kurdan) ji bikar anine.

Y, Z.

dikin.

c) Di hititi G kurmanci de tipén hevpar: a, e, &, i, g/q/k, [, m, n, b/p, s, d/t, u, w,

d) Di hititi G kurmanci de ev nivdeng hevpar in: /w/ i /y/.

AYALA A

Hitia ale Kurmanci
ak-ek: mirin aré-eré
aku-eku: vexwarin bada-bade

AYALA A

Hititi efl Kurmanci
esha -isha: beg deyne-danin
ekuna-ikuna: sar dane- dani

g) Di hititi G kurmanci de guhertina di navbera /d/ G /t/yé:
Hititi d/it Kurmanci
tai-dai: danin dihém-tém
tarriyasha-darriyasha: westabiin diése-tése

h) Di hititi G kurmanci de guhertina di navbera /k/ G /g/yé:

Hititi k/g Kurmanci
karap-garap: xwarin zarong-zarok
karit-garit: lehi plng-plink

i) Di Hititi  kurmanci de guhertina di navbera /b/ G /p/yé:

Hititi b/p Kurmanci

L1Alpatili—batili: cureyeke rahiban  bigik-picik
Ji aliyé dengzaniyé ve nugqteyén cuda

a) Kurdan ji Hititiyan béhtir alfabe bikar anine.

b) Ev tip di kurmanci de hene, 1€ di hititide nin in: c ¢ d é fijo s i v X.

c) Di kurmanci de pevdenga /xw/y¢é heye, 1€ di hititi de nin e.

d) Tipa/ h/yé di kurmanci de nivdeng e, 1€ di hititi de ne nivdeng e.

e) Di hititi de bi tipa /y/ G /r/yé peyv dest pé nakin 1€, di kurmanci de destpé
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1.3. Peyvsazi

Bi saya peyvsaziy€ mirov reng G siklé peyvan, cureyé peyvan, réz G rézikén
peyvan nas dike. Peyv ji kiteyeké an ji ji ¢cend kiteyan pék té. Ji aliyé sazbliné ve

cureyén peyvan eV in: peyvén xwerd, peyvén pékhati, peyvén hevedudani.'4®

Peyvén xwerii: Peyvén ji hémanekeé tené pék hatine.’*” An ji peyvén gertafén

bé&jesaz nastinin. Peyvén xwerdl qertafén késané bigrin ji disa xwert ne.'*8

Tablo 24. Peyvén Xwer( (Hititi G Kurmanct)

Peyvén Xweri
Hitit Kurmanci
nepis asiman
nekut sev
pahs parastin 14°
kuts ki
anda hundur
min a/€ min
pata pi 10
kuen kustin
kuwapi gava ku

kard gelb 31

Di hititi de her ¢iqas peyvek gertafa nominatif sitandibe ji disa peyv xwerl ye.
Minak:
antuhsa: mirov (xwert)

antuhsas: mirov ( nominatif- xwer)

Peyvén pékhati: Peyveke qertafén béjesaz sitandibe. Ger ji vé peyvé wateyek G
peyveke nii ¢ébibe. 1>

Tablo 25. Qertafa Béjesaz (Hititi i Kurdmanci)

Qertafa Béjesaz
Hititi -at(t) karuili karuiliyat>®
Kurmanci (a)ti/-(Hti/ 15 kal kaliti

146 Tan, Réziman G Rastnivisa ..., r. 45.

147 Ocek, b.n., r. 45.

148 Aktug, b, 1. 108

149 Zeilfelder, b.n., r. 242-3.

150 Unal, b.n., r. 102-3.

151 Riken, b.n., r. 233.

152 Aktug, b.n., 1. 108.

153 Dingol, b.n., 1. 59.

154 Abdurrahman Bakir, Réziman @ Peyvsaziya Kurmanci, Wes. Aram, Stenbol, 2015, r. 48.
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Di hititi de gertafa -at(t) G di kurmanci de gertafa -()ti/-(a)ti nézi hev in G hatine
peyveke rengdér e i peyveke peyveke ni hatiye daristin. Dema em li gori gertafén

béjesaz yén di tabloyé de hinek minakén din bidin yé bi awahi ¢ébibin.

Minak:
Hititi:antuhsa, antuhsat
Kurmanci: mirov, mirovati
Hititi: hassu, hassuyat

Kurmanci: gral, gralti

Peyvén hevedudani: Ji gend peyvan pék tén. Dema ev peyv tén ba hev peyveke
nd té damezrandin. Ger mirov wan ji hev vegetine, her peyvek ji wan xwediyé
wateyeke serbixwe ye.'*®

Tablo 26. Peyvén Hevedudani (Hititi i Kurmanci)

Hititi Kurmanci
appa-siwat pése-roj ¢

Peyva appa té wateya pés i peyva siwat ji té wateya rojé.
1.3.1. Kok

Bi pirrani kok, di peyvé de pargeya héri piglik a watedar G béqgertaf e. Minak:

Nan, gur, pez, kug, dir, nerm, av.'®’

1.3.1.1. Di Hititi de Koka Nav, Rengdér i Lékeran

Di hititi de koka hinek nav @ rengdéran bi van dengdér Gt dengdaran dawi dibin.
Kokén bi dengdéran dawi dibin, /a/, /il G /u/ ne. Yén bi pevdengan dawi dibin, /ai/ 4
/au/ ne. Kokén bi dengdaran dawi dibin ji, /I/, In/, Ir/, rIn, It/, Int/ G /s/ ne.t®® Di lékeran

de kok bi sé sikla ¢édibe: guherin, ketin i neketina dengan.

Minak: Guherina a/e: es-/fas " blin ", ketina /e/: samen-/samn "winda bin",

155 Tas, b.n., . 28.

16 Qlivier Lauffenburger, Hittite Grammar, 2008, r. 2: _www.assyrianlanguages.org/hittite/hittite
grammar pdf (18. 03. 2018)

157 Aktug, b.n., 1. 76.

158 \van Den Hout, b.n., r. 17.
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kuen-/kun " kustin"

Tablo 27. Koka Nav, Rengdér G Lékeran (Hititi)

Nav Rengdér
-a antuhsa mirov, zilam alwanzena tamxwes
-4 halki dexl, zad karuili pir, kal, kevn **°
-u taru dar assu bas, genc 1%
-ai linkai sond saklaf biimtiyaz **?
y [au harnau kursiyé zayiné 163 - -
A wastul guneh'®* - -
¢ L0 laman nav - -
. LT kissar dest!®® sakuwassar rast, jidil, samimi 1%
t [-r/n__|mehur/n dem?®®’ - -
L nekut gvar 168 - -
-nt | ispant sev humant hemi **°
-S nepis asiman *"° - -
Léker
-ale | eplap girtint™* -af pai cliyin!??
-iya_|tiya gav avétin'’3 -u/ue kur/kuer | birrin 74

Dema em li tabloy€ dinérin. Di hititi de koka hinek nav , rengdér G 1€karan wek
hev in. Peyvén ku -au,- |, -n, -t, -rn dawibtine nav in. Peyvén ku -a, -1, -u,-ai,- r, -nt ji
dawibline him nav in him ji rengdér in. Peyvén ku -a/e, -ai, -u/ue, -iya ji dawibtine

1€ker in. Peyvén ku -ai dawibine dibe nav, rengdér G l1€ker.

Minak:

Nav Rengdér Léker

linkai saklai pai

159 P, Streck, b.n., r. 99.

160Hijttite: Glossing of common Hittite forms-Glossing Ancient Languages: https://wikis.hu-
berlin.de/...glossing Hittite: Glossing_of co.. / (7.4.2018).

161 p, Streck, b.n., r. 91.

1624, A. Hoffner Jr. & H. C. Melchert, A Grammar of the Hittite Language. Part I: Reference Grammar,
Eisenbrauns press, Winona Lake (Indiana), 2008, r. 54.

1635ysanne Zeilfelder, Hittite Exercise Book. English Version by Esther-Miriam Wagner, Verlag
Wiesbaden: Harrassowitz im Kommission, Dresden, 2005, r. 218.

164 Hoffner &Melchert, b.n., r. 108.

185 Elisabeth Rieken, Einfithrung in die hethitische Sprache und Schrift. 2., verbesserte Auflage
(Lehrbiicher orientalischer Sprachen) Verlag Ugarit, Miinster, 2015, r. 233.

166 Zeilfelder, b.n. , r. 249.

167 Rieken, b.n., r. 233.

168 Zeilfelder, b.n., r. 242.

189 vvan Den Hout, b.n., r. 72.

170 Hoffner &Melchert, b.n., r. 118.

171 P, Streck, b.n., r. 99.

172 Rieken, b.n., r. 103.

173 Hoffner &Melchert, b.n., r. 203.

174 Rieken, b.n., r. 95.
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sond bilmtiyaz cliyln

Ji bili kokén ku di tabloya jor de derbas dibin hinek kokén din ji hene.
Minak: -k, -e,-h, -m, -k, -au(s),

Nav: kard: gelb,'™ utne: welat, isqgaruh: gemiyek, giem: zivistan'’®

Léker: har(k): heblin, rawestin, au(s)/-u(wa): ditin'’’

1.3.1.2. Di Kurmanci De Koka Nav, Rengdér @ Lékeran

Di kurmanci de resen G bingeha peyvan kok e G pirani ji peyv ji kiteyeké pék
té G wateyeke wan heye. Minak: Gur, pez, av. Yén béwate ji hene wek bi, li, di, ku, 1.
Didu cureyén koké hene: koka navan 0 koka lékaran. Di kurmanci de koka cihnav,
rengdér, hoker, gihanek 1 dagekan ji wek koka navan té hesibandin. 8L éker ji xwediyé

du koka ye, koka dema bori G koka dema niha.'"

Koka dema bori bi Vvi sikli ¢édibe; dema ji l€keran gertafén raderin /n/ G /in/
téne avétin, koka dema bori derdikeve holé.'®® Pisti rakerina qertafén raderé dawiya
lékeran bi tipén /a/, /il, la/, /d/, It/ G [rlyé tén qedandin.'®* Ev kok dema boriya tédeyf,
kesé siséyan 0 yekjimar nisan dide.!®? Rayeka dema niha ji bi wi sikli ¢édibe; dema

gertafén dem 0 kesan jé tén avétin, pisti vé rakirine koka dema niha derdikeve holé.'®3

Tablo 28. Koka Nav 0 Lékeran (Kurmanci)

L Koka Navan

7 Dingol, b.n., . 71.

176 Hoffner &Melchert, b.n., r. 104-5.

177 Michele Cammarosano, Arbeitsblitter zur hethitischen Grammatik (OHNE GEWAHR!! :P)) /
Christmas edition mit Rudolf-Kuruntiya!, www.academia.edu/.../Arbeitsblidtter zur_hethitischen_Gra.
(10.5.2018)

178 Aktug, b.n., r. 77-8.

179 Tan, b.n., r. 209.

180 Ocek, b.n., r. 212.

181 Qanaté Kurdo, Rézimana Kurdi Kurmanci Sorani, Wer. Ziilkiif Ergiin, Wes. Nabihar, Stenbol, 2013,
r. 142.

182 Tan, b.n., r. 209

183 Ocek, b.n., r. 213.
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Ba, nan, av, peyv, dest 1® pénds, pirtik, derf, evin, xewn,'® ez, tu, ew, min, te,*®sor, res, kin,
dirgj, rast,'®"'mezin, héja, zirav, pirr, hindik, ¥ betirpér, pér, iro, sibe, dusibe,'®ewqas, 18, 0,
K | {1,190, ji, bi, di, be.1o"
u Koka Lékeran
r | Rader Koka dema Bori Koka dema niha
m | birigin biriqi birig
a | derizin derizi deriz
n |jiyan jiva ji
¢ |kolan kola kol 192
1| ajaotin ajot ajo
dirQitin dirt dirg °
¢lin ¢l
Xwarin Xwar xw 1%
rijandin rijand rijin
gerandin gerand gerin
¢érandin ¢érand ¢érin
revandin revand revin !%
1.3.2. Qertaf

Ti wateyé wan tistan nin €;1°®lé¢ dema té peyvé ji peyveé peyveke nii pék tine re

dibéjin gertaf.?’

1.3.2.1. Di Hititi de Qertafén Pésgir, Navgir @ Pasgir

Qertafén hititi, pirani ji pasgiran pék tén, ji aliyé navgir G pésgiran ve bi pés

neketiye, bi tené qertafeke navgir heye 1 cend heb ji pésgir hene. 19

Qertafén pésgir

184 y1ldirmm, b.n., r. 188.

185 Tas, b.n., . 84.

18 Tan, b.n., r. 125.

187 Ocek, b.n., r. 143.

188 Miirad Ciwan, Tiirk¢e aciklamal1 Kiirtge Dilbilgisi: Kurmanc Lehgesi, Wes. Jina N, Orebro, 1992,
r. 59: bnk.institutkurde.org/images/pdf/48ZLGSQIXT.pdf (12.05.2018).

189 Aktug, b.n., . 440.

190 Ocek, b.n., r. 185.

191 Tas, b.n., 1. 156.

192 Y1ldirim, b.n., r. 48.

193 Kurdo, b.n., r. 145.

194 Y1ldirim, b.n., r. 50.

19 Kurdo, b.n., r. 148.

1% QOcek, b.n., r. 34.

197 Lezgin, b.n., r. 94.

1% H. Craig Melchert, "Hittite Morphology", Morphologies of Asia and Africa, cld. 2, Alan S.
Kaye(ed.), Press Eisenbrauns, Winona Lake (Indiana), 2007, r. 755: https://books.google.de/books?
isbn=1575061090 (18.05.2018)
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didin.!®°Pésgira nézikayi u- " vir " 1 pésgira dirayi ya pe-’yé

carna ji I€kara da " sitandin™ 0 nai " wergerin" re dibin pésgir.

Tablo 29. Qertafén Pésgiran (Hititl)

Pésgirén u- 0 pe-'yé dema tén 1€keran nézikahi G ddrahiya ciheki nisani me

A

ji " wir " 2% Ev pésgir

H Pésgir u léker pevgihistin wate

7 vir u- da uda anin (vir)
t wir pe- + peda sandin (‘wir)
[ vir u- unnai der kirin _ (vir)
t . i . .

; wir pe- + nat pennai der Kirin  (wir) 201

Dema em Qertafa dirahiyé pe- "wir" dinérin nézi koka cihnava sanidané apa

" ew" ye. Jixwe cihnava apa cihén ddar nisani me dide.

Minak:

Qertafa -pe: peda: sandin (wir)

Cihnava-apa: apas happiras: ew bajar

Qertafa navgir

Di hititi de bi tené gertafeke navgir heye, ew ji gertafa -nin-'é¢ ye. Dema té hinek

1€keran wek pasgira /nu/'yé, l€keran dike rewsa Kausatif (sedemiti) e.

Tablo 30. Qertafa Navgir -nin (Hitit1)

H Qertafa Navgir

i Léker Wate Qertaf Pevgihistin Wate

t hark mehf bin harnink mehf Kirin

i istark nexwes ketin R istarnink nexwes Kirin?%?
- — -nin- — ——

t nik aciz bln ninink aciz Kirin

i sark kefaret biin sarnink kefaret dan®®®

Li gori tabloyé gertafa navgir -nin- dema té hinek I€keran wek pasgira /nu/'yé, 1ékeran

dike rewsa gerguhézi de ji.

Qertafa pasgir

199 \an Den Hout, b.n., r. 115.

200 Cotticelli Kurras, b.n., r. 23.
201 Edgar H. Sturtevant, Hittite Etymologies. Language, Press Linguistic Society of America, 1931, r. 1
https://www.jstor.org/stable/409663 (20.05.2018).

202 Dingol, b.n., 1. 88.
203 Upal, b.n., r. 174.
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Tablo 31. Pasgirén Navén Razber Cédikin (Hitit1)

Di hititi de navén razber bi alikariya van pasgiran ¢édibin.

i IV R

Pasgirén Navén Razber Cédikin

Qertafén
pasgira
hink tayinkirin henkan geder, sob, mirin
=L -an !

nah tirsin nahhan tirs
idalu xirab idalawatar | xirabi
palhi fireh palhatar firehi?®
hullai ser kirin, li hev dan hullatar ser
sullai ser kirin, li hev dan -atar | sullatar ser
antuhsa mirov antuhsatar | mirovayeti
lahhiya derketin sefere lahhiyatar §§5W iti, ger, sefera legkeri
es-/as rinistin asessar Civin
hanna mafxwestin, dozlévekirin -essar | hannessar | doz 2%
uppa sandin, bir ré kirin uppessar sandi, hinarti 27
palhi fireh palhasti firehi
daluki dirgj _qsti | dalugasd | diréji 208
parku bilind pargasti bilindahi 2%°
aniya bicihanin, karkirin aniyatt kar, xebat
kartimmiya | xezibin, gehirin -att | kartimmiyatt | xezeb, gehr 210
nahsariya tirsin, bizdin, hurmet girtin nahsaratt tirs, xof, hurmet
tethai guregurkirin tethima guregure esman
ekuna sar ekunima sari
hahh ziwa biin, hisk bin hahhima | 2T (riwek), felgkirina

tebieté
katkatta ¢ok danin . katkattima | rihelin, lerizin, tirs
kurkurai tirsin, veceniqin e Tarkurima tirs, vecinigin
luk (agir)pé xistin lalukkima | roni, rewnaqi
taskupai gérin taskupima | qarin, qirrin, hawar
tuhhai fetisin, béhngikin tuhhima tengasiya nefese 21
werite endisekirin weritema endise
assu bas, genc assul tenduristi, selamet '
asandulai dagir Kirin asandul dagiri
Immiya li hev xistin -ul immiul tevdani
Ishiya girédan, berhev kirin shiul peyman
pars sikandin, parge kirin parsul hewrik, kurtél
sessariya héjandin, seridandin sesarul safok, parziin #*°

204 |_auffenburger, b.n., r. 20.

205 Unal, b.n., r. 114.

206 Erjedrich, b.n., r. 38.

207 Unal, b.n., r. 114.
208 Dingol, b.n., . 59.
209 Upal, b.n., r. 114.

210 Eriedrich, b.n., r. 38.

21 Unal, b.n., r. 115.

212 |_auffenburger, b.n., r. 20.

23 Unal, b.n., r. 115.
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| aniya

| bi cih anin, serketin

-ur

aniur

| kare dini 2

Tablo 32. Bi Qertafén Pasgiran Cékirina Nomina Actions G Aktoris (Hititi)

Bi Qertafén Pasgiran Cékirina nomina actions
Qertafén pasgira
link sond xwarin lingai sond
hurta lanet kirin . hurtai lanet, nifir
. -ai ~

wasta ketin guneha wastai guneh
H zah muxaberekirin zahhai ser, muxabere 2%°
; wasta gunehkirin -ul wastul guneh
; unuwai xemlKirin -sha unuwasha xeml
¢ sarnink ziyan jibartin -zel sarninkzel cirm, xeramet %6
! Bi Qertafén Pasgiran Cékirina nomina aktoris

Qertafén pasgira

auri nobeta sinor -ala auriyala leskeré sinor 2’

uskisk temasekirin -talla uskiskatalla temasevan?'®

wesiya cérin -tara westara sivan?'®

Ispanza sev 220 -sepa Ispanzasepa periya sevé

Tablo 33. Pasgirén Navén Hacetan Cédikin (Hitit?)

H Pasgirén Navén Hacetan Cédikin

R Qertafén pasgira

! kuttar stu, gerden . kuttanalli gerdeni

t = -alli = 51

; harsan seri harsanalli celenga seri

i sesariya béjandin -ul sesarul serad???

. kuer birrin, jékirin . Kuruzzi haceta birrine

1 . A -uzzl - - A3
ishiya girédan ishuzzi Qayis, pistén

Tablo 34. Pasgirén Pigliker (Hititi)

H

e e Y

Pasgirén Pic¢iiker (Diminutive)

Pasgir

-(a)nni

dILUGAL-manni ( %Sarrumanni )

Sarrumayé bic¢lik/ciwan

4Ninattanni

Peykeroka Xwedawenda Ninattayé

214 |auffenburger, b.n., r. 20.
215Nomina actions (navén ku tevgeré ifade dikin). Unal, b.n., r. 116.
218 Dingol, b.n., r. 60.

217 Hoffner &Melchert, b.n., r. 55.
Z8Friedrich, b.n., r. 39.

219 |_auffenburger, b.n., r. 20.

220 paul Mirecki and Marvin Meyer (ed.), Magic and Ritual in the Ancient World,Press Brill, Leiden/
Boston/, Kéln, 2002, r. 201: https://books.google.de/books?isbn=9004116761 (27.05.2018)
221pgsgira -allf ev tistén ku mirov bi devereke wiciidé xwe ve dike an ji ev tistén ku tékiliyeke wan bi
Organén mirov re hene ¢édike.. Dingol, b.n. r. 61.
222 |_auffenburger, b.n., r. 21.

22 Hoffner &Melchert, b.n., r. 61.
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t armanni heyvik 224
i -la armala heyvik 2%

Di hititi de du pasgirén pigiiker hene: pasgira -(a)nni G -la, gertafa —anni ji bili
wateya piciker wateya domdar ji dide. Dema em hinek minak li gori wan gertafa bidin
yén bi wi awayi ¢€bibin

happira: bajar, happiranni: bajarok

happirala: bajarok
Pasgira -ant

Pirani peywira vé pasgiré ergatifé ¢édike; 1¢ hinek bi béjeyan re navé kollektiv
0 demsalan ji ¢édike. Carinan ji navén ku bi pasgira -ant'é hatine daristin ji aliyé
wateyé ve di navbera wan de ti cudabiin ¢énebiiye.?25]7 bili vé di navbera hinek navén
lebatén wictd G di navbera hinek rengdérén xwer(l G yén ku hatine daristin de ji ti
cudabiin ¢énabe. Weki din ji bi pasgira -ant'é ji rengdérén xwer( G ji navan rengdér
tén daristin.??’

Tablo 35. Paggira -ant (Hitit1)

Pasgir Fonksiyon Cudabiina wateyé
H " temamé
i tuzzi artés tuzziyant artésé kollektiva heye
; hamesh(a) bihar ant hameshant bihar demsal ting??8
t hastai hesti hastiyant hesti lebat tine
i peruna zinar perunant q_?lag rengdér _he;;gg
suppi paqij, zelal suppiyant pakij, zelal tine

Tablo 36. Pasgirén Rengdéran Cédikin (Hititi)

Pasgirén Rengdéran Cédikin
':' Qerafén pasigira
! genzu sempati -ala genuwala dostani
; karii beré -ili karuili kevn?%0
t istarn navin, ya/yé/yén navé -iya istarniya -/yalyé/yén nivi
i ispant sev ispantiya aide sevé®!
zamankur ri, rih -want samankurwant biri, birih

224 Friedrich, b.n., r. 41.

225 Unal, b.n., r. 122.

226 Cotticelli-Kurras, b.n., r. 11.

227 Dingol, b.n., 1. 62-3.

228 Cotticelli-Kurras, b.n., r. 11.

22% Dingol, b.n., 1. 62-3.

230 Friedrich, b.n., r. 41.

Blpgsgira -iya ji rengdér i hokeran, rengdéran ¢édike, dibe ku rengdérén hejmartiné ji ¢édike, Hoffner
&Melchert, b.n., r. 58, carinan ji bo rengdérén ku aidiyeté diyar dikin té bikaranin., Dingol, b.n., r. 63.
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eshar Xwin esharwant bixwin?3?
hant pésgeh 2% hantezzi(ya) yekem, pésin?3
appa pas %° -zi/zzi(ya) appezzi(ya) heri pas/dawi?®
sara jor2%7 sarazzi(ya) herf jor?®®

Pasgira etnisite -umna-/-uma-

Di pasgira -umna de dengé mn’yé asimileyi dengé m’yé biye, pasgir biye
uma.?*Ev pasgir ,li ser koka etnisite hatiye sazkirin. Digel vé pirani navén cihé ku yek

jé dide nigan. 24

Tablo 37. Bi paggira -uma/umna Etnisita Navén Cihan (Hitit)

H Cih Pasgir Etnisita navén ciha

1| URUHattusa | Bajaré Hattusa URUHattusumna Keseé%{:}gg[usa/

) - -uma -

; URUPala Bajaré Pala /-umna URUPalaumna Kesé/a ji Pala/Palayi®**
X b A LU MES Xelké/a

1 7" Nesa Bajaré Nesa™ URUNesumenes | /Mirové/a Nesa?*®

Dema em minakén tabloy€ dinérin pasgira etnisita wateya kesé bajaré 1€ ¢ébliya

dide. Em & hinek minakan li gori bajarén dema xwe bidin.

Edenuma :Kesé/a/ ji Edene/Edeneyi
Mérdinuma : Kesé/a/ ji Mérdiné
Wanuma : Kesé/a ji Wané/Wani
Bedlisuma : Kesé/a ji Bedlisé/Bedlisi

Pasgira —ili

B2Ppqsira -want carinan ji bo rengdérén xweditiyé diyar bikin té bikaranin, Friedrich, b.n., r. 41. Jibo
rengdérén xweditiyé minak: duskarawant "kéfxwes, dillxwes” Hoffner &Melchert, b.n., r. 61., dema ku
pasgira -want pisti tipa "u"yé té dibe -mant. Minak: nekumant” tazi, rit". Friedrich, b.n., r. 41.

233 Dingol, b.n., 1. 64.

234 Hoffner & Melchert, b.n., r. 61.

%5 Dingol, b.n., 1. 64.

238 Hoffner & Melchert, b.n., r. 61.

%7 Dingol, b.n., 1. 64.

238 Hoffner & Melchert, b.n., r. 61.

29 Dingol, b.n., 1. 64.

240 Hoffner & Melchert, b.n., r. 60.

241 Friedrich, b.n., r. 41.

242 Cyril Brosch, Untersuchungen Zur Hethitischen Raumgrammatik (Topoi. Berlin Studies of the
Ancient World), Verlag De Gruyter, Berlin/Boston, 2014. r. 78.

243 |Lauffenburger, b.n., r. 22
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Ev pasgir ji bo rengdéran®* @ bi taybeti ji bo hokeran té bikaranin.?** Her wiha

ji bo terifkirina zimanan ji dihat bikaranin,?**dema ku bi pasgira -ili bi pasgira etnisita
-umna re té bikaranin dibe -umnili G zimané cihé ku jé nisani me dide. 2%

URU

Minak:YRUNisili/nasili (i nesumnili " zimané bajaré Nesa, li Hitité, YRpalaumnili

“zimané pala"” li Pala.?*®

Tablo 38. Bi Paggira -ili Cékirina Navén Zimanan (Hitit)

H Dewlet Paggir Ziman

i R

t Hatti hattili zimané hatti

! Hurrd -l hurili zimané hurri
t

i Lawi lawili zimané 1awA 24°

D1 hititi de pasgira ku zimanan terifdike pasgira -ilf, nézi pasgira -'ya kurmanci ye.

Minak:
kurdili kurdi
tirkili tirki
farisili farisi

Pasgirén lékaran ¢édikin

Lékerén hititi, an ji koka 1ékereké an ji koka nav G rengdéreké pék tén. Bi wi

awayi tén ¢ékirin: 2>

Tablo 39. Pasgirén Lékeran Cédikin (Hititi)

Pasgirén Lékeran Cédikin
H Pasgir Kok Fonksiyon
i -ahh rengdér factitif (aktif) " Kirin" 25
E -annai leker duratif (bénavber/domdar)?>?
! -ess rengdér fientif (dinamik) " biin"

244 Cotticelli-Kurras, b.n., r. 11.

245 |_auffenburger, b.n., r. 89.

248 \/an Den Hout, b.n., r. 142.

247 Lauffenburger, b.n., r. 89.

248 Hoffner &Melchert, b.n., r. 292.

249 |_auffenburger, b.n., r. 89.

250 yigal Bloch, Verbs in Hittite: Verb-forming auxiliary suffixes, The Hebrew University of Jerusalem,
2010, r. 1: limudbchevruta.wiki.huji.ac.il/images/Verbal inflection.doc (3.6.2018).

251 Hoffner &Melchert, b.n., r. 175.

%2 Dingol, b.n., 1. 88.
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E -nu Iéker- rengdér kausatif " sedemiti/dancéker glelzczg), factitif (aktif) " kirin
i (rengdér)

-Ssa o A A A 254

ke léker iteratif (bénavber/domdar)

Li gori vé tabloyé hinek pasgir him tén koka rengdéran him ji tén koka l€keran,
hinek ji tén koka herduyan. Dema ev pasgir tén koka rengdér @i I€keran wateya Kirin,

biin, sedemitl, bénavber didin.

Tablo 40. Minakén Pasgirén lékeran ¢édikin (Hititi)

Pasgir Minak
idalu xirab 3-ya, (teriya) sécar
-ahh idalawahh xerab kirin 3-yahh sécar kirin?*®
H iva ¢lin walh léxistin
3 -annai | iyannai bénavber ¢lin walhannai bénavber l€xistin
g - sallt mezin mekki pir_r/zéde
¢ salles mezin biin makes pirr/zéde biin 2%
3 link sond xwarin, hark mehf blin
- lin ¢ kirin harganu  mehf kirin®’
ganu peyman ¢é g
-ssa iya gékirin halzai  ban kirin N
essa bénavber cékirin 2 halzessa bénavber ban kirin®%°
-skle hatrai nivisandin punus pirsin .
hatresk bénavber nivisandin punusk bénavber pirsin

Dema em li tabloyé dinérin pasgira -ahh’é té wateya " Kirine" rengdéran ji rewsa
pasif dixe rewsa lékerén aktif i gerguhéz de. Minak:assu: bas/genc , assuwahh: bas
Kirin. Pasgirén -annaf, -ssa G -ske tén lékeran G wateya bénavber G domdari didin
l€keran. Paggira -nu wateya " sedemiti " dide I€keran Gt wan ji rewsa negerguhézi dixe
rewsa gerguhézi de. Minak: istark: nexwes ketin, istarnu: nexwes kirin. Herwiha
pasgira -ess té wateya " bine " ji koka rengdéran 1ékeran ¢édike 0 1€kerén wé ji dinamik
in, yané di l€keré de gesdanek ¢édibe. Minak: idalu: xirab, idalawes: xirab bln, salli:

mezin , salles: mezin bin.

253 Hoffner &Melchert, b.n., r. 175.

Z4Dingol, b.n., r. 89.

2% Hoffner &Melchert, b.n., r. 176.

256 |_auffenburger, b.n., r. 46.

37 Paggira -nu’yé lékeran dike avaniya dangéker. Minak: lékara -ar "gihastin” -arnu "gihandin" ii té
wateya "bar kirin, teslim kirin" ji, Safak Bozgun, Tiliura Kenti ve III. Hattusili’nin Tiliura Halkina
Buyrugu, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Teza Mastaré ya capnebiyi, Ankara, 2013. r.
67-8. hw. Pasgira -nuU’yé hincaran wek pasgira "ahh"é ji kokén rengdéran, lékerén ku tén wateya
"kirine" ¢édike. Minak: malisku: zeif, maliskunu: zeif kirin, dassu: bigewet, dassanu: bigewet Kirin,
Dingol, b.n., r. 89.

28 Di peyva "fya"yé de tengbiin ¢ébiiye, "iya" biye "e", Bloch, b.n., r. 1.

29 Dingol, b.n., 1. 90.
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1.3.2.2. Di Kurmanci De Qertafén Pésgir, Navgir i Pasgir

Di kurmanci de hinek gertaf tén nava peyvan , hinek ji tén pési 0 pasiya peyvan,
gertafén ku tén pésiya peyvan jé re pésgir dibéjin, gertafén ku té€n nava peyvan jé ré
navgir dibé&jin, gertafén té pasiya peyvan ji jé re pasgir dibé&jin.?®

Qertafén Pésgir

Qertafén pésgir bi pirani 1€keran ¢édikin; 1€ pésgirén ji navan navan 1 ji Iekeran

navan ji ¢édikin hene.?®! Hinek pésgirén ku lékeran ¢édikin ev in:

Tablo 41. Pésgirén Lékeran Cédikin (Kurmanci)

Pésgirén Lékeran Cédikin
Pésgir Yén ji lekeran-lékaran ¢édikin
K ba- Kirin bakirin dayin badan
u cé- Kirin ¢ékirin biyin ¢€biin
r da- kirin dakirin ketin daketin?%?
m der- ketin derketin xistin derxistin
a hil- anin hilanin dan hildan?63
n ra- ketin raketin xistin raxistin
c ro- Kirin rokirin bin robin
i ri- kirin riikirin nistin rinistin
ve- Kirin vekirin dan vedan
wer- girtin wergirtin biin werbiin 2%
pés- ketin pésketin Xistin pésxistin?®

Di tabloyé de t€ xuyakirin ev pésgir ji I€keran 1ékeran darisinin G pirani ji Iékera

kirin G ketine 1€keran darisinin. Ew pésgir beri gertafén deman tén pésiya l€keran.

Minak:
Ez¢€ sibé mehire ¢é-bi-k-im.
cé- pésgira lekere ye.
bi- gerafa dema bé ye.
k- koka lékera kirine ye.

im- gertafa cihnavén kesin e.

260 Sami Tan, Waneyén Rézimana Kurmanci: Wes. Welat, Stenbol, 2000, r. 25.

21 Aveikiran (ed). , b.n., r. 22,

262 Aktug, b.n., 1. 86.

263 Baran Rizgar, Uygulamali Kiirtge Dersleri /Dersen Kurdi, Doz yayinlari gapa duyem, Istanbul, 2012.
r. 325-6.

%4 Tas, b.n., 1. 183.

265 Kurdo, b.n., r. 166.
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Tablo 42. Pésgirén Rengdéran Cédikin (Kurmanci)

Pésgirén Rengdéran Cédikin
K Pésgir Yén ji navan-rengdéran ¢édikin
u
r bi- av biav deng bideng
r: bé- nav bénav war béwar
n Pésgir Yén ku ji rengdéran-rengdéran ¢édikin
c
N ne- Xwes  Nexwes bas nebag?%
Pésgira bé- 0 ne- ji bili daristina rengdéran, wateya nerénti ji dide peyvan.
Qertafén Navgir

Di kurmanci de navgir dikeve navbera du peyvan Gt wan peyvan digihinin hev,
ji wan peyveke nii diafirine.?®” Navgirén Kurmanci ji -a-,2%%-e-, -o-, -an- 2% ji navgira

-fi-yé pék té. 270

Tablo 43. Qertafén Navgiran (Kurmanct)

Kurmanci

Qertafén Navgira
sewitin sewat -a xebitin xebat 27
darebi -e kurtenivis 272
seranser -an beranber
serobino 27 -0 girodari 2™
gotiibé;j -l darfibest 27

Qartafén Pasgir

Di kurmanci de pasgir zéde ne, pasgirén ku nav G rengdéran ¢édikin ji yén ku

lékeran ¢édikin zédetir in,?’® Hinek minakén pasgiran ev in:

266 Ocek, b.n., r. 39-40.

%7 Ocek, h.b., r. 43.

268 Tan, Waneyén Rézimana...... r. 41.

269 Abdullah Karabax, Rézimana Kurdi ya Kurmanci, Lozan, 2013, r. 22-3: https:// gomanweb.org /G
OMANWEBZ2/Sonradan Eklenenler/kurdi-yeni/ Reziman.pdf (05.03. 2018).
270 Bakr, b.n., , 1. 62.

2INavgira "a"yé ji lékeran navan ¢édike, Tan, b.n., r. 74.

212 Tan, Waneyén Rézimana...... . 41.

213 Ocek, b.n., r. 44.

214 Karabax, b.n., r. 39.

275 Bakir, b.n., 1. 62.

26 Tan, b.n., r. 69.
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Tablo 44. Pasgirén Navén Hacétan Cédikin (Kurmanci)

K Pasgirén Navén HacetaN Cédikin
u Pasgir Minak
r -ar xerar guhar ]
m Ji navan- navan ¢édike
a -dan(k) caydan(k) guldan(k)
-ek badek 277 écek
n - — pee - Ji lékeran- navan ¢édike 27
c -ing béjing parzing
i -ok/sok gazok amansok Ji navan- navan ¢édike ?’°

Bi Rengdér it Pasgiran Piciiker (diminutive)

Dema tistek bi bigtikiriné bé terifkirin, an bi rengdérén wek bigik, hiir, an ji
pasgirén wek -ik, -ng/ing,?®-ek, -kok, -kole,?8'-0, -0k, -or, -oke, -ole, -oyi, -inok, -

itik,28%-8, -ce, -uk’é tén cékirin.?®

Tablo 45. Bi Rengdéran Pigtker (Kurmanct)

}: Bi Rengdéran Piciiker

r:] Rengdér Minak

ﬁ bicik gundé piciik
? hir gire hiir 2%

Dema em hinek peyvan li gori rengdérén bigtker G li gori pasgirén biglker

bidin yén bi awahi ¢é€bin.

Minak:
Bajaré pi¢iik (Bi rengdéré bicliker)
Bajarok ( bi pasgiré biglker)

277 Y1ildirim, b.n., . 208.

278 Tan, Waneyén Rézimana... r. 42.

279 Y1ildirim, b.n., . 208.

280 Kemal Badilli, Tiirk¢e izahli Kiirtce Grameri (Kurmangga Lehgesi), wes Ankara Basim ve Ciltevi,
Ankara, 1965, r. 43: https://www.kurdipedia.org/docvieWer.aspx?id=85254&document=0001.PDF
(7.6.2018)

281 Zagrosé Haco, Rézimana Kurdi, r. 100: buyerpress.com/kurdi/.../Rézimana-Kurdi-_-Zagros-Haco.
p...(7.6.2018).

282 Y1ldirim, b.n., r. 211.

283 Karabax, b.n., r. 43.

284 Badilli, b.n., r. 44.
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Tablo 46. Bi Paggiran Bigtiker (Kurmanci)

= < X

- O S o 3

Bi Pasgiran piciiker
Pasgir Minak
-ek mirek
-kok xweskok
-kole reskole 2%
-ik kecik, mérik, darik
-ng/ing xwenga/xweyinga min 28
-0 XWaro, Xapo, zero
-ok axayok, mirovok, seyok,
-oke siloke
-ole zirtole
-or gulor
-oyi pesnoyi, seroyi
-inok xapinok
-ftik bangeritik 27
-8 hirgiké, karike, piriké
-¢é baxcé, nav¢e, nivee
-ko ciranko, hevalko, memko
-uk kuruk 288

Tablo 47. Pasgirén Navén Razber Cédikin (Kurmanci)

- 0 35S 3= c X

Pasgirén Navén Razber Cédikin

Pasgir Minak
-ahi/ayi/awi dirgj diréjahi/ diréjayt dar dbrahi ewr ewrayi/ewrawi 2
-ani mér mérani méh mehani roj  rojani 2%

Tablo 48. Pasgirén Ji Navan Navan Cédikin (Kurmanci)

K
u

Pasgirén Ji Navan Navan Cédikin

Pasgir

Minak

285 Haco, b.n., r. 100.
286 Badilli, b.n., r. 44.
27 Y1ldirim, b.n., r. 211.

288 Karabax, b.n., r. 43-4.
289 pasgira -ahilaytlawi di vir de /h/, Iy/ @i AN/ dengdarén alikar in, ketine navbera dengdérén /a/ it /i/’yé
peywira kelijandiné kirine, li vir gertafa pasgir a bingehi dengdéra /i/’yé ye, Tan, b.n., r. 69.

290 Rizgar, b.n., r. 330.
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r -e xan xane dest deste
m -¢e nav naveé xali xaligé?®!
: ik ker Kérik dar darik
c -il zeng zengil cep cepil?®2
i -istan gul gulistan dar daristan?®®
-Xane derman dermanxane Xxwarin Xwarinxane
-ti bira birati axa axati
-van as asvan ga gavan 2%
Tablo 49. Pasgirén Ji Navan Rengdéran Cédikin (Kurmanci)
K Pasgirén Ji Navan Rengdéran Cédikin
u Paggir Minak
r -a bez beza rew rewa 2%
m -ek vir virek 2 tir tirek 27
a -ki dev devki nivis niviski 2%
n -nak derd  derdnak xem xemnak
? -wer bext  bextewer bir birewer?®®
1 -wi ba bawi ta tawi 300

Tablo 50. Pasgirén Ji Rengdér G Lékeran Navan Cédikin (Kurmanci)

Pasgirén Ji Rengdéran Navan Cédikin
Pasgir Minak
': -ce na nlice
] -ayl germ germayi
m -inc sar sarinc
a Pasgirén Ji Lékaran Navan Cédikin
n Pasgir Minak
c -a hatin hatina mévanan
i -ar Kirin kirar
-ek badan badek
-ok zarin zarok®!
Pasgira -1

Di kurmanci de pirr peywiré pasgira -’yé hene, wateya mensubiyet G aidaté

291 Aktug, b.n,, 1. 80.

22 Tan, b.n., r. 71-72.
293 Aktug, b.n., 1. 82.

29 Rizgar, b.n., r. 336.
2% QOcek, b.n., r. 40.

2% Aktug, b.n., 1. 84.

297 Tag, b, r. 28.

2% Tan, b.n., r. 71.

299 Rizgar, b.n., r. 334-6.
300 Aktug, b.n., 1. 84.

301 Aktug, h.b., r. 89-90.
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dide®*%d ji navan navan, ji lékeran rengdéran, ji hokeran navan, ji rengdéran navan
¢édike. Taybetiyeke wé ya din ji zimanan pék tine.3%® Di zaravayén kurdi yén din @
farisi 0 hinek Zimanén Koma Irani de ji bi vi sikli dihat bikaranin: Di zimané pehlewi
0 partl de bi siklé /ih/, di avestayi G akameni de ji bi siklé /ye/- /vehye/ dihat
bikaranin.3%

Tablo 51. Pasgira -i- (Kurmanct)

K Pasgira —i-

u

r Ji navan-cékirina navan ser seri nér néri 3%
m

z Ji rengdéran-¢ékirina navan tehl tehli tqj thji 396
C A A A

2 Ji lékeran-gékirina rengdéran ket ket hat hati 397

Tablo 52. Pasgira -i-, Menstbiyata Cih . Zimanan (Kurmanci)

Cih Pasgir Mensiibiyeta cih
Mérdin Mérdini
Semsir Semsirl
K Seért 1 Seérti
u Serhed Serhedi
r; Qafqas Qafqast
a -
n Gel Paggir Ziman
c Kurd kurdi
i Tirk tirki
Ingiliz 3 ingilizi
Alman almani
Faris farisi
Ereb erebi 308

Pasgira —i- ji bili peywirén wé yén ku di tabloyé de hatine diyar kirin, hinek

peywirén wé din ji hene. Yek ji wan navén esira dide nisan.

Minak:

%02 Rizgar, b.n., r. 333.

303 Tan, b.n., r. 71.

304Muhammed Husein, Peyvsazi di zimané kurdi de, 2016, https: //zimannas. files. wordpress. Com
/2016/08/ peyvsazi-kitebl.pdf (9.6.2018).

%95 Ocek, b.n., r. 41.

3% Tan, b.n., r. 71.

307 Minak: " ket -keti "' min Casimé keti dit, " mir-miri " Qasmé mirf hate bira min, Aktug, b.n, r. 84.
%98 Tan, h.b., r. 71.

49



Mihimid zaxurani bd.
Hisenké omerni .

Diya Siléman hestreki ba.
Pasgira -in G -andin

Di kurmanci de bi pasgira -in 0 -andin nav, rengdér, 1éker 0 peyvén ku ne bi
kurdi tén ¢€kirin. Lékerén negerguhéz bi pasgira -in 1€kerén gerguhéz ji bi pasgira -
andin téne ¢ékirin. Wek pasgirén -ijinl/ijandin, -isinl/isandin, ji binyada xwe ve tékildari

-in 0 -andin ’é ne.3%°

Tablo 53. Pasgira -in G -andin (Kurmanci)

K Pasgira -in Pasgira —andin

u

¢ | Ji navan- ¢ékirina lékeran fir firin fir firandin
m | Ji rengdéran- ¢ékirina lékeran xemil xemilin xemil  xemilandin
a | Ji lékeran- ¢ékirina lékeran ponij  ponijin ponij ponijandin
n

C | Ji kokén peyvén biyani-¢ékirina lékeran fikir fikirin fikir fikirandin
i

Dema em li tabloyé dinérin pasgira -andin ji bili daristina peyvan peywireke
weé din ji heye. Dema té 1ékerén negerguhéz wan dixe halé gerguhézi de. pasgira -in ji

té Iekerén negerguhez.

Minak:

Lékera gerguhéz Lékera negerguhéz

Kegikén gund blik xemilandin. Ji kéfa firin.
Ji aliyé peyvsaziyé ve nuqteyén hevbes:

a) Di hititi G kurmanci de cureyén peyvan bi sé€ siklan pék té: Peyvén xwerd,
pékhati G hevedudani.

b) Di hititi G kurmanci de koka hinek peyvan bi van tipan bidawi dibin: /a/,
N, i, 18, /.

Hititi Kurmanci

309 Ocek, b.n., r. 43.
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KDB

antuhsa (mirov, zilam) kola
halk? (dexl, zad) derizi
assu (bas, genc) cli
nekut (évar) dirtt
kissar (dest) xXwar

c) Hititi G kurmanci de peyv bi vi sikli gertafan digirin: Qertafén pésgir,

navgir (i pasgir.

Hititi Kurmanci
Pésgir: uda (anin vir) daketin
Navgir: harnink (mehf kirin) kurtenivis
Pasgir: genuwala (dostani) navee

a) Qertafén hititi G kurmanci bi pirani ji pasgiran pék tén, ji aliyé navgiran ve
pés neketine.

b) Di hititi  kurmanci de gertafa navén zimanan pék tine heye. Di hititi de bi
pasgira /ili/, di kurmanci de bi pasgira /i/.

Hititi Kurmanci

hurili (zimané hurri) kurdi (zimané kurdi)

c¢) Di hititi G kurmanci de gertafa ku mensibiyeta cih nisan dide heye. Di hititi
de bi pasgira /umna-uma/, di kurmanci de bi pasgira /i/.

Hititi: YRY Hattusumna (kesé Hattusayi/ kesé ji Hattusa)

Kurmanci: Mérdini (kes¢ Mérdini/kesé€ ji Mérdiné)

d) Qertafén béjesaz di hititi de gertafa at(t)é G di kurmanci de gertafa -

(a)ti//(Dti nézi hevin.

Hititi Kurmanci
karuiliyat kaliti

Ji aliyé peyvsaziyé ve nugteyén cuda
e) Kumanci ji aliyé pésgiran ve ji hititi pésketitire: Pésgirén hititi ji du pésgiran

pék tén. Yén kurmanci ji duduyan béhtir pék tén.

o1



2. NAV, CiIHNAV, RENGDER

2.1. Nav

Nav, ew tistén bi mirovan dide nasin, ew tist dixwaz€ giyanwer i ne giyanwer
be, an ji razber 0 sénber be G ew tist dixwazé serenav be an ji navé komeké be.3!° Bi
kurtasi nav: Her tisteki naveki xwe heye, bi riya nav em wan tistan nas dikin.3!* Minak:

jin, zozan, baweri, welat.3!2

2.1.1. Li Gori Hejmaré Nav

Nav li gori hejmaré ji navén yekjimar, pirjimar @ komjimar pék té.313

2.1.1.1. Di Hititi De Navén Yekjimar, Pirjimar G Komjimar

Di hititi de du hejmar hene: Yekjimar @ pirjimar.®** Her wiha, pirjimari di halé
nominatif i akkusatif commune de pirjimareke belavkar e.3> Nom. PI. c. es-, Akk. PI.

C. Us Minak: Peyva " alpa" Nom. PI. c. alpes " ewran" AKK. PI. c. alpus " ewran". 3¢

Herwiha, di hititi de navén komjimar ji di halé nominatif G akkusatif neutrum
pirjimar de té bikaranin. Nom. -Akk. n. -a, -7,-@ 0 bi pasgiran -ant hwd. Minak: Peyva

alpa Nom.-Akk. Pl. n. alpa™ koma ewra"

Tablo 54. Yekjimar, Pirjimar G Komjimar (Hitit1)

anna (dayik), zsha (mir)
halhaltumari (kevir€ gose)
annis (dayikan), ishes (miran)
halhaltumares (kevirén gose) 7

Yekjimar

Pirjimar

Komjimar | utne (welat), utneyant (koma welatan)
antuhsatar (mirovah{) antuhsannant (nifis).

—> o+ = =+ = T

310 Tan, Waneyén Rézimana.... r. 39.
311 Tas, b.n., 1. 84.

812 Yildirim, b.n., r. 187.

313 Aktug, b.n., r. 208.

814 Brosch, b.n., r. 19.

815 p, Streck, b.n., r. 88.

316 Rieken, b.n., r. 44.

817 Lauffenburger, b.n., r. 25-6.

318 Friedrich, b.n., r.40.
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2.1.1.2. Di Kurmanci De Navén Yekjimar, Pirjimar &t Komjimar

Di kurmanci de hejmar bi alikariya van gertafan diyar dibe: gertafén 1ékeré,

gertafén tewang 0 veqetandeké.

319

Tablo 55. Yekjimar, Pirjimar & Komjimar (Kurmanci)

Yekjimar

pénis, mase, mih, hesp, mehin, jin, mér

Pirjimar | Bi gertafa tewangé

-an | péndisan, maseyan, jinan, méran 3%

Yekjimar

dar, ¢iya, heval

Pirjimar | Bi gertafa veqetandeké -en |darén behivé, ciyayén bilind, hevalén bag %2

Yekjimar

min sév xwar, heval hat

Pirjimar | Bi gertafa 1ékeré

-in | min sév xwarin, heval hatin®??

- 0 S 3 s X

Komjimar

artés, gel, malbat, garan, pez 323

2.1.2. Ji Aliyé Zayendé Ve Nav

Nav ji aliyé zayendé ve ji sé cureyan pék té: Navén nétar, nér & mé.%?* Di hin
zimanan de him zayenda rézimani him ji ya sirusti (biyolojik) heye. Ji van zayendan
ya sirusti di hemd zimanan de heye, zayenda sirusti ji mirov G ajalan pék te, ji van hin
nér in 0 hin ji mé ne. Zayenda rézimani (zayenda derewin) di hinek zimanan de heye,

di hinekan de ji nin €.32°

2.1.2.1. Di Hititi De Zayenda Sirusti i Nétar

Tablo 56. Navén Nér, Mé G Nétar (Hititi)

':I Navén nér Navén mé Navé Nétar

1

t |atta bav anna dayik kallar felaket/tofan
i

E isha beg ishasara xatin kard gelb 326
1

Navén sirusti ji ber ku tisteki sirusti ye zayenda wan diyar e. Dema em béjin

819 Ocek, b.n., r. 90.
320 Aktug, b.n., r. 209-10.

321 Samur (2012), b.n., r. 55.

322 Ocek, b.n., r. 91.

323 Tas, b.n., 1. 86.

324 Y1ldirim, b.n., r. 29.
325 Tas, b.n., . 86.

326 Rieken, b.n., r. 231-3.
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hassu (qral) em zanin zayenda wé nér ¢ an ji em béjin hassusara (qrali¢é€) em zanin

zayenda wé mé ye.

2.1.2.2. Di Hititi de Zayenda Rézimani

Zimané hititi,*?’ xwediyé du zayendan bi: zayenda hevpari (mé G nér) 0 ya
bézayendi.>?® Hititiyan bi determinatifa mér 1 jiné, zayend diyar dikirin, determinatif

didanin pési 0 pasiya navén sexsa, bi vi sikli zayenda navan dihat diyarkirin. 32°

2.1.2.3. Di Kurmanci De Zayenda Sirusti G Nétar

Tablo 57. Navén Nér, Mé {i Nétar (Kurmanci)

Kurmanci
Navén Nér mér kur bira ap xal beran ga
Navén Mé jin keg Xwisk met Xaltik mih celek 3%
Navén Nétar | mamoste | heval | niviskar | dengbgj 33! hirg kew pising 33

Di navén sirusti de zayenda navé mé G nér diyar in. Dema yek béje kuram, bav,
bira, bapir yek zane zayenda wan nér e G dema yek béje dotmam, kegxal, dapir yek
zane zayenda wan mé ye. Zayenda navén nétar ne diyar e . Yek kare navén nétar bi

alikariya peyvén nér . mé zayenda wan diyar bike.

Minak:

Keré nér/keré mé

Hinek navén nétar ji bi alikariya veqetandek i tewangé zayenda wan té diyar
Kirin.
Minak:
Bijiské min/bijiska min

327 Ev mijar, di besa yekemin de mijara ziman de berfirehi hative rave kirin, bnr.
328 _auffenburger, b.n., r. 23.

329 Kog, b.n., 1. 19.

%0 Tan, b.n., r. 104.

%! Tas, b.n., 1. 87.

332 Tan, Waneyén Rézimana...r. 43.
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2.1.2.4. Di Kurmanci de Zayenda Rézimani

Di zayenda kurmanci de nav di bingeha xwe de ne xwediyé€ ti zayendé Yye,
zayenda navan bi alikariya gertafén veqetandek @i tewangé té diyarkirin.®*® Nediyariya
navan ji bi alikariya van gertafén nediyar ¢édibin: -ek (yekjimar) o -in (pirjimar).3%*
Dema gertafén nediyariyé /ek/ i /in/ tén pésiya gertafén vegetandek G tewangén yén
diyarkiri, gertafén veqetandeké yén diyarkiri (yekjimar) /a/ i /&/, (pirjimar) /én/ dibin
lekel 1 leki/, [ine/, bi vi awayi veqetandekén nediyarkiri ¢édibin, gertafén tewangé yén
diyarkiri (yekjimar) /&/ @ fi/, (pirjimar) /an/dibin /eké/ G /eki/, /inan/ bi vi awayi ji
tewangén nediyarkiri ¢cédibin.®® U bi alikariya gertafén wan yén yekjimar ji zayenda
peyvan diyar dibin. Zayend bi tené di peyvén yekjimar de heye, 1€ di peyvén pirjimar

de nin e.3%

Tablo 58. Qertafén Nediyarkiri (Kurmanct)

Kurmanci
Qertafén Nediyarkiri
Qertaf Méjer Zayend Diyart Nediyari
-ek yekjimar - ) darek, pirtikek, avek, gulek
: dar, pirtdk, av, gul . ;
-in pirjimar - darin, pirttikin, avin, gulin 3%

Bingeha qartefén nediyarkiri peyva yek G hin e. Dema peyva yek G hin tén

dawiya peyvan bi sikli ¢édibe.

Minak:
Yek dar : dar-yek : darek ( tipa y ketiye)
Hin dar: dar-hin: darin ( tipa n ketiye)

Bi alikariya veqetandeké

Vegetandek ev tisté ku zayend G méjera peyvan ji hevdu vedigetine, di
kurmanci de ravek bi riya vegetandekeé té ¢ékirin. Veqgetandek dibin du kom: Qertafén

Vegqetandeké yén diyarkiri G yén nediyarkiri. 33

333 Ocek, b.n., r. 96.

334 Y1ldirim, b.n., r. 55.

335 Tan, b.n., r. 95.

336 Ocek, b.n., r. 95.

337 Samur (2012), b.n., r. 29.
338 Tas, b.n., 1. 34.
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Tablo 59. Qertafén Veqetandeké G Minakén Wé (Kurmanci)
Qertafén Vegetandeké yén Diyarkiri

Qertaf Méjer Zayend Minak

K -a yekjimar mé dara giizé, séva sor, hevala bas

u -8 yekjimar nér ciyayé bilind, asé avé, gundé me

r; -én pirjimar - darén behivé, ciyayén bilind, hevalén basg

2 Qertafén Vegetandeké yén Nediyarkiri

c Qertaf Méjer Zayend Minak

7 -eke yekjimar mé hevaleke bas, maleke mezin, rojeke xwes
-eki yekjimar nér hevaleki bas, gundiyeki me, desteki min
-ine pirjimar - hevaline bas, maline mezin, rojine res 3

Wekeku di tabloyé de ji diyar e di kurmanci de zayen bi tené di peyvén
yekjimar de heye, 1€ di yén pirjimar de nin e. Dema ku yek bixwazé zayenda pirjimari

diyar bike pédiviya yeki peyvén zayenda sirusti heye.

Minak:
Hevalén jin/mér
Bijiskén jin/mér
Zarokén kecik/kurik

Bi alikariya tewangé

Tewang té wateya tewandin 0 xwarkiriné. Bi ingilizi wek oblique té binavkirin.
Wateya wé gelemperi bi mebesta nisandana dem, kes, rawe, zayend 0 rewsé, guherina
tese G dirtivé béjeyan e. Bi ingilizi ji vé rewsé re inflection/ inflexion té gotin, ji bo
késana 1ékaran conjugation, ji bo tewanga nav, cihnav G rengdéran ji declension té
gotin 340

Di kurmanci de cihé tewangé pirr giring e. Her wiha di 1€kerén gerguhéz de,
kirde @ bireseré ji hevdu cuda dike.3*! Di 1ékerén gerguhéz de, di demén bori de kirde

tewandi (i bireser xwer(l ye, di dema niha (i bé de kirde xweri 0 bireser tewandi ye.3*?

Di kurmanci de tewang bi alikariya gertafén tewangé zayend 0 méjera peyvan

diyar dike. Ev gertaf dibine du cure: Qertafén tewangé yén diyarkiri 4 yén

339 Tan, b.n., r. 109-10.
340 Tan, h.b., r. 89.

341 Tas, b.n., 1. 46.

342 Ocek, b.n., r. 59.
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nediyarkiri.3*

Tablo 60. Qertafén Tewangé (Kurmanct)

Qertafén Tewangé yén Diyarkiri
Qertaf Méjer Zayend | Cure Minak
. . R nav daré nebire, Ziné poré xwe seh kir
-é yekjimar mé - — — ———
cihnav weé ez ditim, ez wé dibinim
K " .. R nav Heseni giiz anin, ez nani dixwim
- yekjimar nér - —— ——
u cihnav ez wi dibinim, wi kare xwe nekiriye
r an pirjimar - nav karkaran calaki li dar xistin
r: cihnav wan calaki li dar xistin 34°
n
c Qertafén Tewangé yén Nediyarkiri
i Qertaf Méjer Zayend Minak
-eké yekjimar mé nameyeke ji hevala xwe re binivise
-eki yekjimar nér hevaleki name dinivisand
-inan, - -~ . . R .
inan pirjimar - hevalinan bibe mévandariya xwe 34

Dema 1i tabloyan dinérin. Qertafa tewangé G veqetandeké ya nediyarkiri
yekjimar-nér yek in: -eki; 1€ gertafén wan yekjimar mé ne yek in. Lé nézi hev in.
Qertafa veqgetandeké ya nediyar yekjmiar me -eke ye ya tewange nediyar yekjimar me
-eké ye. Pirr caran di navbera wan de alozi ¢édibe, dibe, gertafa veqgetandeké ya
nediyarkiri ne -eke be, dibe, gertafa veqetandeké ya nediyarkiri -eka be ji . Sedema
we jiew e.

Minak
Qertafa nediyar yekjimar: ek

Qertafén Veqetandeké ya diyarkiri yekjimar -mé: -a
Heval-ek-a: hevaleka
Hevaleka diréj, hevaleka héja, heveleka dilnerm
Dema em hin minakan li gori tewangé bidin. Jixwe y¢€ rews diyar bibe.
Qertafa nediyar yekjimar: ek
Qertafa tewangé ya nediyarkiri-mé: -€
Heval-ek-&: Pénlseyeké bide mamosteya xwe, péniisyeké diyari evindaré bike.

Péniiseyekeé ji min re bisine.

343 Samur (2012), b.n., r. 31.
344 Tan, b.n., r. 90-1.
345Bakir, b.n., r. 86.
346 Tas, b.n., 1. 47-8.

S7



Tablo 61. Minakén Qertafén Tewangé (Kurmanci)

Di dema bori de kirdeyén tewandi ii bireserén xweri

.. Lékerén .
Qertaf Méjer Zayend Gerhuhéz Minak
-é yekjimar mé slistin Mizginé firaq slstin
-1 yekjimar nér birin Rustemt bizin birin
K| -an pirjimar - xapandin Hevalan ez xapandim
u
r Di dema niha ii dema bé de kirdeyén xwerii ii bireserén tewandi
m .. Lékera .
a Qertaf Méjer Zayend Gerhuhéz Dem Minak
n . . R Dema niha Rustem Mizginé dibe gund
c ¢ Yekjimar Me Dema Bé Rustem dé Mizginé bibe gund
i . - . . Dema Niha Mizgin Rustemi dibe gund
! Yekjimar Ner birin Dema Bé Mizgin dé Rustemi bibe gund
an Piriimar i Dema Niha Rustem hevalan dibe gund
) Dema bé Mizgin hevalan bibe gund®"’

2.1.3. Neréni @t Neréniya Navan

Li gori qaideyé, nerénandin beri peyva ku bé nerénikirin té.3*® Neréniya navan

ji bi alikariya gertafa neréniyé ya ku t€ pésiya navan ¢édibe ev gertaf wateya neréniyé

dide @ cuda ji t& nivisandin.>*°

2.1.3.1. Di Hititi De Neréni @i Neréniya Navan

Di hititi de heya dema imparatoriyé, pénc peyvén dihatin nerénikirin ev in: 1)
hit. natta (akd. U-UL/UL, som. NU), 2) hit. nawi, 3) hit. le, 4) hit. numan /nuwan, 5)

hit. nekku.3%°

1) Neréni- natta: Ne, na, tune, nine, dema té pésiya nav, rengdér, pareng,

hoker G lékernavan wan neréni dike.

— Neréni-natta namma: Edi ne, ji niha pé ve

351

— Neréni- natta memami: Na, naxér, red Kirin.

— Neréni- man natta: Eger na, nexwe, weki din. 32

347 Y1ldirim, b.n., r. 70-1.

348 Zeilfelder, b.n., r. 131.

349 Aktug, b.n., r. 224-6.

350 Hoffner &Melchert, b.n., r. 341.
%1 Rieken, b.n., r. 151-2.

352 Zeilfelder, b.n. r. 131.
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2) Neréni- nawi: Hé ne, hin ne, niha na, vé gavé na,
3) Neréni- le: Ne, na, me,*? neréni-le gedexeker bi raweya daxuyaniya dema

niha ve, carnan ji bi raweya fermani ve té xuya kirin.3%*

Neréni- le-man: xwestekeke divé neyé kirin ifade dike. 3°°
4) Neréni- numan /nuwan: Qet, tu car, ti car ne, bi ti awayi. 3
5) Neréni- nekku: Dema pirsa neréni bi " nekku" té ¢€kirin. Pirs: Ma ne wisa
ye? Ma ne welé ye? Qey ne wilo ye?
Dema bersiv eréni bé bersivkirin: Belé (wisa/welé/wilo ye).**"Hinek minak
luzzi natta karpiyezzi
" ew karé koteki nake"
nu namma arha UL tarnai
" @ careké din destir nedaye (ku) here"”
paimi nawi uhhhi nawi
" hé ez ne¢lime, hé min neditiye" %8
le usniyatteni
" nefirosin"
le nahti
" netirse” 3%°
le-man-se LUGAL-us kissan tezzi
" bila gral derheqé¢ wi de wisa nebéje"
LUGAL-us numan wuezzi
" gral get naxwaze were" %
kurur nuwan esdu
" get bé niqas ¢énebe" 36!
KUR-e-wa nekku kuwapikki harkan?

33 p, Streck, b.n., r. 114,

354 Aygiil Siiel, "Hitit Gramerinden Baz1 Konular," Ankara Universitesi DTCF Dergisi, cld. XXXIII,
hjm. 1-2, Ankara, dtcfdergisi.ankara.edu.tr/index.php/dtcf/article/view/3640(11 .10. 2018)

35 Rieken, b.n., r. 152.

356 Sijel, b.n., . 453.

%7 Rieken, b.n., r. 152.

38 Hoffner & Melchert, b.n., r. 341-2.

359 Sijel, b.n., . 453.

360 Hoffner &Melchert, b.n., r. 344-5.

361 Zeilfelder, b.n., r. 134.
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" 1i devereké erd nehatine talan kirin, (ma) ne wisa ye? " 36

Tablo 62. Neréniya Navan (Hitit1)

H Neréniya Navan

i

t LU. MES TEsMI UL SA BELI =NI Ne qasidén miré me ne?36
i

; natta apun GESTIN-an piyer Ew ne seraba wan dayiye?%64

Peyva GESTIN ideogrameke Someri ye 0 di hititi de navé peyva sarabe '

wiyana" ye. Ev peyv di almani de " wein" @ di ingilizi de " wine" ye.

Di hititi de gertafa neréniyé natta nézi gertata kurmanci ne @ na'yé ye.

Minak: natta apas antuhsas” ew ne mirov/zilam e"

2.1.3.2. Di Kurmanci de Neréni it Neréniya Navan

l1€keran ve tén nivisandin G di hevokén navi de bi tené neréniya ne- yé té bikaranin G
cuda té nivisandin.®®’ Ji van gertafan hinek li gori deman tén guhartin. Lé di hin 1ékerén

awarte de gertafén wan neréni li gori deman nayén guhartin. Wek 1ékerén karin, kanin,

zanin, siyan i wérin 388

1) Neréni na-: Ev gertaf di sina gertafa dema niha di-yé de té bikaranin.>®° Di

1ékerén pékhati de gertafa dema niha eréniyé di- 0 ya qgertafa neréniyé -na dikeve

371

navbera pésgir (i 18keré de.3’® Wek wan pésgirén lékeré da-, hil-, ve-, wer- 3 ¢cé-, der-

32 Hoffner &Melchert, b.n., . 346.

33 Maria Molina, Negaion in Middle Hittite: corpus study, r. t, Institute of Linguistics of the Russian
Academy of Sciences Moscow, www.academia.edu/.../Negation_in_Middle Hittite corpus .(16 .10.
2018).

34 Hoffner &Melchert, b.n., r. 341.

365 Aveikiran (ed). , b.n., r. 18.

366 Kurdo, b.n., r. 179.

367 Aveikiran (ed). , b.n., r. 18.

38 Tan, b.n., r. 273.

%9Kurmanji Kurdish For The Beginners PDF | ces)llae ,n — Academia r. t,  ...https:// www.
academia.edu /.../Kurmanji_Kurdish_For_The .. (21. 10.2018)

370 Ocek, b.n., r. 225.

871 W, M. Thackston, Kurmanji Kurdish A Reference Grammar with Selected Readings, Harvard
University, 2006, r. 4, https:/sites.fas.harvard.edu/~iranian/Kurmanji/kurmanji_complete.pdf.( 27.10.
2018)
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, ra- 372

Minak:

Reso dewi vedixwe, Memo avé venaxwe, Hespé pir bare giran hilnagire,

Rostem gurza giran radike, 1& xema giran ranake.3”

2) Neréni ni-: Neréniya ni-yé di dema niha de ji bo 1ékerén karin G zaniné té

bikaranin.3"*

AAAAA

3) Neréni ne-: Ev gertafa nerénikiriné di hemt demén bori®”® 0 dema bé de té
bikaranin.®’®Di demén bori de qertafa di- bi tené di dema boriya domdar de té
bikaranin.>’’Qertafa dema bé bi- nakeve navbera pésgir 0 1ékeré de, 1& neréniya wé -
ne dikeve navbera pésgir 1 1ékeré de.®’® Ji ber wé di kurdi de bikaranina dema niha

z€de ye, hevokeké dema bé bi neréni ya dema niha ji karé were sazkirin. Minak:

Ma ew & bi me re were? Na ew é bi me re neyé (ew bi me re nayé).>’”® Merwan

saleké di dibe mamoste (Merwan wé saleké di bibe mamoste).>®

4) Neréni me-: Ev gertaf dikeve siina qertafa fermani -bi 'yé®!

0 gertafa -bi 'yé
di lékerén pékhati de dikeve, nayé nivisandin. Wek 1ékera pékhati " vekirin" & nabe

vebike dibe veke,3®? 1¢ 1éker disa fermani dimine.383

Minak:

Hilgire, ¢éke, rake, wergerine.3®*

Lékerén hatin, ¢iiyin G badan, gertefa fermani bi-yé nastinin.

372 Tas, b.n., 1. 27.

373 Ocek, b.n., r. 226.

374 Tas, b.n., 1. 189.

375 Ocek, b.n., r. 223.

376 Lezgin, b.n., r. 171.

377 Samur (2012), b.n., r. 17.
378 http://mamosteye-zimane-kurdi.blogspot.com/p/niseyen-qursa-asta-yekemin.html.pdf (28.10.2018)
37 Rizgar, b.n., r. 172.

380 Aktug, b.n., r. 302.

381 Ocek, b.n., r. 234.

32 Tan, b.n., r. 277-8.

383 Tas, b.n., 1. 198.

384 Tan, b.n., r. 278.
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Minak;

Hatin —were Z were vé deré/vir.
Clyin-here Here dibistané
Badan-bade Wi tayi bade 3%

Neréniya me- di Sorani 0 kurmanci de t€ bikaranin. Di kurmanci de ji bili

neréniya me-’yé, neréniya ne-'yé ji té bikaranin. 38
Minak:
Karén xirab meke/neke!®®’
Tablo 63. Neréni (Kurmanct)
Neréni
Dem il rawe Eréni | Neréni Minak
o ez diminim €Z naminim
K tu dimini tu namini 3%
Dema niha di- ez (di)karim bimegim ez nikarim bimesim
u ni- ez (di)zanim bimesim €z nizanim
r:] bimesim®®®
a Min ani/aniye min neani/neaniye
n Demén bori - min anibd/anibiya min neanibd/
neanibiiya®*°
c . — —
i Dema boriya di- ne- ez digim ez nedi¢lim
domdar ez radizam ranedizam %'
Dema bé ez dé bixebitim ez dé nexebitim
bi- tu dé kar biki tu dé kar neki %
. biso! neso! 3%
Raweya ferman me- bixwe! mexwe!3%
Tablo 64. Neréniya Navan (Kurmanci)
K Neréniya Navan
u Qertaf | Minak

35 Aktug, b.n., 1. 340,

386 Kurdo, b.n., r. 179

387 Lezgin, b.n., r. 149.

388 | udwig Paul, Kauderwelsch Band 94: Kurdisch-Wort fiir Wort, Wes. Reise Know-How, Bielefeld,
capa carem/20016, r. 57.

389 Aveikiran (ed.), b.n., r. 40.

390Baran Rizgar, Helwesta Netewi Pirs (i Mijarén Zimané Kurdi, 2013, r. 131, https:/ zanistvan. files.
word press.com/2018/06/helwesta-netewi.pdf ( 3.11.2018)

31 Y1ldirim, b.n., r. 120.

392 Umid Demirhan, Hinkeré zimané kurdi Perwerdehiya Destpéki 2, https://www.scribd.com/.../ hin k
ere-zimane-kurdi-2-umid-de(3.11.2018)

393 Rizgar, b.n., r. 78.

3%4 Y1ldirim, b.n., r. 137.
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- 0 S5 ®» 3 =

ne-

ez ne bas im. Ew ne bijisk e. 3%
ne mal e. Ne can e.
ne werds e. Ne kil¢tiv e. 3%

Azad ne xort e.

Xwarin ne germ e.

Rojda ne diréj e.

Silan ne mamoste ye. 3%

2.1.4. Halé Navan

Hal€ navan, tékiliya navan bi peyvén din re ¢édike 0 bi wan re t€ bikaranin. Di

encama vé yeké de hal dikeve rewseke din, gertafén navan bi siklén cuda dixe hal @

rewsén cuda, gertafén halé ne.3%®

2.1.4.1. Di Hititi De Halé Navan

Di hititi de hest halén cuda hene:

Nominatif (Halé Xwert)

Akkusatif (Halé Tewandi)
Nominatif-Akkusatif Neutrum (Halé Nétar)
Genitif (Halé Raveki)
Datif-Lokatif (Halé Berpéyi-Tédeyt)
Ablatif (Halé jéderketi)

Instrumental (Halé Pevreyi)

Vokatif (Halé Gazikirf).3%®

Tablo 65. Qertafén Halé (Hititi)

H
i
t
i
t

Qertafén Halé
Sg. Pl.
HK | HN HK HN
Nom. c. -s, @ -es _US.- €5, - as
AkK. c. - (a)n -us T
Nom.-akk. n. - g-n -g, -a -g, -a, -1 4

395 Aveikiran (ed). , b.n., r. 18.
3% Aktug, b.n., 1. 226.
397 Abdurrahman Adak dyd., Férkera Kurdi Asta Destpéké, Wes. Zaningeha Mardin Artukluyé
Enstituya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyé, c¢apa yekem 2016, r. 33, mamosteye-zimane-
kurdi.blogspot.com/.../ferker-asta-destp...pdf (5.11.2018).

3% Yasemin Yilmaz Atagiil i Ozlem Yahsi Cevher, "Tiirkgenin Yabanci Dil olarak Ogretiminde Hal
Eki Sorunsali (Sakarya Universitesi Ornegi)", TURUK Uluslararasi Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Aras
tirmalan Dergisi, sal: 3, hjm: 5, 2015, r. 296, Doi Number :http:// dx.doi.org/ 10.12992 /TURUK 172
pdf (6.11.2018).
399 |auffenburger, b.n., r. 21.
490 Brosch, b.n., r. 20.
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i |Gen. -s, -as -an | -as
Dat.-Lok. -i, -ya, -¢ ‘ -1, -ya, -, - ai -as 402
Abl. -az(a), -za -az(a)
Instr. -it, -dfta -1t, -d/ ta
Vok. - 0,0 048 a0 | -7 =nom

Dema em qertafén halé yén hititi dinérin, di halén pirjimariyé de pirjimariya

belavkar heye. Herwiha halé nominatif ji qertafé distine.

Tablo 66. Kesana Navan (Hititi)

Késana Navan
lala (idgr. som. EME) c.: ziman
Sg. Pl

':' Nom. c. lalas (EME-as) lales, lalus
; AkK. c. lalan (EME-an) lalus (EME-us)
; Nom.-akk. n. -
¢ Gen. lalas
2 Dat.-Lok. lali (EME-1)

Abl. lalaz (EME-az/za) nehatine belgekirin

Instr. lalit

Vok. lalz ! =nom 4%

Dema em li tabloyé dinérin peyva lala peyveke communé ye, ji ber wé
Kisandina wé halé nétar nin e. Halé Dat-Lok./Abl./Instr./ Pl. Di tabletén mixi de
nehatine belgekirin. Ji ber wé€ me wek nehatine belgekirin nivisandin. Ger em halé ku
nehatine belgekirin em li gori gertafén halé kisandina wan bikin, yén bi wi awahi
¢ébibin. Dat.-Lok . PI. lalas, Abl. PI. lalaz(a), Instr. PI. lalata

Tablo 67. Késana Navan (Hitit7)

Késana Navan
406 palki c.: zad, genim
Sg. Pl.
H 'Nom. c. halkis halkis
' [Akk. c. halkin halkius (halkes)
t
; Nom.-akk. n. _ -
¢ Gen. halkiyas
i Dat.-Lok. nehatiye belgekirin
Abl. halkiyaza nehatine belgekirin
Instr. halkit
Vok. nehatiye belgekirin

401 Rieken, b.n., r. 45.

402 Brosch, b.n., r. 20.

403 Hoffner &Melchert, b.n., r. 70.
404 Brosch, b.n., r. 20.

405 \/an Den Hout, b.n., r. 18.

406 Friedrich, b.n., r. 41.
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Dema ku em tabloy€ dinérin, peyva halki communé ye. Ji ber wilo késana wé
Nom.-Akk. n. nin e, ger em wan halén ku nehatine belgekirin biksinin yén bi awahi
bén kisandin. Dat.-Sg. Halki pl. Halkiyas, Abl. Pl. Halkiyaz(a), Instr. Pl. Halkit,
Vok.Pl. Halkis

Tablo 68. Késana Navan (Hititi)

Késana Navan
pedan.. : cih
Sg. | PI.
':' Nom. c. i
¢ [Akkc
3 Nom.-akk. n. pedan nehatiye belgekirin
t Gen. pedas pedas
; | Dat-Lok. pedi pedas
Abl. edaz(a) nehatiye belgekirin
Instr. . W il
VoK. nehatine belgekirin

Ji ber ku peyva peda nétar e, késana wé nominativ 0 akkusatif nin e. Ger em
késana halén pirjimar yén ku nehatine belgekirin biksinin yén bi awahi bén kisandin.

Nom.-akk. n. PI. peda, pédi, Abl. PI. pedaz(a), Instr. PI. pedit, Vok. PI. pedas

Tablo 69. Késana Navan (Hitit7)

Késana Navan
408 hyppar c./n..: sénik
Sg. PI.
? Nom. c. hupparas nehatine belgekirin
¢ AkK. c. hupparan g
2 Nom.-Akk. n. huppar huppari
t |Gen. hupparas
; | Dat.-Lok. huppari
Abl. hupparaza nehatine belgekirin
Instr. hupparit
Vok. nehatiye belgekirin

Dema ku em li tabloya késana navan dinérin peyva huppar him communé ye
him j1 neutrum/nétar €, ger em wan halén ku nehatine belgekirin biksinin yén bi awahi
bén kisandin. Nom. PLhuppares, hupparus, Akk.PI. hupparus, Dat.-Lok. PI. hupparas,
Abl. Pl. hupparaz(a), Instr.PIl. hupparit, Vok.Pl. hupparas

407 Hoffner &Melchert, b.n., r. 82.
408 Erjedrich, b.n., r. 54
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2.1.4.2. Di Kurmanci De Halé Navan

Di kurmanci de hest halén cuda hene.*%°® Halé xwer ti gertafan nastine. Zayend

ji bi tené di navén yekjimar de heye, di yén pirjimar de nin e.*1° Halé navan carinan bi

k,411 412

alikariya dace qgertaf @t guherina cihé lIékeré ¢édibe.

Tablo 70. Qertafén Halé (Kurmanci)

Qertafén Halé
Sg.
Nom. -
AKK. rf" = .
K Gen. r; -é/ay/g o
u Dat. -li...8,"5 -bi...de, -bi...ve,ji...re *1
I Lok. -1i, -di...de*"
m Abl. 5,78 Sji...e, i ve, -di...ve, -di...re 2
ﬁ Instr. -bi*?!, -bi...re,*?? -bi...ve*?®
m. -
;3 Vok. f 2 224
PI.
Nom. -
AKk. -an*?
Gen. -an*2¢
Dat. -ji...an...re **7 -li...an*?®
Lok. -1i...an**

409 Feérgin Melik Aykog, "tewang", Kanizar: Kovara Zimané Kurdi, hjm: 6, 2016, r. 92,
https://zimannas.files.wordpress.com/2016/05/hejmar-6.pdf(8.11.2018)
410 Thackston, b.n., r. 8.

41 Aktug, b, 1. 54.

412Badilli, b.n., r. 36-7.

413 Aykog, gn., 1. 93-4.

414 Badilli, b.n., r. 42.

415 Serkan Ogur, Farsca-Zazaca-Kurmanca Mukayeseli Gramer ve Temel Sozliik, Wes. Yazilama,
Istanbul, 2014, r. 71.

46 Aktug, b.n., r. 221-2.

417 Malmisanij, b.n., r. 84.

418 Aktug, b.n., r. 222.

419 Ogur, b.n., 1. 71.

420 Badilli, b.n., r. 41.

421 Ogur, h.b., 1. 71.

422 Aktug, bn., . 220.

423 Aykog, b.n., r. 113.

424 Malmisanij, b.n., r. 81.

425 Aykog, g.n., 1. 93-4.

426 Ogur, b.n, 1. 118.

427 Aktug, b.n., 1. 222.

428 Ogur, b.n., r. 118.

429Tan, b.n., r. 193.
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Abl. -ji...an,*" -di...an...re**
Instr. -bi...an, **2-bi...an...re*®
Vok. -no, -ino, -ino ***

Dema em tabloya qgertafén halé yén kurmanci dinérin, halé nominatif ti gertaf

nesitandine. Halé akkusatif i genetif ji gertafén tewang G veqetandeké sitandine.

Tablo 71. Késana Navan (Kurmanct)

Késana Navan
Sg.

Nom. dar hisk baye.

AKK. m Rengé hespi | f Rengé mehing 43

Gen. m Hespé min f alya gund 43
K Dat. li kitebé, xwe bi min ve zeligand, min av bi égir de kir, wan ji min re got **’
u Lok. li gundan dehan heywan nemabiin, min di trené de pé girt 4%
r Abl. ji bajér, ji Iragé, ji jér ve dihat, di diwér ve, di ré re bi mes
r: Instr. bi cov 1€ xist, bi hespé re,**° hesp bi zin ve ¢01.44°
n Vok. m. | Heso! bavo! |f.] Faté! day@!*4
c PI.
i Nom. c. heval ¢{in.*#?

AkK. com rengén hespan, rengén mehinan

Gen. welaté biyaniyan**®

Dat. mamoste ji zarokan re got,** li teyran binére.*4°

Lok. li gundan jiyan xwes e.

Abl. min agahi ji zarokan girt. “**Di nav malan re bihuri.*’

Instr. min bi keviran xaniyek ji xwe re ¢ékir.**®Ez bi zarokan re zarok im.*°

Vok. lawikno! xortino! kurino!“*

430 Yqldirim, b.n., . 68.
41 Tan, b.n., r. 194.

432 Tan, h.b., r. 191.

433 Yqldirim, b.n., . 68.
434 Malmisanij, b.n., r. 82.
435 Aykog, gn., r. 93-4.
436 Badilli, b.n., r. 42.

47 Aktug, b.n., . 221-2.
438 Malmisanij, b.n., r. 84.
439 Badilli, b.n., r. 41-2.
440 Aykog, gn., 1. 113.

441 Malmisanij, b.n., r. 81.
42 Aykog, gn., 1. 24.

43 Ogur, b.n., r. 118.

44 Altug, b, . 222.

45 Ogur, b, 1. 118.

446 Y1ldirim, b.n., r. 68.
47 Tan, b.n., r. 194.

448 Tan, h.b., r. 191.

449 Y1ldirim, b.n., r. 68.
450 Malmisanij, b.n., r. 82.
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Dema em Ili tabloya minakén késana navan dinérin. Di Halé pirjimar de

akkusatif G genetifé de gertafa —an sitandine.

Minak:
AKK.PIl. Bérivan kengi hespan tine malg.

Gen.Pl. Bajaré evindaran

Di halé vokatif yekjimar de ji li gori zayendé gertaf sitandine ji bo zayenda nér

-0 ji bo zayenda mé ji -&. Di pirjimari de ji zayend nin e. VOk.Pl. —no/ino/ino

kirin ku pirjimariyé nisani me dide. Ji bo gertafén cihnavén kesén serbixwe pirjimar -
in/ne; ji bo tewangé pirjimar —an; ji bo veqetandeké én. Her ¢igas di halé vokatif
pirjimar de gertafa nér —0 pisti tipa —n'y€ hatibe ji zayendé€ diyar nake. Ji ber ku di
kurmanci de di hal€ pirjimar de zayend nin e. Di halé vokatif pirjimar de gertafén -

no/ino/ine him ji bo zayenda nér him ji ji bo zayenda mé té bikaranin.

Minak:
Kegikno ! Lawikno !

Hevalno ! Gundino !
Ji aliye navan ve nugteyén hevbes

a) Di hititi G kurmanci de nav li gori hejmaré, navén yekjimar, pirjimar G

komjimar pék té.

Yekjimar Pirjmar Komjimar
Hititi isha ishes utne
Kurmanci mir miran welat

b) Di hititi G kurmanci de hinek nav zayenda biyolojik in. Ji van navan hinek

nér 0 mé ne.

Hititi Kurmanci
atta bav
anna dayik

¢) Him di hititi de him j1 di kurmanci de nerénikirin bi alikariya hinek peyv

qgertafan tén ¢ékirin. Neréniya navan di hititi de bi alikariya peyva natta G di kurmanci
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de ji bi alikariya gertafa ne 'yé té ¢ékirin.

d) Nerénikirina navan hit. -natta G kurm. -ne bi navan ve nayén nivisandin.

Hititi Kumanci
apus natta halkis ew ne genim e.
kas natta lalas eV ne ziman e.

e) Di hititi G kurmanci de hest gertafén halé hene.

f) Di gertafén halé de forma pirjimar genitif -an hititi i kurmanci de eyni ye.

Hititi Kurmanci
lalan (parastina) zimanan
halkiyan (parastina) zadan, geniman

Ji aliyé navan ve nugteyén cuda

a) Di hititi de zayenda navan bi alikariya determinatifan t& diyar kirin, di
kurmanci de zayend bi alikariya qertafén tewang G veqetandeké té diyar Kirin.

b) Halé navan di hititi de tené bi alikariya gertafén halé ¢édibe. Di kurmanci
de bi alikariya gertafén halé, dagek G guharina cihé 1€keré ¢édibe.

¢) Qertafén nerénikiriné di kurmanci de bi 1€keran ve tén nivisandin, di hititi

de cuda tén nivisandin.

Hititi Kurmanci
le usniyatteni nefirosin
2.2. Cihnav

Ew béje ne, di nava hevoké de li siina navan tén bikaranin (i hemi taybetiyén
wan ji digirin. Wek tewang, méjer, zayend @ nétaré.** Cihnav ji aliyé nisan 0 erkén
rézimani ve li ser van besan dabes dibin: Kesi, nisan, pirsiyari, hev, péve, xwe, ¢cendi,

neyini, diyar 0 nediyar.*>

2.2.1. Di Hititi De Cihnav

Di hititi de cureyén cihnavan ev in: Cihnavén kesane (ez, tu, ew, em, hiin, ew),

cihnavén xweditiyé (a/é /én min, te, wé&/i, me, we, wan), cihnavén sanidané (ev, ew),

41 Olgek, b.n., 1. 110.
452 Kurdo, b.n., r. 115.
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cihnavén nediyar (kesék hwd.), cihnavén pirsiyariyé (ki/ké, ¢i, kijan), cihnavén giréki

(a, &, én)* 0 cihnava vegerok (xwe).*%*

2.2.1.1. Cihnavén Kesane

Di hititi de cihnavén kesane di nava xwe de dibin du cure: Yén enklitik G yén
serbixwe. Di cihnavén kesane yén serbixwe de kesé yekem G duyem mewcdd in, 1é
kesé séyem ne mewcilid e. Di sina kesé séyem de cihnava sanidané apa (ew) té
bikaranin. Di cihnavén kesane yén enklitik de bi tené halé datif G akkusatif mewcid in

0 pirani ji b1 partikela nu ()yé re tén bikaranin.

Minak:

Partikel + enklitik datif G akkusatif

nu+mu " G ji min re/ G min (bibe) " 4*°

Part. enkl. Dat. -Akk. Sg. 1.

Di hititi de kokeke bi navé enklitik-a ji mewcid e, ji bo halé nominatif G
akkusatif kesé séyem yén cihnavén kesane—serbixwe té bikaranin.**®

Di hititi de cihnavén kesandiné dema tén dawiya I€keré, cihnavén kesane yén
serbixwe ez, tu, ew, em, hzin G ew & nisan didin.**’ Minak: pai " ¢liyin"

Sq. 1/ 2 13. paimil paisi/ paizi " di¢im/di¢i/dige. "

Pl. 1/ 2 /3. paiwenil paiteni/ panzi " digin/digin/digin. " 4°8

Tablo 72. Cihnavén Kesane yén Serbixwe (Hititi)

Cihnavén Kesane yén Serbixwe
Sg. Sg. 1. ez, min Sg. 2. tu, te Sg. 3. ew, wi/é
H Nom. uk/g, ammuk zik apas c. ,apatn.
i AkK. ammuk tuk apun, apan
t Gen. ammel tuel apel
i Dat.-Lok. ammuk, uk tuk apedani, apeti
i Abl. ammedaz(a) tuedaz(a) apez, apezza
P. | PlLlemme | PL2 hin we | PI. 3. ew, wan

453 \/an Den Hout, b.n., r. 18.

454 Lauffenburger, b.n., r. 35.

4% Dingol, b.n., r. 75-6.

456 Rieken, b.n., r. 71.

457 Hoffner &Melchert, b.n., r. 277.
458 |_auffenburger, b.n., r. 55-6.

70



Nom. wes, anzas sumes, sumas ape, apus c. ape n.

AkK. anzas sumas, sumes apus c. , ape n.

Gen. anzel sumenzan, sumel apenzan
Dat.-Lok. anzas sumas, sumes apedas

Abl. anzedaz sumedaz -

Dema em li tabloyé dinérin. Halén akkusatif G datif Sg/pl. 1., Sg/PI. 2. wek hev
in dibe ku ev alozi ji devokan be. Hititi ji wek kurmanci forma séyem a cihnavén

kesane yén serbixwe 1 cihnava sanidané eyni form e. Hititi " apa”, kurmanci " ew"

Minak:
Cihnava sanidane cihnavén kesane
Hititi: apez apas uwazi
Kurmanci: ji wir ew naye

Di demén beré de ji bo nominatifé bi tené€ uk, wes G sumes, ji bo datif- akkusatif
ji bi tené ammuk, anzas i sumas dihat bikaranin. Di dema imparatoriy€ de ji wek griiba
zimanén latini forma akkusatifé ji bo nominatifé ji dihate bikaranin. Pist re forma uk G
wes pir nehate bikaranin, forma sumes ji him wek nominatif G him ji wek akkusatifé
hate bikaranin. Ev rews, li gori veguhastina babeta Pl. Nominatif G akkusatifé ye. Ji
aliyé séwazé ve datif G akkusatifén sumes/sumas ji disibihan hev, forma sumes/sumas
halé datifé ji dida diyarkirin. Ti car di navbera forma zik G tuk de aloziyek ¢énebiye.
Di zimané kevn de bi tené forma sumenzan dihat zanin, sumel G anzel ji formén ni
ne.460

Minak:

Nom. Sg. 1. uk tuel parna UL uwami

" ez nayém mala te" 4%

Nom. Sg. 1. ammuk-waza /inganuwanza nuwa U-UL kuitki memahhi.*®?

" ez sond dixwim tisteki nebéjim. " 463

Dat. Sg. 1. nuwaras ammuk “Y MIDI-YA

459_abbreviations & conventional markings- Oriental Institutehttps://oi.uchicago.edu/pdf/HittLang.pdf
(1.12.2018)

460 Dingol, b.n., 1. 75-6.

461 Heinrichs, b.n., r. 63.

462 7ejlfelder, b.n, r. 102.

463 Zejlfelder, h.b., r. 186.
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Tablo 73. Cihnavén Kesane- Enklitik-Datif 0 Akkusatif (Hitit7)

" Bila ew ji min re bibe zilam" %4

Nom. Sg. 2. zik ammel E-na lie uwasi *%®

" tu neyé mala min

1 466

Nom. PI.2. anda=ma=za sumas kuies LU.MES E. DINGIR-LIM

" Her wiha hiin wezifedaré perestgehé ji ne.

n 467

H Cihnavén Kesane - Enklitik-Datif i Akkusatif 468

i Sg.1.min Sg. 2. te Sg. 3. wi/é Pl. 1. me Pl.2.we | Pl 3.wan
i Dat. mu ta/du st nas smas smas

; AKK. mu ta/du - nas smas -

Li gori vé tabloyé cihnavén kesane -enklitik bi tené halé Datif G Akkusatif heye.
Halé Datif i akkusatif Sg.1./2 G PIL. 1./ 2 wek hev in. Halé sg.3 /P1. 3. Di halé akkusatif

de nin e. Li gori rewsa hevoké forma datif @ akkusatif ji hevdu tén cudakirin.

Minak
Dat. Sg. 1. zik-ma-mu-za kurur es*®°
" 1€ tu ji min re bibe dijmin. "
Dat. Sg. 2. MU.KAM —za-wa-ta ser tepawessanza

n s

sal ji ber wilo ji te re kin e.

Dat. Sg. 3. nu=si KYS E.SIR-us pai 4'°

" sckalan dide wi/e"

Dat. PI. 1. nu= nas= kan DINGIR""M anda artat*"*
" Yezdan ji bo me rawestiye. "

Dat. Pl. 2. nu-smas ishiul kissan esdu

" ji bo we bila peyman bi wi sikli be " 47

464 Sijel, b.n., . 442.

465 Zeilfelder, b.n, r. 102.

466 Zeilfelder, h.b., r. 186.

467 Hoffner &Melchert, b.n., r. 363.

468 Amd. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi: Eski Onasya Dileri ve Kiiltiirleri Boliimii,
Baslayanlar i¢in Hititce ve Akkadca Kilavuzu, 1. U. E. F Yayinlari, Istanbul, 1967. r. 7.

489 Sijel, b.n., r. 441-3.

470 Brosch, b.n., r. 65.

471 Brosch, h.b., r. 287.

472 Unal, b.n., 1. 162.
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Tablo 74. Cihnavén Kesane -Enklitik Kesé 3. -Nominatif 0 Akkusatif (Hititi)

H Cihnavén Kesane -Enklitik Kesé 3. -Nominatif it Akkusatif

i I PI. 3. ew/ wan

¢ Sg. 3. ew/ wi/wé Ak AN
i Nom. c. as e at
t AKK. c. an us as
i Nom.-Akk. n. at e at

Dema em li gori li tabloyé, 1i van cihnavén kesane-enklitik dinérin. Di dema
HK de di navbera forma yekjimar @ pirjimar de alozi nin e, 1€ pist re di dema HN de
di formén yekjimar de guhertin ¢énebtine. Lé di yén pirjimar de guhertin ¢ébiine.
navbera formén yekjimar 0 pirjimar HN de alozi dest pé kirine. Nom. c. Sg : as, Akk.
c. PI. HN: as, Nom. -Akk. n. Sg/PI.: at, Nom. c. Pl.: at

Ev aloziya ku di navbera wan de li gori rewsa hevoké ji hevdu dihatin cuda
Kirin. Herwiha cinavkén kesane -enklitik ji bo cihnavén sanidané ji dihatin bikaranin.
Jixwe di hinek hevokén ku di tabletén mixi de derbasbine ji diyar in. Hinek ji wan

hevokan ev in:

43Nom. Sg. 3. nu=war = as TUR-las
" “ew ciwan"
474AKk. Sg. 3. n=an= san ®'paddani dai
" wé bixe selikeké™
45 AKK. PI. 3. man= us= kan ™Huzziyas

" Huzziya dixwest wan bikdje

2.2.1.2. Cihnava Vegerok

Di hititi de cihnava vegerok bi alikariya gertafa -il(a) G partikela -z(a) yé
¢édibe. Qertafa -il(a) bi cihnavén kesane re té nivisandin . wateya G " xwe " bi xwe"
" dide. Partikela -z(a) 'yé ji té wateya " xwe" ye.*’® Dema bi lékeran re t& bikaranin

hinek wateyén wan diguherine.*’’

473 Rieken, b.n., r. 197.

474 Rieken, h.b., r. 229.

475 Rieken, h.b., r. 152.

476 Abbreviations & conventional markings-Oriental Institutehttps://oi.uchicago.edu/pdf/HittLang.pdf
(1.12.2018)

477 Lauffenburger, b.n., r. 88.
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Tablo 75. Cihnava Vegerok (Hititi)

Cihnavén kesane Qertafa -il(a)
uk ukila ez xwe / bi xwe, min xwe/ bi xwe
zik zikila tu xwe/ bi xwe, te xwe / bi xwe
apas -il(@) apasila ew xwe/ bi xwe, wi/é€ xwe/ bixwe
sumas sumasila hiin xwe/ bi xwe, we xwe/bi xwe 478
Léker bé -z(a) bi -z(a)
aus(s) ditin fahmkirin, hinbiin, péhesin, tecribekirin
H armahh himilekirin himileman
2 kis derbasbiin bin
t pahs parastin parastin
7 sakuwaye/a temase kirin ditin
t peda birin, kog Kirin bi xwe re birin
1 iye/a Kirin yezdanek pirozkirin
halzissa bangkirin binavkirin, navlékirin
es rinistin riinistin, cihéxwegirtin, xwedanin 4'°
tarh biserketin (yek) tékbirin 4%

Dema em li tabloyé dinérin di hititi de Cihnava vegerok taybetmendiyeke wé
derdikeve holé. Ev taybetmendi ji ew e ku cihnava vegerok bi du forma té ¢ekirin.
Qertafa -i(1a) bi cihnavén kesane re té bi kar anin. Minak: apasila le uwazi " ew bixwe
naye", ukila paimi " ez bixwe dimesim™”. Partikala -z(a) ji bi 1ékeran re té bikaranin.

Minak:

81 mahhanma -za ABUYA ™ Mursilis DINGIR-"M-is kisat.
" 1é dema bavé min Mursili b Yezdan..." (dema bavé min mir)
482 ta= 7 kissarus arri
" ew destén xwe diso. "
83 nu= za harpanallin kuin taruhhun nu=ssi irhus tehhun

" min kijan dijminé Xxwe ték bir min sinorén wi diyar kir. '

2.2.1.3. Cihnavén Xweditiyé

Hititiyan ji bo cihnavén xweditiyé him forma cihnavén enklitik him ji forma

478Dingol, b.n., r. 76.

479 Rieken, b.n, r. 73.

480 |_auffenburger, b.n., r. 88.
481 Heinrichs, b.n., r. 32.

482 Rieken, b.n., r. 73.

483 Rieken, h.b., r. 108-9
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cihnavén kesane yén serbixwe bi kar anine.*®*Cihnavén kesane yén serbixwe halén

genitif di dema imparatoriyé de di siina cihnavén xweditiyé de bi kar anine.*8®

All

Ev cihnav in: ammel " a/é/én min" tuel " a/é/én te" apél " a/é&/én wi/e", anzel

" a/é/én me", sumel " a/é/én we" , apenzan " a/é/én wan". 4%

Minak:
Gen. Sg. 1. ammel attas
" bavé min"
Gen. sg . 2. tuel anni
" jidiya te re" 47
Gen. Sg. 1. ammel "Y KUR
n 488

" dijminé min

Hititiyan ji bili van, cihnavén Akadiyan yén xweditiyé ji bi kar anine.*8®

Yekjimar: 1. YA " a/é/én min" 2. KA (m.), KI () " a/é/én te" 3.SU (m.), SA (f) " a/é/én
wi/é Pirjimar: 1. NI " a/é/én me" 2. KUNU (m.), KINA (f.) " a/é/én we" 3. SUNU (m.),
SINA (f.)*°

Minak: Sg. 2. DUMU-KA

" kuré te" 4°!

Tablo 76. Cihnavén Xweditiyé yén Enklitik (Hitit)

Hititi
Cihnavén Xweditiyé yén Enklitik
A . YA . . n a/é/én
a/é/én min a/é/énte | a/é/én wi/é | a/é€/én me a/é/én we

.. wan
Yekjimar PL3
Sg.1.-mi/a Sg.2.ti/a Sg.3. si/a | PL.1.summi/a| Pl.2.smi/a o

smi/a

Nom.c. mis tis Sis summis smis Smis
Akk.c. min, man tin sin, san summin sman sman
Nom.-Akk. n. mit tit sit summit smit smit
Gen. mas tas sas summas smas smas

484 Zeilfelder, b.n., r. 112.

485 Dingol, b.n., r. 78.

486 Hoffner &Melchert, b.n., r. 133.
487 _auffenburge, b.n., r. 37.

488 Rieken, b.n., r. 157.

489 \/an Den Hout, b.n., r. 78.

4% Bloch, b.n., r. 3.

431 Heinrichs, b.n., r. 40.
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Dat.-Lok. m? t ST summi/a smi/a smi/a
Abl./Instr. mit tit sit Summit smit smit 492
Vok. mi 4%
Pirjimar Sg.1. Sg.2. Sg.3. PI.1. PI.2. PI.3.
Nom.com mas tis/tes ses smes
Akk.com mus tus sus summus
Nom.-Akk. n. mit, met set smet smus
Gen. man
Dat.-Lok. tas smas
Abl./Instr. 494

Dema em tabloya cihnavén xweditiyé yén Enklitik dinérin. Di hititi G

zaravayén kurdi de hinek cihnav nézi hev in.

Hititi Kurmanci Zazaki Sorani
mi min mi(n) min
ti/a te tu to

si/a wi/é ey/aye ew
summi/a me ma éme
smi/a we sima éwe
smi/a wan inan ewan

Hinek minak ji bo cihnavén xweditiy€ yén enklitik
Minak:
Nom. c. Sg.1. tuzziyas=mis
" artésa min"'
Gen. Sg. 2. kardiyas=tas
" gelbé te" 4%°
Nom. PI. 2. ares=smes
" hevalén we"
Nom.-Akk. n. Sg. 3. genu=sit
" cogé wi/e"

Nom.-AKkk. n. PI. 3. genus=sus

492 Bloch, b.n., r. 3.

493 Cotticelli-Kurras, b.n., r. 15.

494 Zeilfelder, b.n., r. 113.

4% Hoffner &Melchert, b.n., r. 139.
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wi/€ (nivek nézik) " G asi

" cogén wi/we" 4%

Nom. Sg. 1. attas=mis
" bavé min"
Nom. Pl. 1. attas= sumis
" bavé me"
Nom. PI. 1. attes=mes
" bavén min"
Nom. PI. 1. attes=Sumes

" bavén me" 4%’

2.2.1.4. Cihnavén Sanidané

Di hititi de sé cihnavén sanidané hene: ka, " ev, vi/é (heri nézik),

Al

apa " ew,

' ew, wi/é (dar)." *%8Ji cihnava ka 0 apa’yé hinek hoker

hatine daristin. Wek ka ™ i vir" ket " vir", kez " ji vir" apiya " li wir" apeda " wir",

"apez " ji wir". Disa ji koka ka'yé du banesan bi siklé kasa " binérin" G kasma

bibinin"hatine daristin. *°

9

Késana cihnavén sanidané bi wi awahi ¢édibe.

Tab.lo 77. Késana Cihnavén Sanidané (Hitit1)

—> o+ = =+ =

Késana Cihnavén Sanidané

500 Sg. PI. Sg. PI
ka: ev, vi/é ke: van apa: ew, wi/é ape: wan
Nom.c. kas ke, (keus) apas ape
AkK. c. kun kus (keus) apun apus
Nom.-Akk. n ki, ke ke, ki apat ape
Gen. kel kenzan, kedas apel apenzan
Dat.-Lok. kedani, ket/i kedas apedani, apet/i apedas
Abl. kezza, kezzi apez
Instr. kedand(a) apedanda
501 Sg. PI.
asi/uni/ent: ew, wi/é unius: wan
Nom.c. asis, unis, enis unius, enius
AKK. c. uni, unin, asi unius, uni

4% Sjjel, b.n., r. 440-1.
497 Bloch, b.n., r. 3.
4% Hoffner &Melchert, b.n., r. 283.
4% Dingol, b.n., 1. 81.
500 p, Streck, b.n., r. 95.
501 Cotticelli Kurras, b.n., r. 17.
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Nom.-Akk. n eni, ini, uni eni
Gen. uniyas, % asi, el -
Dat.-Lok. edani edas
Abl. edez

Di tablo de diyar e Hititiyan cihnavén sanidané 1i gori dirahiyé bi sé forma bi

kar anine: ka/apa/asi/ "heri nézik/nivek nézik/dir.

Minak:
kas antuhsas "evmirov" (heri nézik)
apas antuhsas  "ew mirov" (nivek nézik)
asis antuhsas "ew mirov" (dir)

53Nom.-akk. n. PI. mahhan =kan ke kistanunun
" min ev ¢awa jébirin"
S%4Nom. akk. n. Sg. eni kurur
" ew dijmin "
Nom. akk. Sg. eni DUB.BA

" ew tablet "

Nom. akk. Pl. uni AWATE MES

" wan gotinan™

2.2.1.5. Cihnavén Nediyar

Di hititi de cihnavén nediyar -kuiski " kesék™ G kuissa " her kes" ,%% her ki,
hinik, her yek®% kuitki n. " tistek” , %" bi neréniya UL & ji UL kuiski c." tu kes", UL
kuitki " tu tist".>%® Koka cihnavén nediyar, pirsiyariyé 0 giréki kuilkue ye**°a bi

alikariya pasgira -ki/a'yé dikeve forma kuiski, kuelka.®'® Her wiha, du niv-cihnavén ji

%02 \v/an Den Hout, b.n., r. 137.
503 Rieken, b.n., r. 226.

504 Unal, b.n., r. 164.

505 p_ Streck, b.n., r. 96.

506 Dingol, b.n., . 84.

%07 Brosch, b.n., r. 21.

508 Dingol, b.n., . 84.

509 Rieken, b.n., r. 124.

510 \/an Den Hout, b.n., r. 99.
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eyni koké ji hene: Niv-cihnava dama(i) " alé din" 0 dapi(yva) " her kes, her yek, her

tist" 511

Tablo 78. Cihnavén nediyar kuiski, kuitki 0 kuissa (Hititi)

Hititi
512 Cihnavén nediyar kuiski/kuitki
Hal Sg. PI.
Nom. c. Kuiski kuteska
AkK. com Kuinki kutuska
Nom.-Akk. n Kuitki kueka, kuekki
Gen. kuelka (kuelki) 5**kuelga -
Dat.-Lok. Y kuedanikki (kuedanikka) kuedaska
Abl. kuezka, kuezzaka
515 kuissa
Hal Sg. PI.
Nom. c. kuissa kuesga, kuessa
AkK. com kuinna kutusga, kuiussa
Nom.-Akk. n kuitta kueqa, kuekki
Gen. kuella -
Dat.-Lok. kuedaniya kuedasqga,*'®kuedassa
Abl. kuezziya

Di hititi de cinavkén nediyar kuiski c. /kuitki n. ji koka kui’yé hatine daristin.
Cihnava kuis disibihe cihnava kurmanci "kesék". nuwa kuiski le uwazi "anha kesék

nehat" . Cihnavén nediyar di hin hevokén nivisén mixi de bi awahi derbasbine.
Minak:

SI"Nom. c. Sg. nassu DINGIR-LIM -ni kuiski peran wasti
" ger) kesék gunehek beri Yezdan kiribe. "
S18Nom. ¢. Sg.  kuissa para S4 ¥ UPNI kittari

" her yeki niv ¢engé tiji li wir heye"

Tablo 79. Cihnavén nediyar t/dama(i) G /dapi(ya)

Hititi
519 Cihnava nediyar t/dama(f)

511 Dingol, b.n., . 84.

512 \/an Den Hout, b.n., r. 99.

513 Cotticelli Kurras, b.n., r. 17.

514 Rieken, b.n., r. 124.

515 Dingol, b.n., . 84.

516 Rieken, b.n., r. 124.

517 Hoffner &Melchert, b.n., r. 151.
518 {Jnal, b.n., r. 166.

519 Hoffner &Melchert, b.n., r. 152.
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Hal Sg. Pl.
Nom. c. t/damais t/damaes, damaus
AKk. com t/damain t/damaus
Nom.-AkK. n t/damai
Gen. t/damel -
Dat.-Lok. t/damedani, dametani damedas
Abl. tammatta, dameda damedaz
520 Cihnava nediyar dapi(ya)
Hal Sg. PI.
Nom. c. dapianza dapiantes, dapides
AkK. c. dapian dapius, dapiandus, dapies
Nom.-Akk. n dapian, dapin dapida, dapianda
Gen. dapias dapidas
Dat.-Lok. dapi, dapianti dapias, dapidas, dapiandas
Abl. dapiz(a), dapiaz, dapidaz, tamedaz(a) %

Di hititi de ji bili cihnavén nediyar kuiski/kuitki, cinavkén nediyar bi siklé
formén dama(i) G dapi(ya) ji derdikevin pésiya me.
Minak
tamais happiras
"bajaré din™
dapianza paizi

" her kes dice"

2.2.1.6. Cihnavén Pirsiyariyé

Di hititi de cihnavén pirsiyariyé kui 0 kue®?’téne wateya " ki, kijan, ¢i". Her
wiha ji vé koké hinek hoker ji hatine daristin. Wek kuwat" ¢ima", kuwapi " kengi, li

ku" 5Zmasi " ¢i qas " %

Tablo 80. Cihnavén Pirsiyariy€ kui G kue (Hitit{)

Hititi
Cihnavén Pirsiyariyé kui/kue
Hal Sg. PI.
Nom. c. Kuts kuzes, kueus
AKK. c. kuin kuius, kutes
Nom.-Akk. n. Kuit kue

520 Rieken, b.n., r. 114.

521 Hoffner &Melchert, b.n., r. 152.
522 Rieken, b.n., r. 106.

523 \/an Den Hout, b.n., r. 87.

524 Unal, b.n. r. 165.
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Gen. kuel -
Dat.-Lok. kuedani kuedas
Abl. kuez(za)

Koka cihnava kui/e nézi koka cihnava kurmanci ki'yé ye. Dema em hinek
minak bidin yé bi awahi ¢ébibe. kuis apas ? Ew ki ye ? kuies ape ? Ew ki ne ?
525 Nom.-AkK. n. Sg. kuit apat?, nu namma kuit?
"ewg¢iye?" "héciheye?"
526 mase mase N"NPAtakarmus LUGAL-us parsiya

" Qral ¢igas nané takarmus parve bike. "

2.2.1.7. Cihnavén Giréki

Koka cihnavén giréki ji wek koka cihnavén pirsiyariyé ji kui/kue’'yé ye,>?’ téne
wateya" ki, ké, kijan, ku".5?8 Cihnava kuis carna dubare i carna ji bi hokera imma re té
nivisandin.>?® Bikaranina wé wisa ye: kuis kuis, kuis-as " her ki", kuis imma, kuis

imma kuis, kuis-as imma, kuis-as imma kuis " kesék"

Késana cihnavén giréki halé Nom.-Akk., Dat.-Lok. G Abl.

Nom.-akk. PI. kue kue, Gen. kue imma, Dat.-Lok. Sg. kuedant, kuedani imma,
Dat.-Lok. PI. kuedas kuedas, Abl. Sg. kuez imma kuez.>*°

Minak:

AkK. Pl. nu= za utne keu taruhhun nu= smas irhus tehhun.

" Dewletén ku min ték birin, min sinoren wan diyar Kir. "
Dat.-Lok. PI. nu utniyantas kuedas panun nu=us=za taruhhun
1531

" Ez ¢iime kijan welatan min ew ték birin.

Nom. Sg. Kkuis kuis pehuteizzi

525 Sijel, b.n., 1. 45.

526 Unal, b.n., r. 165.

527 Rieken, b.n., r. 107.

528 \/an Den Hout, b.n., r. 86.
529 Cotticelli Kurras, b.n., r. 17.
530 Dingol, b.n., r. 82-3.

531 Rieken, b.n., r. 107-8
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" her ki birevine " 5%

2.2.2. Di Kurmanci De Cihnav

Di kurmanci de cureyén cihnavan ev in: cihnavén kesane, cihnavén kesanding,
cihnavén xweditiy€, cihnavén sanidané, cihnavén nediyar, cihnavén pirsiyariy€,
cihnavén berbihevin, cihnavén lihevxisti, cihnavén giréki, cihnava vegerok, cihnavén

qertafi G jimarf. >

2.2.2.1. Cihnavén Kesane

Cihnavén kesané ew béje ne yén di hevokan de cihé navén kesan, giyanwer G
tistan digrin.>** Di kurmanci de cihnavén kesane dibin du cure: cihnavén kesané yén

xwerl U tewand].

Tablo 81. Cihnaven Kesane (Kurmanct)

Cihnavén Kesane yén Xwerii Cihnavén Kesane yén Tewandi
Sg. PI. Sg. PI.
ez em min me
2 tu hiin te we
wi m.
3 ew ew wan
wé f.

Dema em tabloya cihnavén kesane yén kurmanci dinérin. Di cihnavén xwert kesé
séyem de zayen nin e, 1€ di cihnavén tewandi kesé s€yem de zayend heye. Zayenda
nér " wi" G4 mé" wé " ye. Dema em cihnava kesé séyem dinérin dibe ku bi vi sikli
hatibine guhertin.

Cihnava xweri—ew—qertafa tewangé nér -1 »ewi—ketine -e —»wi

Cihnava xweri—ew—qertafa tewangé mé -é—ewé—ketine -e—>wé

Di kurmanci de I€ker di bin bandora cihnavén xweri de ye G li gori wé ji té
kisandin. Cihnavén xwer( bi alikariya cihnavén kesandiné yekjimar im/me, i/yi, elye @

pirjimar in/ne pék tén. Ez im, tu yi, ew e, em in, hiin in, ew in.

532 Unal, b.n., r. 164.
533 Samur (2012), b.n., r. 10.
534 Ocek, b.n., r. 113.
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535Di dema bori, niha (i bé de 1ékerén negerguhéz cihnavén xweri tén bikaranin.

Minak: Ketin

Dema bori: Ez ketim, Dema niha: Ez dikevim, Dema bé: Ez € bikevim.
Di dema bori de di 1ékerén gerguhéz de cihnavén tewandi, di dema niha @ bé
di Iékerén gerguhéz de cihnavén xwer( tén bikaranin.
Minak: Ditin
Dema bori: Min kevir dit, Dema niha: Ez keviri dibinim, Dema bé: Ez

€ keviri bibinim.

Di lékerén gerguhéz én dema bori de kirde dibe cihnavén tewandi, bireser dibe
cihnavén xwerl. Di dema niha G bé de kirde dibin cihnavén xwer(, bireser dibin
cihnavén tewandi.

Minak:

Ditin

Dema bori: Min tu diti, Dema niha: Ez te dibinim, Dema bé: Ez é te bibinim.

2.2.2.2. Cihnava Vegerok

Di kurmanci de cihnaveke vegerok heye, ew ji cihnava " xwe" ye.5% Li hin

heréman wek " X0, xe" ji t& gotin.>3” Dema ku karé kirde dike disa li kirdeyé vedigere

cihnava vegerok té bikaranin. Ji ber v€ yeké navé wé cihnava vegerok e.

Minak:
Ew xwe diso/dison.
Wi/€ xwe stst.
Wan xwe siistin.>3®
Zin¢ seré Xwe sistiye.

Bizin xwe dixurine.>®

535 Yildirim, b.n., r. 229-230.

53 QOcek, b.n., r. 120.

537 Deham Ebdulfettah, Cinav di Zimané Kurdi de: Kurmanciya Jorin, Wes. Enstituya Kurdi ya Amedé,
Stenbol, 2006, r. t., https://books.google.de/books?id=BMOsBWAAQBAJ(8.3.2019).

538 QOcek, b.n., r. 120-1

53 Ebdulfettah, b.n., r. t.
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https://books.google.de/books?id=BMOsBwAAQBAJ(8.3.2019).

Ji aliy€ zayendé G méjeré ve cihnaveke nétar e, cih€ herdu zayendan (mé G nér)

digire, him ji dikeve cihé nav 0 cihnavén yekjimar 0 pirjimar.

Minak:
Tulew xwe féril zimén diki/dikin (yekjimar @ pirjimar).

Her din kincén xwe nagetine (mé 0 nér).

Dema di hevoké de kirde G bireser himan kes be, cihnava "xwe" yé di slina

bireseré de té bikaranin.

Minak:
Ez xwe dibinim (kirde (i bireser himan kes e xwe bireser e.) >4
Cihnava " xwe" wateya cihnavén kesane per¢in dike. Minak:
Min cihé xwe xwes kir.
Ez bi xwe ¢tim.>*
Ez bi xwe hatim.

Me bi xwe got.>*?

2.2.2.3. Cihnavén Xweditiyé

Di kurmanci de cihnavén xweditiyé ji vegetandek, cihnava vegerok, cihnavén
kesane yén tewandi G cihnavén sanidané yén tewandi, cihnava vegerok 1 ji
veqetandekeén diyarkiri pék tén.>*® Veqetandekén diyarkiri yekjimar -a (mé), -é (nér),
pirjimar —én ligel cihnavén kesane yén tewandi yekjimar min, te, wi/wé, pirjimar me,

we, wan tén G cihnavén xweditiyé pék tinin.

Cihnavén xweditiyé
Yekjimar -mé: a min, ate, a wi/wé, a me, a we, a wan
Yekjimar —nér: € min, € te, € wi/wé, € me, € we, € wan

Pirjimar: én min, én te, én wi/wé, én me, én we, én wan °>*

540 Ocek, b.n., r. 120-1
541 Aktug, b.n., 1.256.
542 Tan, b.n., r. 132.
543 Tas, b.n., 1. 129.
544 Tan, b.n., r. 149-50
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Minak:

Kega te dibistan xelas kir, a min xelas nekir.
Kuré te ¢ gund, € min ji gund hat.
Mamosteyén we biyani ne, yén me xuyani ne.>*°
Bi veqetandekén binavkiri i cihnava vegerok

a xwe, € xwe, €n xwe

Minak:
E xwe biparézé bas e.
A Xwe bixapine ne bas e.
En xwe azad dikin bedew dibin.54
Wan a xwe nedan min.
Xatuné yé xwe da min.

Berfiné yén xwe kil Kirin.>*’

Bi vegetandekén binavkiri i cihnavén kesane yén tewandi.

avi, ave, avan

Minak
Dara giiz€ ya vi ye.
Séva sor a vé ye.
Mala mezin a van e.
Tevir € vi ye.
Ev deri yé vé ye.
Ev hesp & van e.
Ev dar én vi ne.
Ev gul én vé ne

Baxgé yén van in.>*

54 Y1ldirim, b.n., r. 237.
546 Ocek, b.n., r. 124.
%47 Tas, b.n., 1. 129.

548 Tan., b.n,, r. 150.
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2.2.2.4. Cihnavén Sanidané

Cihnavén sanidané tisteki nézik G dar nisani me didin. Di nava xwe de dibin

du cure, cihnavén sanidané yén xwer G tewandi.
Cihnavén sanidané yén xwerii

Du heb in. Yekjimar Ev (nézik) G ew (dar) in 1 ji aliyé zayende ve ji nétar in.

Bi cihnavén kesandiné yekjimari {i pirjimariya wan diyar dibe.

Minak:
Yekjimar-nézik: Ev hat. Yekjimar-dir: Ew hat
Pirjimar- nézik: Ev hatin Pirjimar-dir: Ew hatin®®

Cihnavén sanidané yén tewandi

Cinavkén sanidané yén xwer( ev Gt ew dema tén tewandin. Halé wan méjer G

zayendé wisa ye:

Ev Ew
Yekjimar-nézik-nér: vi Yekjimar-diir- nér: wi
Yekjimar-nézik-mé: vé Yekjimar-dir-mé: wé
Pirjimar-nézik: van Pirjimar-diir: wan

Minak:
Vi ¢end sév xwarin. Wi ¢end sév xwarin.
Vé cend sév xwarin. Wé ¢én sév xwarin.
Van ¢end sév xwarin. Wan cend sév xwarin.>°

2.2.2.5. Cihnavén Nediyar

Cihé navén nediyar digirin. Hinek ji wan li gori méjér 0 zayendé ditewin. Yén

bingehin ev in:

Hin, hinek, hig, get, tu, hemq, kes, ewk, ¢ik, filan, bévan, her yek, gelek, gis,

549 Ocek, b.n., r. 118-9.
550 Y11dirim, b.n., r. 235.
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gisk, cend, kes, kesék,>*

Minak:

yek, ¢ik, picek, hegi.

Hin dikin hin ji dixwin.
Tistek bi kesi nebiye.
Heci kurd be divé féri zimané xwe bibe.>*2
Her yek 1i dG xem @ xeyalén xwe ketiban.
Gelekan ji gotinén te tistek féhm nekir.
Yeki helbesta jibirbliyiyan xwend, gis giriyan pisti jibirbliyiyan.>®3
Hemii tén 1i me digelibin.
Her yek bi aliyeki ve ¢liye.

Yeki ji yeké re got, mege!*>*

2.2.2.6. Cihnavén Pirsiyariyé

Cihnavén pirsiyariyé, ji aliyé pirsé ve di hevoké de cihé navan G cihnavén din

digirin. Hin cihnavén pirsiyariyé ev in: ki, ké, kijan, ¢i, cend.>®

Yekjimar-pirjimar-xweri: ki

Yekjimar-pirjimar-tewandi: ké

Yekjimar-pirjimar-mé ii nér-tewandi: kijané/kijani/kijanan
Yekjimar-pirjimar-nétar: ¢i

Pirjimar-hevedudani: ¢end

Minak:
Ki berxan dibe gund? Ki ne én helbestan dixwinin?
Keé stranén eviné gotin? Ké ne én cavén xwe kil kirin?°°®
Kijané/ kijani got? Kijanan gotin?
Ci firi? Ci birin?
Ew cend in? Te cend ditin?*’

%! Tas, b.n., 1. 128
552 Ocek, b.n., r. 134.
553 Tas, b.n., 1. 128
554 Tan, b.n., r. 149.
555 Ocek, b.n., r. 132
556 Tas, b.n., 1. 126.
557 Tan, b.n., r. 155-6.
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2.2.2.7. Cihnavén Giréki

Cihnavén giréki ji veqetandekén diyarkiri yekjimar -a (mé), -é (nér) G pirjimar
-én 0 cihnava ku’yé pék tén. Ev cihnav hevokan digihijine hev G wan bi hev ve giré
dide.
Minak:
E/a ku helbestan dixwine hevalé/a min e.

En ku helbestan dixwinin hevalén me ne..>*8

Ji aliyé cihnavan ve nugteyén hevbes

a) Di hititi 0 kurmanci de cihnavén kesandiné dema tén dawiya léker€,

cihnavén kesane nisan didin.

Hititi Kurmanci
(@ammuk ) paimi (ez) digim
(anzas) paiweni (em) digin

b) Di hititi G kurmanci de cihnavén xweditiyé dema aidiyeté didin, pési nav

pist re cihnav tén.

Hititi Kurmanci

kardiyas=tas gelbé te

¢) Di hititi G kurmanci de hinek cihnavén pirsiyariyé nézi hev in.
Hititi Kurmanci

kui/kue ki/kijan

d) Cihnavén giréki di hititi de kui/kue ye G di kurmanci de ku ye koka wan nézi
hev in.

Hititi: nu= za utne keu taruhhun nu= smas irhus tehhun.

Kurmanci: Dewletén Ku min ték birin, min sinorén wan diyar Kirin.

e) Di hititi (i kurmanci de hinek cihnavén nediyar nézi hevin.

Hititi Kurmanci

kuiski kesék

f) D1 hititi G kurmanci de cihnavén kesane forma kesé s€yem 1 forma cihnavén

sanidané de eyni form e.

558 Ocek, b.n., r. 131.
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Cihnava kesane/sanidané

Hititi apa: ew Kurmanci
Cihnava sanidané: apas antuhsas ew mirov
Cihnava kesane:  apas le uwasi ew naye

Ji aliyé cihnavan ve nugteyén cuda

a) Ji aliyé cureyén cihnavan ve yén hititi ji yén kurmanci kémtir in.
b) Di hititi de cihnavén kesane yén serbixwe halén genitif pési cihnav tén pist
re nav, di kurmanci de pési nav tén pist re cihnav.
Hititi Kurmanci
Gen.sg. 2. ammel attas bavé min
c¢) Di hititi de cihnava vegerok bi alikariya gertafa 7l(a)- G partikela z(a) ‘yé
¢é€dibe. Di kurmanci de bi cinavka vegerok bi alikariya xwe yé ¢édibe.
Hititi
Qertafa il(a)-
sumasila " hin xwe/ bi xwe, we xwe/bi xwe'”
Partikela z(a)-
ta= z kissarus arri
" ew destén xwe diso"
Kurmanci
" ew destén xwe diso/dison"
d) Di hititi de partikela -z(a) " xwe™ Dema bi 1ékeran re té€ bikaranin wateya

hinek I€keran diguherine. Di kurmanci de cihnava xweyé wateya ti Iékaran naguherine.

Hititi

Léker bé (a) bi z(a)

halzissa bangkirin binavkirin, navlékirin
Kurmanci

Léker bé xwe bi xwe

ststin ststin xwe slstin
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e) Di hititi de dema cihnav tén késandin di dawiya wan de hinek taybemendi
¢édibin. Hal€ gen. Sg/PI bi pasgira -el té¢ dawikirin. Di kurmanci de taybemendiyeke
wisa nine.

Hititi

Cihnavén Kesane yén Serbixwe

ammuk " ez, min", zik " tu, te, " ape " ew, wi/é, " anzas" " em, me," " sumes"
" hin, we"

Gen. Sg.1. amel, Sg.2. tuel, Sg.3. apel

Gen. Pl. 1. anzel, PI. 2. sumel

Késana Cihnavén Sanidané

AN

ka" ev, vi/é (heri nézik), " ape " ew, wi/é (nivek nézik)," asi" ew, wi/é (dar) "

Gen. kel, apel, el

Cihnavén pirsiyariyé

kui/e " Xi, kijan?, ¢i? "

Gen. kuel

Cihnavén Giréki

kui/e "' ki, ké, kijan, k0"

Gen. kuel imma

f) Di hititi de dema cihnav tén késandin di dawiya wan de hinek taybemendi
¢édibin. Halé Gen. PI. bi pasgira -enzan tén dawi kirin. Di kurmanci de rewseke wisa
nin e.

Hititi

Cihnavén Kesane yén Serbixwe

sumes " hiin, we", apus "' ew, wan"

PIl. 2. sumenzan, P1.3. apenzan

Cihnavén Sanidané

ke " van",

ape" " wan
Pl. 2. kenzan, wan, P1.3. apenzan
g) Di hititi de dema cihnav tén késandin di dawiya wan de hinek taybemendi
¢édibin. Halé Dat.-Lok Sg/P11x Abl. Sg/Pl. dawiya wan bi pasgira -eda(n) té dawikirin.
Di kurmanci de taybemendiyeke wisa nin e.

Cihnavén Kesane yén Serbixwe
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ammuk " ez, min", zik " tu, te", anzas " em, me"," sumes " hin, we"

Abl. Sg. 1. ammedaz(a), Sg.2. tuedaz(a), abl. PI. 1. anzedaz, PI. 2. sumedaz

Késana Cihnavén Sanidané

ka " ev, vi/€ (heri nézik)", ape " ew, wi/€ (nivek nézik)," asi " ew, wi/é (dir)"

Dat.-lok. Sg. kedani, apedani, edani, dat.-lok. PI. kedas, apedas, edas

Cihnavén Nediyar

A

damai " a/&/én din"

abl. Sg. dameda, abl. PI. damedaz

h) Di hititi de dema ku cihnav tén késandin di dawiya wan de hinek taybemendi
¢édibin. Halé Nom.-Akk. n. Sg./Pl. dawiya wan bi pasgira t-yé t€ dawikirin. Di

kurmanci de taybemendiyeke wisa nin e.

Késana Cihnavén Sanidané

ape n eW n

Nom.-akk. Sg. Sg. apat
Cihnavén Pirsiyariyé

kui/kue " i, kijan?, ¢i? "
Nom.-akk. Sg. kuit

2.3. Rengdér

Rengdér ew e, navan ji aliyé€; reng, rews, tese, hejmar, dirGiv, nekifsi G pirsé ve

nisan dide.>*®

2.3.1. Di Hititi De Rengdér

559 Aktug, b.n., 1. 230.
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Rengdér, wek gelek zimanén Hind-Ewropi G yén din ji aliyé hal, zayend®® @

hejmaré ve hevsaziyek heye.*®! Di hititi de rengdér beri navan tén. %2

2.3.1.1. Rengdérén Cawaniyé

Di hititi de rengderén ¢awaniyé€ pirani t€n pésiya navan, Lé ku rengdér bibe

1€ker pési nav té pist re rengder.

Minak:
arranza halkis
" genimé sisti"”
harran watar
" ava lewiti " %3
salli Kur-e (utne)
' welaté béqisar" 5%
MAnitas nakis LUGAL eszi

" Anita qraleki bi héz " 5%

2.3.1.2. Rengdérén Sanidané

Di hititi de cihnavén sanidané yén bingehin ka (ev) & apa (ew) ye.>®® Ji bo
cihnav @ rengdéran tén bikaranin.>®” Cihnava ka (ev) 0 apa (ew) di halé akk. c. Sg.
akun (kan) nom.-akk. n. Sg. ki (ke), Nom. c. Pl. k¢, Nom. c. Sg. apas (abas), Abl. Sg.
apéz (apizza) €.%%®
Minak:

Cihnava -ka (ev)

Nom.-AkK. n. &7 ishul

%60 von G. Heinrichs, Einfiihrung in die hethitische Sprache, r.47, www.g-heinrichs.de /hethitisch/
Kapitel10. pdf (13.11.2018)

561 Sijel, b.n., . 453.

%62 Heinrichs, b.n. r. 47.

563 Sijel, b.n., . 439.

564 Hoffner &Melchert, b.n., r. 271.

%5 Heinrichs, b.n., r. 47.

%66 Dingol, b.n., r. 80.

567 Hoffner &Melchert, b.n., r. 283.

%8 Dincol, b.n., r. 84.
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ALl

" vé berpirsiyariyé
AKk. c. Sg. kun SAL-an
" vé jiné"
Nom.-Akk. c.Pl. ké arkuwarri HILA
" van diayan"
Cihnava —apa (ew)
Nom. ¢.Sg. apas- pat memias
" aha ew mesele™
Abl.Sg. apez linkiyaz

" ji wé sondé" °%°

2.3.1.3. Rengdérén Nediyar

Di hititi de cihnavén nediyar kuiski c. G kuitki n. bikaranina wan ji bo rengdéran
" hinek her, he¢i” neréniya wan ji UL kuiski c. 0 UL kuitki n. " ti, hi¢" ji bili van du
niv-cihnavén nediyar ji eyni koké dama(i)" xeyni, a/é din" °° G dapi(ya)-dapiyant "
hem@", her wiha rengdéra humant ji té wateya " hemqg" "

Minak:

nu=smas sardiyas kuiski paizzi
" 1 hinek pistgiri ji wan re té"
man DINU=MA kuitki salleszi
" ger hinek dozén zagoni ¢ébin".
man DUMU. LUGAL kuiski wastai
" hecl prensé gunehé wi hebe"

tamai utne
" welaté din" °2
damain antuhsan
" mirové/a din "

arrahzenas utneantes humantes

569 Siiel, b.n., 1. 439-40.

57° Dingol, b.n., . 84.

571 Hoffner &Melchert, b.n., r. 271.
572 Hoffner &Melchert, h.b., r. 287.
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" hemi dewletén ciranan " °"3

2.3.1.4. Rengdérén Pirsiyariyé

Di hititi de formén pirsé bi cihnavén pirisiyariyé kui  kue " ki, kijan, ¢i? ">’

masiwant” ¢i qas, cend", herwiha ji hokerén pirsiyariyé kuwat " ¢cima" kuwapi ™ li ku,

kengi" °° &t mahhan " cawa" téne ¢ékirin. >’

Minak:
kues ERIN MES 2
" kijan yekineyén léskeri"
NAM. RA ME$ kues?

" Kkijan ésirén sivil? " >’
2.3.2. Di Kurmanci De Rengdér

Di kurmanci de rengdér, pisti navan tén. Bi tené rengdérén hejmarki him beri

him pisti navan tén.>’®

2.3.2.1. Rengdérén Cawaniyé

Di kurmanci de rengdérén ¢awaniy€, rengderén resen in. Di nava hevoké de tu
guherin di wan de ¢énabe 1 bi tené gertafén paye distinin; rews, reng G teseya navan
didin diyarkirin.5"°Rengdérén cawaniyé, pisti navan tén.

Minak:

Ava sar
Baré giran
Seva tari

Ciyayé spi °%

573 Sijel, b.n., . 439.

574 Van Den Hout, b.n., r. 86.
575 Sijel, b.n., r. 439-40.

576 Zeilfelder, b.n., r. 135.

577 Sijel, b.n., . 441.

578 Aktug, b.n., r. 230.

57 Tas, b.n., r. 100.

%80 Tezgin, b.n., r. 62.
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Maseya girover
Texté cargik 8
Ew ji te bictktir e.

Sév ji héjiré xwestir e.58
2.3.2.2. Rengdérén Sanidané

Di kurmanci de dema cihnavén sanidané xwert " ev ti ew" @ halé wan tewandi
" vi, vé, van, wi, wé, wan" téne pésiya navan wan nisani me didin, dibin rengdérén
sanidané. *®®Peyvén wek " hani, halo, wiha , wisa, wilo, weré " ji rengdérén sanidané

ne.5®* Bi alikariya léker G cihnavén kesandiné yekjimari @i pirjimariya wan diyar dibe.

Minak:
Ev
Xwerii-nézik-yekjimar xweri-nézik- pirjimar
Ev mér e. Ev mér in.
Ev jine. Ev jinin.
Ew
Xwerii-dir-yekjimar xweri-diir- pirjimar
Ew mér e. Ew mér in.
Ew jine. Ew jin in.5®
Vi (nér), Vé (mé) G Van (pirjimar)
Tewandi-nézik-yekjimar Tewandi-nézik- pirjimar
Vi lawiki tér nan nexwar. Van rebanan ¢i digot.>®
Vé gulé bide Gulistané. Van kulilkan av bide.*®’

Wi (nér), Wé (mé) G Wan (pirjimar)

%81 Aktug, b.n., r.232.

%82 Tan, b.n., r. 168.

%83 Y1ldirim, b.n., r. 235.

584 Samur (2014), b.n., r. 249.
%85 Y1ldirim, b.n., r. 235.

%86 Tan, b.n., r. 172.

%87 Tas, b.n., r. 103.
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Tewandi-dir-yekjimar Tewandi-dir-pirjimar

Wi xorti nivisi. Wan mérikan nivisi.

We jiniké nivisi.®® Wan belangazan siv nexwaribiin.>8®

Bi siklé peyvan-nediyar-diir Bi siklé peyvan-diyar-nézik
Dermanén wiha bi kar neyinin. Germa wisa ji mirov re xetere ye.
Ez kare hani nakim. Dilé min nage xwarinén wilo rinj. 5%

2.3.2.3. Rengdérén Nediyar

Di kurmanci de Rengdérén nediyar, bi alikariya cihnavén nediyar ¢édibin.
Dema ev cihnavén nediyar téne pésiya navan wan nediyar dikin. Dibin rengdérén

nediyar.

Minak:
Hemi zerdeleyan bike hinduré tiriki.
Filan xanimé ev xwarin ¢ékiriye.
Her gundi divé ji gundé xwe hez bike. 5%
Hinek gund ji navg¢eyan xwestir in.
Di misin de pi¢ek av maye.
Gelek evindar nagihijin hev.

Cend xwendekar ji zaningehé hatin.>%

2.3.2.4. Rengdérén Pirsiyariyé

Rengdérén pirsiyariyé€, bi riya pirsé navan ji aliyé rews, reng, tese, cih, hejmar
i mé&jeré ve bi me dide nasin.>* Di kurmanci de rengdérén pirsiyariyé yén bingehin ev

in: ¢i, Kijan, ¢i qas, cend?®®*, cawa, cito, cilo, ceré?

%88 Malmisanij, b.n., r. 119.
%89 Ocek, b.n., r. 150.

590 Samur (2014.), b.n,, r. 119.
% Tas, b.n., 1. 104.

592 Y1ldirim, b.n., r. 259.

59 Lezgin, b.n., r. 64.

594 Y1ldirim, b.n., r. 259.
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Minak:
Dara glizé ¢cawa ye?
Dara giizé bilind e.
Bajarl mirovén c¢ilo ne?
Bajari mirovén wilo ne.>®
Kijan beran gelew e?
Ev beran.
Ci qas dewé meské ma?
Gelek dewé meské ma.
Cend navgeyén Wané hene?

Yazdeh navgeyén Wané hene. 5%

Ji aliyé rengdéran ve nugteyén hevbes

a) Di hititi G kurmanci de cihnavén sanidané tén ber navan G wan nisan didin.

Bi vi awayi dibin rengdér.

Hititi Kurmanci
ki ishul vé berpirsiyariyé
apez linkiyaz Jji wé sondé

b) Di hititi G kurmanci de hinek peyvé rengdérén nediyar nézi hevin.

Hititi Kurmanci
humant Hem

c) Di hititi G kurmanci de hinek peyvén rengderén pirsariyé nézi hev in.

Hititi Kurmanci
kui/e kijan
d) Di rengdérén nediyar én hititi G kurmanci de rengdér him té ber navan him

Ji té pist navan.

Hititi Kurmanci

damain antuhsan mirové/a din

55 Tan, b.n., r. 176-7.
5% QOcek, b.n., r. 152.
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arrahzenas utneantes humantes hemi dewletén ciranan

Ji aliyé rendéran ve nugteyén cuda

a) Di rengdérén ¢awaniyé€ de di hititi de rengdér té ber navan di kurmanci de
té pist navan.

Hititi Kurmanci

arranza halkis genimé stisti
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3. HOKER, ERGATIF, LEKER

3.1. Hoker

Hoker, peyvén wateya léker, rengdér G hokeran ji aliy€ rews, dem, ¢endant, cih
U pirsariyé ve dide nasin. Hoker, peyvén wek ¢awa, kengi, ¢i qas, li ku ji 1€keré dide

pirsin.>%’

3.1.1. Di Hititi De Hoker

Di Hititi de hoker peyvén mina mahhan " ¢awa, kengi" kuwapi " li ku, kengi"”
0 kém carna ji kussan " kengi",>% kuwat " ¢ima, bo ¢i" kuwatka " ¢awa, bi ¢i sikli" ji

lekeré dide pirsin.>%°

Hokerén ¢cawaniyé

kissan " wiha", apenissan " wiha, Vi awayi", enissan " vi awayi, weki pési

derbas ba", appenissan™ wilo, bi wi awayi”, kuwatka"™ bi awayeki, bi rengeki",
arumma " bi zédeyi", imma " bi rasti, heqigeten, katta" gorvi, bi encami”, karsi
“dilsozi, bi rasti, bé henek, *apadda “bi vi awayi, loma, ji ber vé yeke, apadda seir

" jiber vé yeke, " namma " ji bili vé, disan, cardin, " assu " bas, tér bas, "

Hokerén demé

kinun " anha, niha", apiya " wé demé, pist re", kuwapi " dema ku, gava ku"
kuwapiya " herdem, hertim", karu " demeké, beré", annisan" beré, beré de, demeké
de" lukatta " roja din, sibé" %2, namma " pist re”, nuwa " hé, hina", %% kuitman " heta,

heta ku, ta, ta ku, " % ziladuwa " dema bé, siberoj, " nawi " anha na," nawi kuitman

%97 Malmisanij, b.n., . 159.

5% Hoffner &Melchert, b.n., r. 289.
599 Van Den Hout, b.n., r. 87.

600 Hoffner &Melchert, b.n., r. 291.
601 UJnal, b.n., r. 239-240.

802 Eriedrich, b.n., r. 128.

603 Hoffner &Melchert, b.n., r. 290.
604 \/an Den Hout, b.n., r. 87.
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" beré ewili, " nuwan " get, ti car, " duwan para " heya niha, " hudak " zi, zlka, ji

niska ve. " 5%

Hokereén cihi

anda " t€ de, hundurd”, andan " “té de, di nav de", appa “pas, pist” appan (
li)pas, (li)pist, pey re, pist re" katta " jér, xwaré, bini", kattan " (li)bin, (li) jér, (li)
xwarg", para " pés, ber bi pés ve, ber bi derve”, peran™ (li) pés, (li)ber”, sara " ser,
bani, jor’®%, ser “(li) ser, (i) bani, (li) jor”, arha ™ (li) dar”,%°" ka " li vir, vira, " ket "
vir, vira, " kez " ji vir " menahhanda " li himberi, li ber, " dammeda " ciheki din, li
ciheki din " tapusa “aliyé rex " %8
Minak:
Hokerén ¢awaniyé
mahhan-kan ke kistanunun
" min ev cawa pagij kirin" 6%°
LUKUR Fkarsi zahhiyaddumat
" bi dijmin re bi dilsozi ser bike".5'°
Hokerén Demé
nu-za ABU-YA kuwapi DINGIR “'M-is DU-at
" Gava bavé min bl Yezdan"
nu kuitman ABU-YA INA KUR YRYMitanni esta
“Heta bavé min li dewleta Mitanni be. 6!
namma 'S huwallis witenit kistanumi
" Pist re bi ava dara merxé paqij dikim" .°*2
Hokerén Cihi
HUR.SAG-7 ser
" li ser ¢iyé"

Suhhi ser

605 Unal, b.n., r. 239.

606 Rieken, b.n, r. 158.
807 Dingol, b.n., r. 90.

608 Unal, b.n., r. 238.

609 Rieken, b.n., r. 226.
610 Friedrich, b.n., r. 128.
611 Siel, b.n., 1. 448.

612 Rieken, b.n., r. 226.
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" li ser ban"

IS BANSUR-7 katta(n)
" li bin maseyé"

E-ri anda

“di hunduré malé de”
Etarnui appan

" li pist beravxaneyé".
attas-mas appan
" li pey bavé min" °1

LU.MES YRY Hallapiya luliyas ser aranta

" Gelé bajaré Hallapiya li ser gola biglik sekinine" 64

3.1.2. Di Kurmanci De Hoker
Di kurmanci de pénc cureyé hokeran hene: hokerén ¢awaniyé, demé, cihi,

¢éndi O pirsiyariyé.®*® Di kurmanci de hoker pirsén wek ¢awa, ¢cima, kengi, li ku 1 ¢i

qas ji lékeré dide pirsin.®®

Di kurmanci de hokerén bi alikariya pésgir G pasgiran pék tén ev in: Pésgira i-

, pasgirén ane-, -ki, -ka, 87 -i/é, -kani.5'8
Minak:
fsal, fsev, iro,5° beri, beré, kerane, korkani, paspaski,®? hédika.5?
Hokerén cawaniyé

Bilez, xwes, giran, bas, hédi, rind, rast, hédika, bi dizika, genc, xirab,%? bilind,

613 Sijel, b.n., 1. 444-5.

614 Brosch, b.n., r. 161.

615 Yildirim, b.n., 1. 174.
616 Lezgin, b.n., r. 76.

617 Ocek, b.n., r. 173-4.

618 Malmisanij, b.n., r. 159.
619 Ocek, b.n., r. 173.

620 Malmisanij, b.n., r. 159.
821 Ocek, b.n., r. 174.

622 Aktug, b.n., 1. 442.
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bi rasti, halo, jidil, mina, nola, her weki, nizm, serserki, ¢ilo, ¢ito, dereng.5?®
Hokerén demé

Pér, duho, iro, bi roj, pér, isev, évari, nivro, beri nivro, pisti nivro, berbanga
sibé.%? Ji isev heta sibé, pérar, isal, serévarki, ber bi évari,®?° niha, hin, z{, hergav, her

tim, beré.528

Hokerén cihi

Jor, jér, xwar, hundurd, derve, pés, pas,®?’ li div, ji dir ve, bi pés ve, bi wir de,
628 vir, wir, vé deré, ser, bin.??°
Minak:
Hokerén ¢cawaniyé
Kecikén pordiréj xwesik dipeyivin.
Ciwan ji mala xwe bi lez derketin.
Bixebite mina séran, bixwe mina méran.5%
Rustem bi rasti ketib( pey sopa gur.
Mizgin, bi dizi hat, bi dizi ¢t.
Divé te halo negotiba.%3*
Hokerén demé
Duho hevalé min hate vir.
Ew & isev werin mala me.®3?
Ez anha digim, sibé tem
Berévarki derket hat.5%

fsal kur b, par hevir ba.

623 Y1ldirim, b.n., r. 180-1.
624 Tan, b.n., r. 181.

625 Ocek, b.n., r. 176.

626 Y1ldirim, b.n., r. 176.
827 Aktug, b.n., r. 444

628 Tan, b.n., r. 185.

62% Y1ldirim, b.n., r. 179.
830 Tas, b.n., 1. 143.

81 Y1ldirim, b.n., r. 180-1.
832 Tan, b.n., r. 184.

833 Lezgin, b.n., r. 76.
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Pérar me bi hev re pirtiikek xwend.%*

Hokerén cihi:

Tu li ser daré mayi.

Ez li bin daré rinistim.

Yek ji li pas min sekini.
Xwendekarek li pés min sekini.5%®
Em hatin jér.

Em derketin jor.

Ez ¢im xwar.

Béje bila zarok herin hundurii.5%

Ji aliyé hokeré ve nugteyén hevbes

a) Di hititi de hokera cihi ser di kurmanci de hokera cihi ser hevpar in.

Hitit

Kurmanci

suhhi ser li ser ban

b) Di hokérén demé de morfolojiya hinek peyvan nézi hev in.

Hititi Kurmanci
kuwapi dema ku, gava ku
nuwa nitha, hina
kuitman heta, heta ku
3.2. Ergatif

Ji beré ve zimanzanan, ziman li gori du kategoriyan tasnif kirine. Zimané

akkusatif 0 ergatif.%'Di zimanén dinyayé de hinek ziman akkusatif (i nivakkusatif in,

hinek ji ergatif 0 niv-ergatif in.%*®Di zimanén akkusatif de léker 1i gori kirdeyé té

kisandin

639 a

kirde di l€kerén gerguhéz G negerguhéz de her tim di halé xwert de ye.

834 Ocek, b.n., r. 176.

835 Y1ildirim, b.n., 1. 179.

836 Aktug, b.n., 1. 444.

837 Rosan Lezgin, "Kiirtge’de Akuzatif-Ergatif Ozellik, " Bingdl Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii
Dergisi, hjm: 2. 2015, r. 84.

838 Samur (2014), b.n., r. 249.

839 Lezgin, b.n., r. 140.
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Lé di zimanén ergatif de di I€kerén negerguhéz de kirde xwerli ye, 1€ di 1€kerén
gerguhéz de Kirde tewandi ye.®*° Yané di hevokén gerguhéz de kirde gertafeké distine
1 ji halé xwer( dikeve halé tewandi. Di van hevokén gerguhéz de bireser di halé xwer(
de ye®*! G 1éker li gori bireseré té kisandin.®*? Ev rewsa rézimani di hinek zimanan de
hemi deman di 1ékerén gerguhéz de Ié di hinek zimanan de ji bi tené dema bori di
lékerén gerguhéz de té xuya kirin.%% Dema ev rews bi tené ji bo dema bori bé kisandin
dibé&jin niv-ergatif, 1& ji bo hemii deman bé kisandin dibéjin tam-ergatif.54*

Zimanzan Mario van de Visser, dibéje di zimanén dinyay¢€ de ji sedi di bist G
péncan de rewsa ergatifi heye i zimanzan Wiliam Bernard McGregor ji dibéje di hemti

zimanan de xaleke ergatifi heye. 4

3.2.1. Di Hititi De Ergatif

Hevoksaziya zimané hititi bi pirani li gori xweseriyek ji zimané Hind-Ewropi
pergala akkusatif t€ suxilandin. Di him Iékerén gerguhéz G him 1€kerén negerguhéz de
Kirde di halé nominatif de té ditin. Digel vé yeké bireser rasterast di I€kerén gerguhéz
de di halé akkusatifé de té ditin. Her wiha Emile Laroche li gori rézimané tistek ani
zimén. Dema naveki nétar bibe kirdeya I€kerén gerguhéz péwist e ev navé nétar qertafa
Sg. -anza 0 PI. -antes bistine.%*® Ev gertaf di zimané luwi de wek Sg. -antis, PI. -
antinzi®’ 0 di zimané likyayi de ji wek Sg. /PI. -edi & ditin.®®

Hititi: man=an pahhuen-anza arha warnuzi

" hévi dikim agir wi tam disewitine"

Luwi: sanduw=ata parn-antinzi... tarus-antis

" xani 0 peykeran azad dikin"

640 T ezgin, Kiirtge’de Akuzatif-Ergatif... r. 84.

641 Atilla Batmaz, Urartu Kiiltiiriinii Olusturan Temel Ogeler, Teza Doktorayé ya capnebiiyi, Ege
Universitesi {zmir, 2011, r. 187.

642 Lezgin, b.n., r. 140.

643 [lyas Sayim, Kurmanci ve Hintcede Ergatif Yap1 Uzerine Bir inceleme, Teza Masteré ya capnebiyi,
Mus Alparslan Universitesi, 2017, r. 1.

644 Lezgin, b.n., r. 140.

845petra Goedegebuure, Split-Ergatifity in Hittite, University of Chicago), r. 1, https:// www. academia
.edu/11413676/The_rise_of split-ergatifity in_Hittite 12.3.2019)

646 Hoffner &Melchert, b.n., r. 66.

847 Oscar Jantti, Evaluating Anatolian ‘Ergatifity’, Leiden University, MA Comparative Indo-European
Linguistics, r.1. www.academia.edu/27038870/Evaluating_Anatolian_Ergatifity(19. 3.2019)

648 petra Goedegebuure, Split-ergatifity in Hittite (final submitted version), University of Chicago, r. 4,
www.academia.edu/632870/Split-ergatifity in_Hittite final...(19. 3. 2019)
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Likyayi: s=ene tes-eti ganti trmmilijeti

"sondén (welaté) Likyayé wi bi dest bixwin" 64°

Ev rews Andrew Garrett weke ergatifa Anadolu ani zimén.®* Di hititi de rewsa

ergatifé bi qertafén -anza/ants G —antes tén dawiya navén nétar, bi awayi té ¢ékirin.®!

Li gori hinek zimanzanan ev gertaf li ser bingeha gertafa -ant’é hatine saz kirin.®*2
Garret ev gertaf wek qgertafén ji bo sazkirina ergatifé tén ¢ékirin ani zimén. Her ¢i qas
li gori xwe ew rews anibe zimén ji ji bo siké deriyek vekiri histibi. Zimanén
xweseritiya pergala ergatifa belavbiyi (split ergatif) téde té xuyakirin, ev taybeti di

hemti nominal sentaksa hititi de ji t& xuyakirin. %3

Sazkirina ergatifé wiha ye: peyvén nétar + pasgirén ergatif sg. -anza 1 pl. -
antes G l1€kerén gerhuhéz.
Minak:
nu "Kessin idalalawanza GIG -anza harzi
" { nexwesiyeke nebas Kessi girtiye. " 64
SAG. DU-ann=a islhisn-antes app-anzi

" yén bi bendikaran seré xwe bigrin" 8%

Pist re ji ji aliyé zanyaran ve, mijara ergatifé hate nigas Kirin. Hinan ji wan
rewsa ergatifi red Kirin G hinan ji pirani nérina Laroche gebul kirin. Yén din ji nérinén
xwe dianin zimén. Hinan ji wan ji gertafa -anza/antes wek gertafa ku wateya " hézé a
bictkkeriyé" dide anin zimén, hinan ji digot dema gertafa -anza/antes té navén nétar

wan ji rewsa nétari dike rewsa zinditi an ji ya zayenditiyé de.®*

3.2.2. Di Kurmanci De Ergatif

Di kurmanci de ergatifi bi tené di 1ékerén gerguhéz én dema bori de té€ xuya

649 Jantti, b.n., 1. 4.

80 Tlya Yakubovich, Ergatife in Hittite, r. 2, [PDF] Ergatifity in Hittitel Yakubovich (14.3.2019)

81 petra Goedegebuure, The rise of split-ergatifity in Hittite, New Orleans, 2015, r. 1, https:// www
.academia.edu/.../The_rise_of split-ergatifity_in (15. 3. 2019)

852 J4ntti, b.n., 1. 1.

853 Hoffner &Melchert, b.n., r. 66.

854 The Problem of the Ergatife Case in Hittite - UCLA( 17.3.2019)

855 Jantti, b.n., 1. 13.

856 Jantti, h.b., 1. 1.
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http://linguistics.ucla.edu/people/Melchert/webpage/ergativeparistext.pdf

Kirin. Ji ber wé kurmanci nivergatif .%%" Ger bireser yekjimar be l1éker ti gertafén
méjeré nastine, 1€ bireser pirjimar be I€ker gertafa -in '€ distine. Ger kirde nér yekjimar
be gertafa-7, mé be qertafa -, pirjimar be gertafa -an distine.®®® Bi kurtasi di kurmanci
de ergatif dema bori di I€kerén gerguhéz de kirde wek cihnavén tewandi min, te, wizé,
me, we, wan hatibe bikaranin®° 4 bireser ji wek cihnavén xwerd ez, tu, ew, em, hiin,
ew ‘¢ hatibe bikaranin 0 li gori van cihnavén xwert cihnavén kesandiné hatibin dawiya
lékeran. 660
Minak:
Bireser Yekjimar-Pirjimar
Min kovar xwend. —hbireser yekjimar
Min kovar xwendin. 5! —Bireser pirjimar
Kirde nér-mé Léker Yekjimar-Pirjimar
Ehmedi rojnameyé xwend. — Kirde -nér —1éker yekjimar kesé s€yem
Ehmedi rojnameyé xwendin. —irde- nér —1éker pirjimar kesé séyem
Rukené rojname xwend. — Kirde -mé —Iéker yekjimar kesé séyem
Rikené rojname xwendin— kirde-mé— léker pirjimar kesé séyem °62
Kirde pirjimar léker Yekjimar i pirjimar
Hevalan rojnameyé xwend. —kirde pirjimar —Iléker yekjimar kesé
s€yem
Hevalan rojname xwendin.®®® —kirde pirjimar —léker pirjimar kesé
séyem
Kirde Cihnavén-Tewandi-Bireser Cihnavén-Xwerii
Wi ez girtim. —kirde tewandi —bireser xwerli —1éker yekjimar kesé
yekem. 664
Wan em girtin.—kirde tewandi -pirjimar —bireser xweri—léker
pirjimar kesé yekem

Min tu diti. —kirde tewandi —bireser xwertt —léker yekjimar kesé

87 Ocek, b.n., r. 52.
858 Y1ldirim, b.n., r. 77.
659 Aktug, b.n., r. 226.
50 Tas, b.n., 1. 64.

81 Ocek, b.n., r. 52.
862 Sayim, b.n., r. 8.

%3 Y1ldirm, b.n., r. 77.
864 Tas, b.n., 1. 64.
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duyem?®6®

Wé ew dit. —kirde tewandi —bireser xwerli —l1éker yekjimar kesé
s€yem
Wan ew ditin. —kirde tewandi —bireser xwer —1éker yekjimar kesé
séyem
We em ditin. —kirde tewandi —bireser xweri —1€ker pirjimar kesé

yekem
Ji aliyé ergatifé ve nugteyén hevpar

a) Di hititi de ergatifi bi siklé ku l€ker gerguhéz be gertafén -ant Sg. G -antes
PL. bén naveki nétar ¢édibe. Di kurmanci de ergatifi bi tené dema bori di I€kerén
gerguhéz de té€ ¢é€dibe. Ji ber wé rewsa ergatifi di hititi G kurmanci de bi tené qismeki
té ¢ékirin 0 herdu ji ne tam-ergatif in.

b) Ji bo sazkirina ergatifé him di hititi de G him kurmanci de 1éker gerguhéz in.
Ji aliyé ergatif ve nugteyén cuda

a) Hevoksaziya hititi béhtir li gori pergala akkusatifé té sixulandin, di pergala
akkusatifé de 1€ker li gori kirdeye té kisandin. Hevoksaziya kurmanci li gori ergatifé
té bikaranin G 1€kér ji li gori bireseré té kisandin

b) Di kurmanci de ji bo rewsa ergatifé ¢ébibe péwist e dema bori be, 1€ di hititi
de gaideyeke wisa nin e.

c) Di hititi de ji bo rewsa ergatifé ¢ébibe péwiste nav nétar be, 1€ di kurmanci

de gaideyeke wisa nin e.

3.3. Léker

Di rézimané de peyvén di nava hevoké de xebat, kar G tevgeré didin nisan jé re
dibéjin 1éker. Minak: rabiin, ¢liyin, kirin, biiyin hwd.®®® Léker bingeha hevoké ye.*®’

Herwiha léker ji aliyé dem, rawe, avani (i rewsé Ve bi kirdeyé re té kisandin.%®

865 Sayim, b.n., r. 5.

866 https./ku. wikipedia.org/wiki/Léker (21.3.2019)

867 Yakup Selimoglu, Léker, mamosteye-zimane-kurdi.blogspot.com/2014/11/leker.html (10.4.2019)
868 Ocek, b.n., r. 208
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3.3.1. Di Hititi De Léker

Di hititi de 1€ker xwediyé du kisandinén cuda ye 1 ev kisandin li gori sitandina
pasqertafa Prs. Sg. 1. kisandina " mi 0 4" yé ye.%®® Ev kisandin nasandina kesan (Sg/
pl. 1.2.3) ji dide diyarkirin.®”® Kisandina " mi " yé& di hinek zimanén din de ji té
xuyakirin, 1& kisandina " 47 " yé bi tené xweseriyeke zimané hititi ye %"

Lékera hititi xwediy€ du hejmar, avani, rawe i dema Y€ ji, li gori van: Hejmara
yekjimar G pirjimar, avaniya aktif 0 medio-pasif, raweya daxuyani G fermani, dema
niha G dema bori.®’?> Dema niha ji bo dema fireh 0 bé ji dihate bikaranin. Zimanzanan

li gori rewsa hevoké ew ji hevdu cuda dikirin.

Di hititi de di slina avaniya pasif de avaniya medio-pasif dihat bikaranin.
Sedama wé ji ev e, saziya avaniya hititi her tim wek pasif nedihat bikaranin.’”® Ev
medio-pasifa hititi disibihe siklé medio-pasifa zimané Greki @i zimanén Indo-Irani, her
¢i gas kisandina l€keré medio-pasif hatibe kisandin ji, 1€ker wek wateya aktif té
xuyakirin.®*Di hititi de rader (infinitiv) qertafén -wanzi G -anna disitinin®’>a di 1ékerén

cuda de bi du awaya té ¢é€kirin:

Di Lékerén ablaut (guherina dengdéra) de bi -anna
Minak:

ed " xwarin" adanna "xwarin "

eku " vexwarin"akuwanna " vexwarin"

Bi alikariya -uwanzi

es " blyin"assuwanzi " blyin"

ses "razan" sesuwanzi " razan " 67

Di hititi de avaniya danc¢é€ker bi alikariya gertafa -nu’ yé ¢édibe.
Minak:

669 Brosch, b.n., r. 22.
670 p, Streck, b.n., r. 97.
671 Unal, b.n., r. 171.

672 Zeilfelder, b.n., r. 47.
673 Alparslan, b.n., r. 16.
674 Dingol, b.n., 1. 92.
575 Dingol, h.b., 1. 95.
676 Unal, b.n., r. 181-2.
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Léker: ar—gihastin —arnu— gihandin.®”’

Léker: war—sewitin—warnu—sewitandin.
Léker: weh—zivirin—»wahnu—zivirandin.

Léker: link — sond xwarin —linganu— sond dan xwarin 678

Tablo 82. Qertafén dema Niha (Hitit7)

Hittd
Dema Niha
679 A 117
O Aktif 80Medio-pasif
Kisandina-mi (1) -hi (1) -mi(l) -hi (1)
Sg. 1. —mi -hhi, -hhe -hha, -hhari, -hhahart
2. -si, -t -tt1, -sti -tta, -ttati, -ttart
3. -zzi, -z7a -7, -e -ta, -tari | -a, -ri
Pl. 1. -weni, -wani, -meni, -mani -wasta, -wastatti
2. -tteni, -ttani, -steni -duma, -dumari
3. -anzi, -anza -anta, -antari

Li gori tabloya dema niha di hititi de gertafén demé, kesandina kesan ji diyari
me dike. Di hititi de du kisandin hene. Dibe ku ev kisandina —mi- G —hi- 1li gori du
zaravayan hatibe bikaranin. Di formén pirjimar de ti cudahi nin e, her wiha di formén
medio-pasif de ji ti cudahiyeke mezin nin e bi tené kesé s€éyem de cudahiyeke pigiik

heye. Peywira van her du forma ji eyni ye.

Minak
Kisandina —m1 Aktif Kisandina -hhi
uk paimi: ez digim uk pahhti: ez digim

Tablo 83. Kisandina Dema Niha (Hitit1)

Hit
Dema Niha
8811 &ker: pai- " ¢liyin " | da-"sitandin " 823r- " rawestin "
Aktif Medio-pasif
Kisanadina -mi (1) -hi (1) -mi (1) -hi (1)
Sg. 1. paimi dahhi arhari, arhahari
2. paist darfi artari, artati
3. paizzi dai arta, artari | -

677 Bloch, b.n., r.1.

678 Unal, b.n., r. 174.

679 Rieken, b.n., r. 58.

880 Zeilfelder, b.n, r. 54.

881 Jay H. Jasanoff, Hittite and the Indo-European Verb, Wes. Oxford University, Oxford, 2003, r. 2.
882 p_ Streck, b.n., r. 101.
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W m tumeni
Pl 1. paiwani . arwasta
"y m darteni .
2. paittani . artumari
Y, danzi .
3. panzi aranta, arantari
Minak:

Prs. Sg.1. Akt. arunaz=kan sumanza huettiyami

" ji zeryayé qamisan diksinim" %83

Prs. Sg. 1. Akt. ta= kkan gapinan kuwapitta 1-an ganghhi
" 684

" 1i her deré riseki didaliginim
Prs. Sg.1.MP. ug=a arhari
" ez disekinim" %
Prs. Sg. 2. Akt. nu zigg=a kuatqa SA "Masturi iwar iyasi
" belki tu ji wek Masturi bik. " 688

Prs. Sg. 3. Akt. nu aras ari tezzi

"réheval bi réheval re dipeyive. " %7

Prs. Sg. 3. Akt. nu=za hulanan asaran dai

" ew hiriya sipi hildigire. " %8

Prs. PI. 1. Akt. uwatten YRUNesa paiwani

' werin, em bigin bajaré Nesa" °

Prs. Pl. 2. Akt. takku sumes natta sakteni

"ger hin nizanin" %

Prs. Pl. 3. Akt. na=at panzi

"0 ew dicin" %%

Prs. PL.3.MP. ta tuliyas ser zahhanda

"ew li ser gola bigik ser dikin. " 692

683 Brosch, b.n., r. 51.

684 Brosch, h.b., r. 240.

685 Rieken, b.n., r. 222.

686 Hoffner &Melchert, b.n., r. 255.
887 Rieken, b.n., r. 211.

688 Rieken, h.b., r. 228.

689 Hoffner &Melchert, b.n., r. 314.
690 Hoffner &Melchert, h. b., r. 341.
891 Rieken, b.n., r. 71.

892 Brosch, b.n., r. 274.
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Tablo 84. Qertafén Dema Bori (Hititi)

Hititi Dema Bori
693 Aktif 694 Medio-pasif
Kisandina-mi (I) -hi (1) -mi(l) | -hi (1)
Sg. 1. -nun, -un -hhun -hhat(i), -hhahat(i)
2. -s, -ta -tta, -sta, -sti -tta, ttat(i)
3. -ta, -t -s, is, -€s, -ta, -sta -tta, -ttat(i) | -at(i)
Pl. 1. -wen, -men -wastat(i)
2. -tten, -sten -ddumat(i)
3. -er, -ar -antat(i)

Dema bori ji di formén medio-pasif de di navbera kisandina -hi @ -hi 'y€ de ti
cudahiyeke mezin nin e. Formén pirjimar de ti cudahi nin e. Her wiha di formén

pirjimar de gertafén dema niha @ dema bori hima hima weke hev in.

Minak
Aktif
Dema niha Dema bori Cudahi
PI. 1. weni wen tipa -1
Pl. 2. teni ten tipa -1
Pl 3. anzi er dema niha —anzi dema bori -er
Medio-pasif
Pl. 1. wasta wastat(7) tipa -t 0 -ti
Pl. 2. duma dumat(1) tipa -t 0 -ti
Pl. 3. anta antat(?) tipa -t G -t

Tablo 85. Kisandina Dema Bori (Hititf)

Hititi Dema Bori
8951 gker: pai- " ¢iyin" | da-" sitandin" 8%ar-" rawestin"
Aktif Medio-pasif

Kisanadina -mi (1) -hi (1) -mi (1) | -hi (1)
Sg. 1. paun dahhun arhati, arhahat

2. pais datta artat, artati

3. pait das artat
Pl 1. paiwen dawen arwastat

2. paitten datten ardumat

3. pair dair arantat, arantati

6% Rieken, h.b., r. 58.

6% Van Den Hout, b.n., r. 49.
69 Jasanoff, b.n., r. 2.

6% p_ Streck, b.n., r. 101.
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Prt. Sg.1. Akt. na= as= kan kuenun

«n

i min ew ji holé rakir. " %%

Prt. Sg. 1. Akt. nu kissan memahhun
" 698

' 0 wiha peyivim

Prt. Sg. 2. Akt. namma-ma-kan KUR YRY Hapalla kuenta=ya UL epta=ya=at

" 1é pist re te bajaré Hapalla nexist 0 te ew nesitand. " %°
Prt. Sg. 3. Akt. assu arha tuhset
" wi ya bas jé kir" "
Prt. Sg. 3. MP. na=as nahsarriyattat
" ew tirsiyaba " 7%
Prt.Pl. 1. Akt. nu handawen
" em zewicin" %
Prt. PI. 3. Akt. na=an arha uwater
" @ ew birrin. " 7%
Tablo 86. Qertafén Raweya Fermani (Hititt)
Hititi Raweya Fermani
o Aktif Medio-pasif
Kisandina-mi (1) | -hi (II) -mi(l) | -hi (II)
Sg. 1. -allu, -allut, -lu, -lut, -Zit -hharu, -hhaharu
2. -0 -, -1 -hhut, -hhuti
3.-du | -u -ttaru | -aru
Pl. 1. -weni, -wani, -meni -wastati
2. -tten, -sten -ddumati
3. andu -antaru

Paradigma zimaneg hititi j1 wek her zimani raweya fermani kesé duyem 0 s€yem
e. Lé raweya dilxwazi wek kesé yekem di nav raweya fermani de cih girtiye.
Minak:
iya : kirin, pai: ¢lyin,

uk iyallu : Ez dixwazim bikim.

897 Rieken, b.n., r. 202.
6% Rieken, b.n., r. 199.
699 Sijel, b.n., r. 454.

700 Brosch, b.n., r. 213.
01 Rieken, b.n., r. 217.
02 Rieken, h.b., r. 190.
03 Rieken, h.b., r. 220.
04 Rieken, h.b., r. 134.
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wes paiallu  : em dixwazin bigin.

Tablo 87. Kisandina Raweya Fermani (Hitit1)

Hititi Raweya Fermani
"95[gker: es- " biin/ biiyin"
Aktif %6 Medio-pasif
Kisandina-mi (I) | -hi (1) -mi(l) | -hi (1)
Sg. 1. asallu, eslit, eslut eshaharu
2. es eshut
3. esdu | - - | esaru
Pl. 1. esweni -
2. esten esdumat
3. esandu esantaru
Minak:
Imp. Sg. 2. Akt. kinun=ma=mu GEME-YA arha uppi
" anha xulamé min ji min re bisine" "%’
Imp. Sg. 3.Akt. nu humanza huda hardu
" bé hemt kes bésert ser bike. "
Imp. Pl. 2. MP. nu harpanallin zahhiyaddumat
" bésert bi dijmin re ser bikin" "%
Imp. Pl. 2. Akt. ketpandalaz ishiandan latten
" ji niha pé ve yén girédayine wan serbest berdin" 7%
Imp. Pl. 3. Akt. nu=an aski= ssi kankandu
" divé wé bi deri ve daleqinin" "1
Imp. PL.3. namma NINDA.GUR4RA UD-MI kuies esanzi parkuwais
asandu

" weki din, kesén nanén rojané amade dikin bila pagij bin. "7
3.3.2. Di Kurmanci De Léker

Di kurmanci de I€ker her tim ne weke tirki G farisi li dawiya hevokeé ye. Carna

té nava hevoké, carna ji t& dawiya hevoké. "*? Kisandina 1ékeran bi vi awayi ¢édibe:

05 Rieken, h.b., r. 135.

706 Bloch, b.n., r. 4.

07 Brosch, h.b., r. 215.

08 Rieken, b.n., r. 208

709 Brosch, b.n., r. 232.

"9Brosch, h.b., r. 261.

11 Kiristina Becker, Zur Semantik der hethitischen Relativsitze, Wes. Baar, Hamburg, 2014, 1. 86.
"2 Aktug, b.n., 1. 288.

113



Li gori rawe, dem, avani @i kesan.”*® Dema qertafén kesane Sg.1.- im, 2. -7, 3. -e, PL.
1/2/3 - in, tén dawiya lékeran nasandina kesan dide diyarkirin.”'* Léker ji aliyé raweyé
ve dibin du cure: Raweya daxwiyani G daxwazi. Di raweya daxwiyaniyé de s€ demén
bingehi hene: Dema bori (¢tim), dema niha (digim), dema bé (bigim).*®

Di kisandina lékeran de gertafa raweya dema bori tune.’*® Dema qertafa raderé
(-1)n ji 1ékeré t€ avétin, koka dema bori derdikeve holé. Ew kok teseya dema boriya

tédeyi, kesé séyem nisan dide.”’” Neréniya dema bori ji " -ne" ye. Minak: Ew neg,

ew nebeziyan. '8

Minak:
Rader Koka dema bort
Gotin min got. —Le&ker yekjimar kesé€ séyem
Ajotin te ajot. —Léker yekjimar kesé duyem
Xwarin wi xwar—Léker yekjimar kesé s€yem
Sewitin dar sewiti—Léker yekjimar kesé séyem *°

Raweya dema niha bi alikariya gertafa " -di" yé€ ¢édibe. Neréniya wé ji bi -
na" yé ¢édibe, I€ di I€kerén "' zanin G karin™ bi alikariya gertafa neréni “-ni ’yé ¢édibe.
Minak:
Azad rojnameyé dixwine —naxwine
Ew direve—nareve
Em dimesin—namesin

Ez dikarim—nikarim’?°

n_oA

Di kurmanci de dema fireh ji wek dema niha gertafa " di "yé distine. Ev herdu
dem li gori rewsa hevoke 1 ji hinek hokeran cudabtina wan té diyarkirin.
Minak:

Dema niha Dema fireh

13 Tan, b.n., r. 209.

14 Aktug, b.n,, 1. 92.

715 Yildirim, b.n., r. 107.
16 Aktug, b.n., r. 308.
17 Ocek, b.n., r. 212.
18 Tas, b.n., 1. 191.

9 Ocek, b.n., 212.

20 Tas, bn.., 1.188-9.
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Ez niha nameyé dixwinim Ez her sibé zii radibim. "2

Raweya dema bé ji bi qertafa™ -bi "yé G dagekén wek"-e, -dé, -yé, -wé " yé pék

te.”?2 Neréniya wé ji qertafa"-ne ye. Di lékerén pékhati de gertafa "-bi " yé dikeve.

Minak:
Ez & ji te hez bikim. —nekim.
Xezal 1 Silan dé xwariné ¢€kin. —Léker pékhatiye —qertafa eréni "-bi
" ketiye.
Xezal 0 silan dé xwariné ¢énekin—Léker pékhatiye—qertafa neréniyé
" -ne "neketiye.’?®
Ez dé biginim.

Em & bigin. %

Di raweya daxwaziyé de raweya fermani ji bi alikariya koka dema niha 0
gertafa " bi "yé ¢édibe.”?® Fermani li kesé Sg.2/P1.2. té kirin.”?® Neréniya wé ji "-ne, -

me" ye.’”?” Di 1ékerén pékhati de gertafa™ -bi" yé dikeve, Lé disa hevok fermani dimine.

Minak:
V¢ hevalé ji vir bibe.
Wan ézingan biskine.’?®
Day¢é tesiyé wisa nerése.
Darén birrine nebin.’®
Hé mexwin.

Keko tev medin.’”®®

Avaniya lékeran dibin sé bes: Gerguhéz-negerguhéz, aktiv-pasif it dangéker.’!

21 Yildirim, b.n., r. 130.
722 Aktug, b.n, 1. 323.
23 Tas, b.n., 1. 190.

724 Aktug, b.n., 1. 324,
25 Tas, b.n., 1. 198.

726 Y1ldirim, b.n., 1. 137.
27 Tan, b.n., r. 278.

28 Tas, b.n., 1. 198.

2% Ocek, b.n., r. 234.
70 Tan, b.n., r. 278.

31 Ocek, b.n., r. 248.
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Di Ieékerén dangéker de kirde kar 0 tevgeré bi yeki din dide kirin 1 bi alikariya I€kera
“da/n”é yén té pésiya lékerén gerguhéz ¢édibin.”®? Neréniya wé ji bi qertafén neréni

“ne G na’yé ¢édibe.

Minak:
Xanimé mala xwe da/neda malastin.
Sosiné guhén xwe dane/nedane kunkirin.
Berfin bizine dide/nade dotin. 3

Li gori avaniya lékeran, kesé kirin, tevger G blyiné dike diyar be, dema yek
pirsan ji lékeré bike ka ké ew tevger kiriye, di hevoké de diyar be, I€kera wé hevoké
aktif e. L€ ev tist hemd ne diyar bin, yek dé zanibe 1ékera wé hevoké pasif e. Lékerén
pasif negerguhéz in,’**1é di lékerén aktif de ¢édibe léker gerguhéz bin ji ¢édibe
negerguhéz bin.”® Lékerén pasif bi alikariya lékera “hatin”é té ¢ékirin 0 ev léker li

gori dem 1 kesan té kisandin 1 I1€kera bingehin j1 her tim di teseya raderin de ye. Minak:
Lékerén pasif

Ew hat birinfew nehat birin —kesé séyemin —kirde nediyar e—léker-
negerguhéz
Tu hati birin/tu nehati birin. —kesé duyemin — kirde nediyar e—léker-

negerguhéz’3®
Lékerén aktif

Min pez ¢érand. —pirs: ké ¢érand? —bersiv: min — I€ker-gerguhéz

Ez ¢ime Wané. —pirs: ki ¢l Wané? —bersiv: ez—léker-negerguhéz "’

Lékerén gerguhéz-negerguhéz li gori heblin-nehebiina bireseré tén diyarkirin.

Ger 1€ker bi bireser be gerguhéz e, 1€ bé bireser be negerguhéz e. Lékera gerguhézi-

72 Aktug, b, 1. 432.
33 Tas, b.n., 1. 209.

34 Aktug, b.n., 1. 426.
35 Ocek, b.n., r. 249.
736 Yildirim, b.n., r. 103
37 Aktug, b.n., 1. 426.
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negerguhézi bi alikariya pirsa " ¢7 0 ki/ké " ji 1€keré dide pirsin ji diyar dibe. Ger bersiv
Ji kirdeyé cudatir be gerguhéz e, 1€ bersiv disa li kirdey¢ vegere negerguhéz e. Lékerén
gerguhéz di dema niha 0 bé de li gori kirdeyé, di dema bori de ji li gori bireseré tén
kisandin.
Minak:

Dema bori: Me siv xwar. —pirs: ké ¢i xwar? —bersiv: Me siv xwar.”®
Dema niha: Ew me dibine. —pirs: ki ké dibine? —bersiv: ew me
dibine.
Dema bé: Sozdar dé Xezalé bibine. — pirs: ki dé ké bibine? —bersiv:

Sozdar dé Xezalé bibine. "%

Hinek 1€ker hene gerguhézi-negerguhézi ji aliyé tese Gt wateyé ve té féhm kirin.
Di lekerén xwerl de gerguhézi-negerguhézi pirtir li gori wateyé té€ féhmkirin, 1€ di
1€kerén hevedudani de pirtir him 1i gori tese him ji 1i gori wateyé té féhmkirin. Di
1€kerén hevedudani de hinek seristén teseyi ev in: Lékerén gerguhéz "kirin 4 birin™ ji

bo 1€kerén negerguhéz ji 1€kera " biin 0 ¢iin" e.
Minak:

Gerguhéz
Léker —kirin — sorkirin —1ékera hevedudani

Léker —birin — tékbirin —1ékera hevedudani

Negerguhéz
Léker —biln —sorbliin —hevedudani

Léker —ciin —tékctin —hevedudani’®

Di lékerén pékhati de gertafén wek"-andin, -ijandin, isandin" gerguhéz,
qertafén wek " -in, -ijin, -isin’*! 0 -iyan " ji 1ékerén negerguhéz pék tinin. Dema mirov
1ékerén negerguhéz bike 1€kerén gerguhéz, di siina gertafa "-in 0 -iyan" de gertafa "-

andin” bine 1éker dibe gerguhéz.

738 Tan, b.n., r. 207.
739 Ocek, b.n., r. 210.
740 Y1ldirim, b.n., r. 98.
71 Tan, b.n., r. 209.
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Minak:

Lékerén negerguhéz Lékerén gerguhéz
Qertaf " -in/iyan" " -andin”
beziyan/bezin bezandin
firiyan/firin firandin
geriyan/gerin gerandin
hejiyan/hejin hejandin
legiyan/leqin legandin 42

Ji aliyé lékeré ve nuqteyén hevbes

a) Lékera hititi G kurmanci xwediyé du hejmar, avani, rawe G deman e.

b) Di hititi de bingeha dema niha 1 fireh yek e, di kurmanci de ji bingeha dema
niha 0 fireh yek e. Li gori rewsa hevoké cudablina dema niha G fireh té diyarkirin.

Ji aliyé lékeré ve nuqteyén cuda

a) Lékera hititi xwediyé du kisandina ye, 1€ lékera kurmanci xwediyé yek
kisandiné¢ ye.

b) Di hititi de gertafén raweya daxwiyani G fermani, I€ker€ ji aliyé dem, avani
0 kesandiné ve nisan dike. Lé di kurmanci de bi ten¢ dem G fermani diyar dike.

Hititi Kurmanci

nu aras ari tezzi réheval bi réheval re dipeyive

(Hititi: Qertafa 1€keré -zzi—dema niha—avaniya aktif —yekjimar kesé s€yem)

(Kurmanci: Qertafa dema niha -di —qertafa kesandiné yekjimar kesé
s€yem—e—avaniya aktif)

Hititi Kurmanci

nu harpanallin zahhiyaddumat bésert bi dijmin re ser bikin

(Hititi: Qertafa 1€keré -ddumat—raweya fermani—avaniya medio-
pasif—pirjimar kes€ duyem)

(Kurmanci: Qertafa fermani -bi—qertafa kesandiné pirjimar kesé duyem -in
—avaniya aktif

c) Di hititi de avani bi siklé aktif G medio-pasif. Di kurmanci de bi siklé aktif
1 pasif té bikaranin.

d) Di hititi de dangéker bi alikariya gertefa "-nu" yé ¢édibe. Di kurmanci de bi

72 Y1ldirim, b.n., r. 98
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alikariya 1€kera “da/n "¢ ¢édibe.

e) Di kisandina 1ékeran de qertafa raweya dema bori di hititi de heye, 1€ di
kurmanci de nin e.

Hititi Kurmanci

assu arha tuhset wi ya bas jé kir

f) Raweya fermani ya hititi kesé yeké yekjimar/pirjimar qertafén voluntativ
distine. L& di kurmanci de tisteki wilo ne mewcid e.

g) D1 hititi de koka dema bé G dema niha yek e, 1€ di kurmanci de de ne yek e.
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ENCAM

Di vé xebaté de ziman, dengzani, peyvsazi, nav, cihnav, rengdér, hoker, ergatif
0 1€ékerén hititi G kurmanci hatin vekolandin G muqayesekirin. Di encamé de him di
hititi de him j1 di kurmanci de hinek nuqteyén hevbes G cuda derketin holé. Digel vé
yeké ev xebat ji bo l€koninén Hind-Ewropi, I€kolinen Rojhilata Kevin, I€kolinen

Anatolyayé Kevin, bi taybeti ji bo 1€kolinén Hititi i Kurdi dé bibe bingehek.

Gelé hititi cara pési li Kultepeyé di tabletén Astran de derdikevin pésiya me.
Navé Kultepé di ¢avkaniyén hititiyan de wek Nesa derbas dibii. Pist re di tabletan de
hat féhmkirin, hititiyan nedigotine xwe hititi, digotine xwe Nasili, Nesili i Nesaumnili
@i digotin zimané xwe zimané nesa. Imparatoriya Hititiyan ji b.z sedsala 1600i heya

12001 hikmé xwe kiribtn.

Hinek Rojhilatnas, li gori metnén Somer, Babil G Astran dibéjin li Ciyayé
Zaxrosé miletek bi navé Guti/Qurti G Kuti/Kurti jiyabin, ev milet bapiré Kurdan e.
Kurd ji méj ve li heréma Mezopotamyayé dijiyan G dinén wek Zerdusti, Eziditi,
Mislimanti hwd. ji qebal kiriban. Pirani 1i Tirkiyé, iran, Iraq 0 Sari dijin, herwiha li

Rasya, Ermenistan, Qazaxistan, Libnan, Ewropa hwd. ji dijin.

Hititi zimaneki heri kevin yé Malbata Zimané Hind-Ewropayi ye G di nav griiba
Zimanén Anatolyayé de cih digire. Kurdi ji wek hititi di Malbata Hind-Ewropi de di

Koma Zimanén Irani de di nav zimanén Bakuré Rojava de cih digire.

Hititiyan 0 Kurdan ji ji alfabeyeké béhtir alfabe bikaranine. Tipén "a, e, A, i,
g/a/k, I, m, n, b/p, s, dit, u, w, y, 2" nivdenga "w 7 y" di herduyan de hevbes in. D1 hititi

0 kurmanci de di navbera van tipan de "a/e, e/i, d/ t, k/g" guhertinek ¢édibe.

Di hititi G kurmanci de ji aliyé peyvzayiyé€ ve hinek kok bi van tipan dawi dibin:
"a, i, 4, t, " Di herduyan de j1 gertafén navé zimanan ¢édikin hene. Di hititl de bi
pasgira -ili di kurmanci de bi pasgira -7 hinek gertafén menstibiyeta cth nisan didin
hene. Di hititi de bi paggira "umna-uma”, di kurmanci de bi pasgira -7 di gertafén
béjesaz; di hititi de gertafa at(t) G di kurmanci de gertafa -(7)t7, rengdérén nediyar; di

hititi de "humant™ di kurmanci de " hemii "nézi hevin. Di kisandina navé halé de di
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hititi & kurmanci de forma gertafa Gen.Pl. -an yek e.

Cihnavén giréki di hititi de cihnava™ kui/kue"di kurmanci de cihnava "ku" koka

wan, cihnavén nediyar di hititide de cihnava "' kuiski "di kurmanci de cihnava "kesék"

nézi hev in.

Di hititi cihnava " apa™ di kurmanci de cihnava " ew " forma séyemin a
cihnavén kesane G sanidané himan form e. Hokera cihi " ser "di hititi i kurmanci de
wek hev e. Di hititi @ kurmanci de ergatifi bi 1ékerén gerguhéz bi tené qismeki tén

¢ékirin. Ji ber vé, herdu ji niv-ergatif in.

Lékera hititi G kurmanci xwediy€ du hejmar, avani, rawe 0t deman e. Di hititi 0
kurmanci de bingeha dema niha @ fireh weke hev e, li gori rewsa hevoké cudablina

dema niha 1 fireh té diyarkirin.

Di Malbata Zimanén Hind-Ewropi de, hititi ji koma zimanén Anatolyayg€,
Kurdi ji koma zimanén Irani di nav zimanén bakuré rojava de cih digire. Di hititi de
zarava (1 devok nin in, 1€ kurdi ¢ar zarava hene 1 her zarava ji xwediyé ¢end devokan
in. Di hititi de ji ber ku zayend nin e, zayend bi alikariya determinatifa té diyarkirin.

Di kurdi de zayend heye 1 bi alikariya tewang G veqetandeké té diyarkirin.

Kurdan ji Hititiyan béhtir alfabe bikaranine. Di kurmanci de tipén "c¢ d éfij
o s uvx", pevdenga " xw " heye, 1€ hititi de nin e, di hititi de bi tipa " y i r "yé peyv

dest pé nakin; 1€ di kurmanci de dest pé dikin.

Di hititi de cihnavén kesane yén serbixwe halén genitif pési cihnav tén pist re
nav; di kurmanci de pési nav tén pist re cihnav. Di hititi de cihnava vegerok bi alikariya
gertafa -il(a) 0 partikela -z(a)yé ¢édibe. Dema bi 1ékeran re té bikaranin wateya wan
diguherine. Di kurmanci de bi cinavka vegerok xwe-yé ¢édibe. Dema bi I€keran re té
bikaranin wateya wan naguherine. Di hititi de dema cihnav tén késandin di dawiya
wan de hinek taybetmendi ¢édibin. Halé Dat.-Lok Sg/PI G Abl. Sg/Pl. dawiya wan bi

pasgira -eda(n) t€ dawikirin. Di kurmanci de taybemendiyeke wiha nin e.

Di rengdérén ¢awaniyé de di hititi de rengdér té€ ber navan, di kurmanci de té

pist navan.
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Hevoksaziya hititi béhtir li gorl pergala akkusatifé té sixulandin, di pergala
akkusatifé de Ieker li gori kirdeyé té kisandin. Hevoksaziya kurmanci li gori ergatifé
té bikaranin G 1€keér ji li gori bireseré té kisandin. Di kurmanci de ji bo rewsa ergatifé
¢€bibe péwist e dema bori be, 1€ di hititi gaideyeke wisa nin e. Di hititi de ji bo rewsa

ergatifé ¢ébibe péwiste, nav nétar be; 1€ di kurmanci de qaideyeke wisa nin e.

Lékera hititi xwediyé du kisandina ye, 1€ l€kera kurmanci xwediyé yek
kisandin€ ye. Di hititi de gertafén raweya daxwiyani 0 fermani, I€keré ji aliyé dem,
avani 0 kesandiné ve diyar dike. L€ di kurmanci de bi tené dem 0 fermani diyar dike.

AAAAA

nivisandin. Di hititl de dancéker bi alikariya gertefa "-nu'yé ¢édibe. Di kurmanci de
bi alikariya 1ékera "da/n™ € ¢édibe. Di hititi de avani bi siklé aktif G medio-pasif e. Di
kurmanci de bi siklé aktif i pasif dihat bikaranin. Di kisandina 1€keran de gertafa
raweya dema bori di hititi de heye, 1€ di kurmanci de nin e. Raweya fermani ya hititi
kesé yekem yekjimar/pirjimar qertafén voluntativ (dilxwazi) distine. Lé di kurmanci
de tisteki wiha nin e. Di hititi de koka dema bé i dema niha yek e, 1€ di kurmanci de

de ne yek e.
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Pévek 1. Terminolojiya Rézimani/ Grammatical Terminology

PEVEK

Kurdi Ingilizi
Avani Voice
Avaniya dangéker Causative
Avaniya lebati/aktif Active voice
Avaniya tebati Passive voice
Avaniya nivtebati/mediop-pasif Medio passive voice
Banesan Exclamation
Béje/peyv/gotin Word
Belavker/dabesker Distributif
Bilévkirin Pronunciation
Bilinda navderki Mixed high
Bic¢iker Dimunitive
Bilinda pasderki Back high
Bireser Object
Cihnav Pronoun

Cihnavén kesane

Personal pronouns

Cihnavén xweditiyé

Posesive pronouns

Cihnavén sanidané

Indicative pronouns

Cihnava gertafi

Additional pronoun

Cihnava vegerok

Reflexive pronoun

Cihnavén giréki

Relative pronouns

Cihnavén kesandiné

Conjugational pronouns

Cihnavén nediyar

Indefinite pronouns

Cihnavén pirsiyariyé

Interogative pronouns

Cihnavén xwerti

Direct case pronouns

Cihnavén tewandi

Oblique case pronouns

Dacek Preposition
Dem Tenses
Dema niha Present tense
Dema bé Future tense
Dema bori Past tense
Deng Sound
Dengdar Consonant
Dengzani Phonology

Dengdarén nehilmi

Unasprative consonants
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Dengdarén difini

Nasal consonants

Dengdarén diranki

Dental consonants

Dengdarén ezmandevi

Palatal consonants

Dengdarén hilmi

Asprative consonants

Dengdarén 1évi 1 dirani

Lebiodental consonants

Dengdarén 1évki

Lebial consonants

Dengdér Vowel
Dengdérén bilind High vowels
Dengdérén diréj Long vowels
Dengderén kurt Short vowels
Dengdérén navinci Middle
Dilxwazi, bi rizadili Voluntative
Diyarker Determinatif
Duzimani Bilingual
Eréni Affirmative
Ergatif Ergativ
Fermani Imperative
Gihanek Conjunction
Gerguhéz Transitive
Guherina dengdéran Ablaut

Halé nava Casus
Hevenav Common noun
Hevoksazi Syntax
Hoker Adverb

Hokerén cawaniyé

Adverbs of the quality

Hokerén cihi

Adverbs of place

Hokerén pirsiyariyé

Adverbs of interrogation

Kirde Subject
Kisandina lékeré Conjugation
Léker Verb

Lékera gerguhéz Transitive verb
Lékera negerguhéz Intransitive verb
Lékera lebati (aktif) Active verb
Lékera tebati (pasif) Passive verb
Lékera xwer( Simple verb
Leékera Pékhati Derivated verb

Lékara hevedudani

Compound verb

Mé

Feminine

Mg¢jer Singular-plural
Mugayese Kirin Comparative
Nav Noun

Navén xwertl Simple noun
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Navén pékhati

Derivated nouns

Navén hevedudani

Compound nouns

Navén Razber

Abstact nouns

Navén Sénber

Concrete nouns

Nediyar Indefinite
Negerguhéz Intransitive
Nér Masculine
Nétar Neutral
Neréni Negative
Nivdengdér Semi-vowel
Paggir Suffix
Pevdeng Diphthong
Péveber Predicate
Peyv Wort
Peyvsazi Morphology
Pigiker Diminutive
Pirjimar Plural
Qertaf Affix

Qertafén béjesaz

Derivational Affixes

Qerfén Késané

Conjugational affixes

Qertafén Neréniyé

Negative affixes

Qertafén tewangé

Declension affixes

Rader

Infinitive

Rawe

Mood

Raweya Fermani

Imperative mood

Raweyén daxwiyani

Indicative moods

Raweyén daxwazi

Subjunctive mood

Rengdér

Adjektive

Rengdérén cawaniyé

Quality adjectives

Rengdérén sanidané

Demonstrative adjectives

Rengdérén nediyar

Indefinite adjectives

Rengdérén pirsiyariyé

Interogative adjectives

Réziman Grammar
Veguherin Asimilasyon
Sikl€ nivise Ductus

Yekjimar Singular

Zayend Gender

Zayenda hevpar Gender commune
Ziman Tongue

(Cavkaniyén jé siid hatine wergirtin: Alparslan, Tan, Tas, Unal, Yildirim,
http://www.dicts.info/dictionary.php?l11=German&Il2=Kurdish
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Pévek 2. fsaretén Nivisa Mixi (Dengdar+dengdér)
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(www.ilgincbirbilgi.com/buluslar-ve-icatlar/hitit-dili-hittite-language-

yanihititce..23.7.2019)
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Pévek 3. Alfabeya Bin G Sad Masi Sirati

(ku.wikipedia.org/wiki/Xetén masi_sorati 23.7.209)
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Pévek 4. Alfabeya Kurmanci ya Latini

abcgdeefghlljklmnqpqrsstuuvwxyz
ABCCDE EFGHIIJKLMNOPQRSSTUUVW XYZ
(Kurdish Letters In Latin Alphabet Stock Illustration - Download ...iStock 23.7.2019)
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Pévek 5. Tableta Peymana Kades

A

=Ny ¥

(Peymana Kades-b.z. 1267-1237, di navbera qralé Hitit III. Hattusili

firaw(iné Misré II. Ramses) Kades antlasmasi, Istanbul arkeoloji miizesi.-

Pinterest

htt ps://tr.pinterest.com » pin (7. 9. 2019)
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